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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work — Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail - Patric

MINISTRY OF PUBLICS WORKS

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

=m=--089

Lettre N° /LIS/IMINTP/SG/DE

Le Minigtre des Travaux Publics

A

Madame / Monsieur le Mandataire du
Groupement LOUIS BERGER / BE ARLAUD

86 rue henri farman, 92130 issy-les-moulineaux
france

Tél. 1+331 70 83 46 00

Rr’:l‘u ence : Mission d appui dy- Mmlérére des Tl avaux Publics (MINTE) du O ameroun pour ]a révision du référentiel normatif
de conception, de dimensionnement et d’exécution des ouvrages de g génie civil,

Financement : Agence Fran(;a:se de Développement (AFD) au titre de la composante « Divers et Imp:évus » du Programme
d’ aménaé,ement de la route Batchenga Ntui - Yoko - Len_a Lot T Batchenga - Ntui et construction du pont sur
la Sanaga (Convention de crédit i° CCM 1342 01 H).

Madame/Monsieur,

1. La République du Cameroun a obtenu un financement de I’Agence Frangaise de Developpement (AFD) pour
couvrir le cofit du projet de-construction de la route Batchenga - Ntui incluant la construction du pont sur la
~Sanaga. Le plan de financement de ce projet prévoit que des activités d’appui mstltutmnncl puissent étre
financées sur la composante « Divers et [mprévus » du crédit, et le Ministére des Travaux Publics (MINTP) de
- a. chubllque du Cameroun entend affecter une pattie de ce financement.aux paiements-relatifs av Contrat pour
lcqucI la présente.demande de proposition est émise. _
2. Fn nia qualité de Maitre d’Ouvrage, je sollicite naintenant des propositions en vue de la foufnituro des scrvices de
- Wbﬁ-*"consult'mtmmpre ._Mlssmn-d_.uppum:u Mm:stere*dLs_T"mvaux"Hubllcs:(M

- £ T ; rables-a Ja
Bitection df:s_QQul:mtsLCeﬂulc__st_Appc]s Ik Offx:es Jlmae_au_.?_ém;ze_dn_nouv&au_batunenLRJ_abmanL_m__
~ certains ‘Servicés. Centraux. du Ministére-des Travaux Publics, sis.dans. lenceinte.de 1a Délégation Régionale

- des-Travaux--Publics du Centre; porte 206, et est adressée aux Consultants-fi gurant sur la-liste restreinte ci-

T e A S ' R
H}\"’W __B_ET et gruupuncnt deBET Adresse / Téléphone / Fax / E-mail L
. Groupement L OUIS BERGER / BE 86 ruc henri farman, 92130 issy-les-moulincaux
1. ARLAUD france
Tél. : +33_1 70 83 46 00
Groupement EGIS INTERNATIONAL (Institut . .
2. _| FORHOM)/EGIS CAMEROUN /EA | -7 78286 Yaoundé
INGENIBRIE - FYL™Y R ¥ v e i b Jar o W el
3 Groupement FRANCHETTI/SOGEC B.P.: 1231 Yaoundé
* | SAS2ZE&PARTNERS A Tél. : (+237) 674 24 31 33
B.P. : 438 Douala
4. | APAVE CAMEROUN Tél. : (+237) 699 89 09 29

5. Cette invitation ne peut étre transférée  une autre société.

6. La présente DDP comprend les sections suivantes :



— Section I : Instructions aux Consultants
— Section 11 : Données particuliéres
— Section I11 : Proposition Technique — Formulaires-types
— Section IV : Proposition Financiére - Formulaires-types
— Section V ; Critéres d’éligibilité
— Section VI: Régles de I’AFD — Pratiques frauduleuses et de ¢
Environnementale et Sociale
— Section VI : Termes de Référence
— Section VI : Conditions du Contrat et Formulaires.
7. Veuillez avoir ’obligeance de nous faire savoir au plus tard [e 2 @ JAN 2072 , par courriel a }’adresse

d.takuete@yahoo.com, avec copie aux adresses nde.victor! @gmail.com et badposcar@yahoo.fr :

- {;u -
%‘é’ ! : S ‘.
NN LY 3
or tqu}ﬁ‘ §

a) Que vous aver effectivement recu la présente lettre d’invitation ; et
b) Si vous soumettiez une Proposition seul ou si, afin d’augmenter votre expérience, vous sollicitez
IZautorisation-de_vous-associcravec une ou.dlaitres-socidtés (sicela_est_pérmis _dans la. Section. I,

Données particulidres 14.1.1),
8. Des compléments d’informations sur la date limite de soumission des propositions, ainsi que I'heure et
I’adresse sont fournis & I’article 17.9 des IC.
9. Les Propositions doivent étre valables pendant cent vingt (1120)‘jours & compter de la date limite fixée pour le
dépdt de ces derniéres.

Veuillez agréer Madame/Monsieur, [*assurance de ma distinguée considération./.

04 JAN 2022

Yaoundé, le

7 WINLP 2N




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Patrie

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work — Fatherland

MINISTRY OF PUBLICS WORKS -

Le Ministre des Travaux Publics

A

Madame / Monsieur le Mandataire du
Groupement EGIS INTERNATIONAL (Institut
FORHOM) / EGIS CAMEROUN / EA INGENIERIE
B.P. : 78286 Yaoundé

Tél. : 697 582023

NS Travan a1l

de conception, dEdinTe

v

= s = e .
(1L el UL O d v 9 (1T U

onnement et d’exécution des ouvrages de génie civil.

Rinancement : Agence Frangaise de Développement (AFD) au-titre de la composante « Divers et Imprévus » du Programme
d’aménagement de la route Batchenga “Ntui - Yoko -.Lena, Lot ] Batchenga - Ntui et construction du pont sur

la Sanaga (Convention de crédit n° CCM 1342 01 H).

Madame/Mansieur,

1.

L.a République du Cameroun a obtenu un financement de 1" Agence Frangaisc dc Développement (AFD) pour
couvrir le coit du projet de construction de la route Batchenga - Ntui incluant la construction du pont sur la
- Sanagn Le plan de financement de ce projet prévoit que des activités d’appui institutionnel pm.,senl &tre
financées sur-la composante « Divers et Imprévus » du crédit, et le Ministére des Travaux Publics (MINTP) de
12 Républiqué du Cameroun éntend affector unc ﬁnr’t‘ié de o€ fingncciiit 5% paicmeénts relatifs au Contral-pour

lequel la présente demande de proposition est émise,

En ma qunhtc dc Mmtrc d’ Ouvrage _]0 solhc:tc malntcnant dcs px opos:t:om en vue de la l'uunulurc du, services dc

Aokt [P S

"Le delm dc rcahsafnon des preﬂatsons est e douze (12) mois.

47 La presente Demande De PJ'QPOSIt]OI‘IS (DD )j-’sera obtenue grafultement aix’ Jours et heures ou_\;rables a Ta

des lravam Publlcs du Centre pmte 206, et est adressée aux Consultants fi gurant sur Ja ]lStG restremte cl-

" dpres :
-N°__| BET etgroupementde BET.... ... Adresse./ Téléphone/Fax/E-mail ... .|
Groupement LOUIS BERGER / BE 86 rue henri farman, 92130 issy-les-moulineaux
1. ARLAUD france )
: Tél. : +331 70 83 46 00
Groupement EGIS INTERNATIONAL (Institut . .
2| FORHOM)/EGIS- CAMEROUN/-EA-.— - |- T0250 Ya0unde
INGENIERIE -
3 Groupement FRANCHETTI/SOGEC B.P.: 1231 Yaoundé
' SASRE&PARTNERS Tél. : (+237) 674 24 31 33
' B.P.:438 Dovala
4. | APAVE CAMEROUN Tél. : (+237) 699 89 09 29
5. Cette invitation ne peut étre transférée a une autre société.
6. La présente DDP comprend les sections suivantes :



— Section I : Instructions aux Consultants
— Section Il : Données particuliéres
— Section II1 : Proposition Technique — Formulaires-types
— Section IV : Proposition Financiére — Formulaires-types
— Section V : Critéres d*¢ligibilité )
— Section VI: Régles de PPAFD — Pratiques frauduleuses et de co‘r
Eavironnementale et Sociale '
— Section VII : Termes de Référence
. Se.‘thon-VI,II : flondmons du Cont.rat et Fo.rmulalres. 2 @ JAN 2022 .
7. Veuillez avoir I"obligeance de nous faire savoir au plus tard le , par courriel a I’adresse

d takuete@yahoo.com, avec copie aux adresses nde.victorl(@gmail.com et badposcar@yahoo.fr :

a) Que vous avez effectivernent regu la présente lettre d’invitation ; et
" b) Si vous soumettrez une Proposition ‘seul ou i, afin d’augmenter votre expérience, vous sollicitez
EIlOTSAloN Ue VOUS [SSuCier avec Uine ou U anlics Socielss (3 cela esrpermis davs - Seetionr I, ——
Données pariiculieres 14.1.1). '
8. Des compléments d’informations sur la date limite de soumission des propositions, ainsi que I'heure et

I’adresse sont fournis & article 17.9 des IC.

9. Les Propositions doivent &tre valables pendant cent vingt (120) jours 4 compter de la date limite fixée pour le
dépot de ces derniéres.

Veuillez agréer Madame/Monsieur; 1’assurance de ma distinguée considération./.

O 4 I A%

u . Yaoundg, le




REPUBLIQUE DU CAMEROUN o -

Paix — Travail - Patrie

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

"y REPUBLIC OF CAMERQON
’ Peace — Work — Fatherland

YV

Lettl e N°

Le Ministre des Travaux Publics

A

Madame / Monsieur le Mandataire du
Groupement FRANCHETTI/SOGEC SAS /
2E&PARTNERS

B.P.: 1231 Yaoundé

TélL : (+237) 674 24 31 33 .

Financement : Agence l-ram,;ulse de Dé-veloppement (AFD) au titre de la composante « Divers et Imprévus » du Programme
d’aménagement de la route Batchenga - Ntui - Yoko - Lena, Lot | Batchenga - Ntui et construction du pont sur
la Sanaga (Convention de crédit n® CCM 1342 01 H).

.Madame/Monsieur,

1. La République du Cameroun a obtenu un financement de I’ Agence Frangaise de Développement (AFD) pour
couvrir e cofit du projet de construction de la route Batchenga - Ntui incluant la construction du pont sur [a
Sanaga. Le plan do finuncement de ce p"rojet prévoit que des activités d*appul institutionnel puissent étro
financées sur la composanie « Divers el Imprévus » du crédit, et le Ministére des Travaux Publics (MINTP) de
la République du Cameioun gitetid "a:i’f‘e‘dt‘é'r"i'iﬁ'é'ﬁai-‘t‘i'é de ce financenent atx paiéments relatifs au'Contrat pour

lequel la présente demande de proposmon est émise.
2. En ma qualité de Maitre & Ouvrage, je sollicite maintenant des propositions en vue de Ja fourniture des services de
e "“consultantrc:l-'ipl65"M155101_1f‘d’a pui~ qq“Mm:stex e"des Travaux-Publics (MINTP);HE'"Gam un“paur'l_a““ -
- révision.du rducntlpl_nox'ﬁmtlf de: conce})tmzj‘, ‘géﬂdlmcnsmnnement et d’exccutmn dcs.ouvrages.de.gem&

cwll Pour"d plus amples lﬂnselgnements..sur.les Se:wcés veml[ez consultel Ies -

T30 Le delarde |ealnsatlon des prestatlons estde douze (12) mois.

: 4. fatide ," e Piop I :..('DDP) sela obtentie g atu:tement aux3 jours et hedit

D i rect: on d es:GontratsiGe Hu !@des#\mo&ﬂé@fﬁ:@.&h ueefaﬂ%%t%eidjﬂﬂ.m}mﬂt@:%ahtﬁaﬂ:
certains Services Céritraux du ‘Ministre des Travaux Publics, sis dans 1’enceinte d& la Déléga fon’ Régiomnale

des Travaux Publics du Ct:u[:e pux 1 206 ul usl adibbbbb aux Cousultanls figutant s la hblu w&[remte ¢i-

aprés :
_.| N°. | BET et groupement.de BEXT. . ___ . .| Adresse LTéléphOnﬁ_l hax/L—ma:l
o) -
Groupement LOUIS BERGER / BE 86 rue henri farman, Y2130 issy-les-moulineaux
1. ARLAUD france
TéL : 1331 70 83 46 00 ,:;;:,,
Groupement EGIS INTERNATIONAL (Institut _ , /;
2. .| FORHOM)/EGIS.CAMEROUN/EA . _ _ ? g: - gfﬁ% gg"zi“de ;?‘ ‘
INGENIERIE | 5 iy
5 | Groupement FRANCHETTUSOGEC 5P 125 Veowde T %‘g
| SAS2E&PARTNERS Tél. : (+237) 674 24 31 33
B.P.: 438 Douala
4. | APAVE CAMEROUN Tél. : (+237) 699 89 09 29

5. Cette invitation ne peut étre transférée & une autre société.

6. La présente DDP comprend les sections suivantes :



/;,-:-‘:;;,“?\
o\) ot Ca"

\&:Mé
\ol Jam ";

— Section I : Instructions aux Consultants
— Section 11 : Données particuligres
— Section Il : Proposition Technique — Formulaires-types
— Section IV : Proposition Financiére — Formulaires-types
— Section V : Critéres d’éligibilité
— Section VI: Régles de I’AFD - Pratiques fravduleuses
Environnementale et Sociale
— Section V1l : Termes de Référence )
— Section VIII : Conditions du Contrat et Formulaires. fé? ‘?!g jlﬁN
r N

7. Veuillez avoir I’obligeance de nous faire savoir au plus tard le i ; par courriel 4 |’adresse
d.takuete@yahoo.com, avec copie aux adresses nde.victorl @gmail.com et badposcar(@yahoo.fr : :

a) Que vous avez effectivement regu la présente lettre d’invitation ; et
b) Si vous soumettrez une Proposition seul ou si, afin d’augmenter votre expérience, vous sollicitez

[Pautorisation de vous associer avec une ou d aufres socictes (si cela est permis dans ta Section 11,

Données particuliéres 14.1.1).
8. Des compléments d’informations sur la date limite de soumission des propositions, ainsi que I’heure et
I’adresse sont fournis a I’article 17.9 des IC. |
9. Les Propositions doivent étre valables pendant cent vingt (120) jours & compter de la date limite f)\ee pour le
dépot de ces derniéres. :

Veuillez asréer Madame/Monsieur, [’assurance de ma distinguée considération./.
o >

- e 02 san 2

Yaoundé, le
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Wark — Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Patrie

MINISTRY OF PUBLICS WORKS

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

e et e ity 4

Lettre N° /LIS/IMINTP/SG/DOUTI/ICAO/CEAT -ie Ministre des Travaux Publics
Madame / Monsieur le Directeur Général de
APAVE CAMEROUN
B.P. : 438 Douala
TEL : (+237) 699 89 09 29

T Référ mtmmm]mﬁummmrﬂeﬂ“mmnblmTMINTPTdU‘Camemqﬂmmwmmrdmé férentietmormatif——

ac l...UllL-L[JLlUII 91 LllllibllbIUIlHLHlblll Tl U L-.\t-bLi.I.lUll l.ll.‘b UUVTAECS de bL-HIL- Tiv H

Financement : Agence Frangaise de Développement (AFD) au titre de la composante « Divers et Imprévus » du Programme
d’aménagement de la route Batchenga Ntui - Yoko - Lena, Lot.! Batchenga - Ntui et construction du pont sur
“la Sanaga (Convention'de crédit n® CCM 1342 01 H). '

Madamé/Monsieur,

1. La République du Camerotin a obtenu un financement de I Agence l"ranc,:mse de Développement (AFD) pour
couvrir le cofit du projet de constr uction de la route Batchenga - Ntui incluant la construction du pont sur la
Sanaga, Le plan de financenent de ce projet. prévoit que des activités d° appui institutionnel pujssent. étre
financées sur [a composante « Divers et Imprévus » du crédit, et le Ministére des Travaux Publics (MINTP) de
la Republ ique du Cameroun entend affecter une par tie de ce l‘lnam.c,menl AUX paiements relatifs au (‘nntr'lt pour
"lequelfa présente demande de proposition est émise. )

2. En maqualité de Maitre d’ Ouvrage, je sollicite maintenant des pr 0p031t:ons en vue de [a fourniture des services de
_consultants ci- apres : Mission d’appui au Mnuslexe des 'I‘r'w.lux Publics (MINTP) dn Cqmeroun_pour la ;
“véyision du :(i‘ércnhel nor mnuf e Lonceptmn, de ,__unumonnemcnt ef. d e}e e -

-des ouvrages.de: gcnu, Lt
gne 1:,nL. sur les Serviccsy Veilles constlic g-dc: Rcference' _]Dlllfb"'

- - _ u. b lm"ent R+3 abntant
cenams—be: Fices et AUX-Au-NInISET e~des—Ha\é§u;§—Pubucs—s:sﬂ ans—kencelme—ae—iﬂ:}eiebauonﬂtegionale
des Travaux Pubhcs du Centre, porte 206, et dhessée aux Lonsultants figurant sur la liste restreinte ci-

aprés / w‘

) Yy .
N® BFT «t ;._,l oupement de BET /A/J:!% 3 %\Adresse / Téléphone / Fax / E-mail

(,m upement LOUIS BERGER /A{UI} WER ‘Jv....,\;,ﬂ m ,ﬁg rue henri farman, 92130 issy-les- mou]meaux

1. “france =%
ARLAUD TéL. : +331 70 83 46.00 /" JL, 4\0\

Groupement EGIS INTERNATIONAL (nstitut | o, 78286 Yaoundé / Sy I o
2. | FORHOM)/EGIS CAMEROUN / EA Tl - 697 58 20 33 R :;“.;‘“' ‘f{% 3o
INGENIERIE N MR ‘? (2§ 8
3. | Groupement FRANCHETTI/SOGEC B.P.: 1231 Yaoundé f ey o ,j;
: SAS/2E&PARTNERS TéL : (+237) 674 24 31 33 “‘»;» f-fa-oJ w i
' B.P. : 438 Douala ¢ N okl ?;‘p‘ﬁ :
>
4. | APAVE CAMEROUN Tél. : (+237) 699 89 09 29 /

5. Cette invitation ne peut étre transférée i une autre société,

6. La présente DDP comprend les sections suivantes -

— Section | : Instructions aux Consultants



Section 11 : Données particuliéres

Section 111 : Proposition Technique — Formulaires-types
Section IV : Proposition Financiére — Formulaires-types
Section V : Critéres d’éligibilité SEIsel
Section V1: Régles de PAFD — Pratiques frauduleuses et de' Slion,. - Reéspuaidabilité
Environnementale et Sociale AN
Section V1i : Termes de Référence

Section VI1II : Condittons du Contrat et Formulaires.

7. Veuillez avoir I’obligeance de nous faire savoir au plus tard leg @ JAN 2[}92 , par courriel & I’adresse
d.takuete(@yahoo.com, avec copie aux adresses nde.victor]@gmail.com et badposcar@yahoo.fr :

“a) Que vous avez effectivement regu la présente lettre d’invitation ; et

b) Si vous soumettrez une Proposition seul ou si, afin d’augmenter votre expérience, vous sollicitez ]

I’autorisation de vous associer avec une ou d’autres sociétés (si cela est permis dans la Section I,

Domrées particoligres 4171 - - -

8. Des compléments d’informations sur Ja date limite de soumission des propositions, ainsi que I"heure et

i’adresse sont fournis a Particle 17.9 des IC.
9. Les Propositions doivent étre valables pendant cent vingt (120) jours a compter de la date limite fixée pour le
dépdt de ces derniéres. : '

Veuillez agréer Madame/Monsicur, ’assurance de ma distinguée considération./.

D4 JAN 202

-Yaoundé, le _. -
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Demande de Propositions

TABLE DES MATIERES Py

“ 5 CAME
//‘ ("em‘j .04- y
\‘/’ﬁhﬁ’f‘n Iy

PARTIE L.ovrorre et et ,/{D"“/( SR
Section I. Instructions aux consultants........ ...... rnenes {(" _. A
A. DiSpOSItIoNs GENEIAIES ....ceveveierreereres v erene e es s st seans oo { AT Y
" B. Préparation des Propositions segensisinsnsnsiansfesnnssdhanepdonassiasensyans
C. Dépdt, ouverture et évaluation des I%ropositions..........................., ........... aiLesd
D. Négociations et atfribution dit CORTAE ...cuwmrmsreessosrescesersvscrnc i 13
Section II. Données.particulliéres 15
‘Section III. Proposition t@chni'que'—_Fo”rmulaire.s-types ........................... reeeeneeeannns W21
Section IV. Proposition financi¢re —’Fo‘rmulaires;types ......................... s reassannnn 32
" Section V. Critéres d’é hglblhté 44
Section VI. Régles de ’AFD ; Prathues frauduleuses et de corruption — ,
Responsab;hte env1ronnementale et soc1ale irmaresieresereara . ———_, eererrreresazsasin 46" ‘
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Section |. Istructions aux Consutants _ e e
PARTIE |
Section I. Instructions aux lC'o_n',sL{lltan't:s

A DISPOSITIONS GENERALES
(a) "Affllle(s)“ S|gnlt' e une personne ou une entité qui contrdte. dlrectement e
ou |nd|rectement le Consultant; U est’ sous son controle, ou- se trouve
controlé par une entlte qui controle egalement le Consultant, '

3
i

(b) “Dirdit appllcable“ slgnlf e’ lensemble des lois et réglements, statuts, .
ordonnances et autres réglementatlons tans le pays du Client.ou. tout
“autre pays deSIgne dans les: Donnees partlcuheres au fur ef a mesure
" de leur pubt:catlon et de Ieurmlse en wgueur L. L

(©) L"'AFD" deSIgne lAgenoe Frangatse de Developpement 5

(d) Le “Client" deagne lagence dexecutlon avec Iaquelle e Consuttant
selecuonne SIgne Ie Contrat de- prestatlons de services,

e oA Lo

i e (f) Le “Contrat“ deS|gne ,le' contrat 5|gne par'le*Client &t le Consultant et
g ' C tous les documents annéxés “énumérés a la Clause 1, & savoir lgs
Conditions generales (CG) les Condmons particuliéres (CP) et les

ANnexes. P Lo

(3)] “Données parttcuheres'f Zdeugne |d .parlie des 1llb[lULllUllb aux v
Consultants (IC) Sectio Utlllsee afin de réfléter leg circonstances 6t '
dispositions- specrflques au ays etd [a-mission, et complémentent’ (sans
sy substltuer) les: dlsposmons des IC

{h) "Jour™ 31gn|f“ ié un jour catenda[re

(i) "'Personnel“ désigne collectwement les Personnels-clé, et les Autres
personnels du Consultant des Sous traitants. ou” des, membres di
Groupement L ' R

s ‘ . dispose de Fattorits aﬁn de’ mener les' 7
R T T : - dé fous les membieg du Groupement et qui est conJo‘tement' =S
el T . - solidairernent responsable delexeoutlon du Contrat vis-a-vis di Client. '

B L o () "Personnel cie" de&gne nl eXpert fouml par le Consultant dont . P
AR oL : . qualfications professmnnelles (Ch savou—falre, les connaissances et .
o . lexpenence sont esséntielles & la reallsatlon des Services dans le cadre -

- “du Contrat, et dont le. CV-ést pris en compte pour I'évaluation technlque

defa Proposmon du Consultant

SLoTm o e e t -

LT S (m) . "IC" (la présénte Sectlon ‘l de Ia DDP) demgne 165 Instructions, &ux
: KRt Consultants destlnees 2 foumir aux Consultants figurants sur la liste

"DCP‘Con's'uItants ' o T 3|Page



‘Section 1. Instructions aux Consultants

v"
.
=]
4 e
oA

PR
t

2. ';In.tro_du‘_ctipn

3 e?“"“".\

restreinte tous renseignements nécessaires pour préparer leur
Proposition.

{n) "LI" désigne la Lettre d'invitation adressée par le Client aux Consultants
figurants sur 1a liste restreinte.

{o) “Autre personnel” désigne un professionnel fourni par le Consultant ou
un sous-traitant, affecté alaréalisation des Services.en toutou partie dans
le cadre du Contrat, et dont e CV n'est pas évalué & titre individuel.

(%)} La "Proposition” désigne la Proposition technique et la Proposition
financiére du Consuiltant,

{@ "DDP" désigne la Demande de Proposition devant étre établie par le
Client pour Ia selection de Consultant.

(9] "Services" _de3|gne les prestations devant étre assurées par le
Consultant dans le cadre du Contrat.

{s) "Sous- traitant“ des:gne toute personne phyS|que ou mdrale avec
laquelle le Consultant passe un accord en. vuie de sous-traiter une partie
des prestatlons le Consultant demeurant respansable vis-a-vis du Client
tout au long de l'exécution'du Contrat.

{t) "TdR" (la Section Vil de la DDP) désigne les Termes de référence
définissant les objectifs, I'étendue des prestations, les activités et les
taches & réaliser, les responsabilités respectivés du Client et du
Consultant, ainsi que les résultats attendus et livrables des Services.

2.1 Le Client désigné dans les Données particuliéres sélectionne un
Consultant parmi ceux dont les noms figurent dans la Leftre d'invitation,
conformément & la méthode de sélection indiguée dans les Données pamculleres

2.2 Les Consultants figurant sur ia iste restreinte sont invites & soumettre une
Proposition technlque et une Proposition financiére pour les Services définis dans
les Données particuliéres. La Proposition servira de référence a la négociation et
la sig,na,ture:du,Gontrat avgc,le C_onsulla_nl retenu.

23 Les Consultants doivent tenir compte du Droit applicable dans
létablissement de leur Proposmon et’ pourront, le. cas écheant, assisler a la
conférence preparatmre au depdt de prop03|t|ons si les Données partlculieres
en prévoient u une. Les Consultants ne sont pas tenus d'assister4a cette conférence
preparatonre ets 'ils le font |ls devront suppoﬂer tous les frais necessaires a leur
pammpatlon _ § A

24 Le Clight fournira en temps utlle, sans. frals pour les Consultants, les

. informations afferentes aux Services &t les rappoﬂs nécessaires ala preparahon

des Proposmons comme indiqué danis les Donnees parttcuheres

&+
3.1 Il est exigé du Consultant qu || fourmsse des conseils professmnne!s
objectifs et |mpart|aux qu'en toutes circonstances.il serve avant tout les intéréts
de son Client, que lorsqu'il dispense un. avis, |[ s'assure de l'absence de conflit
avec d'auires activités et avec les intéréts de sa société, et quiil aglsse sans
considération d’une potentielle mission future

3.2 Le Consultant a ['obligafion dlnformer le Client de toute situation
présente ou possmle de confiit d'intérét qui risquerait de le mettre dans
I'impossibilité de servir au mieux I'intérét du Client. Faute d'informer le Client sur

DDP Consultants
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RN l'existence de telles snua’uons la Propositlon du Consullant pourra étfe rejetee
h ol son contrat résilié. .

Co : Sans restriction au caractere genera[ de ce qU[ precede et 'Sols réserve des
e e . premsmns apportees dans les:Données Particuliéres, le Consultant ne serd pas .
; engagé dans les cirdonstances sllpulees Cl- apres

-

@  Confiit entre Ies actlwtes de. consu[tant étla fournlture de biens,
d equmements ‘dé travaux oude prestaltons de: services. (autres dque
les serwces 'dé corsultarits) : uneé entregnse qula Bté: engagee parle
Client pour reallser des travaux ju fodrnir des b1ens d'equnpements
au des servlces (autres que les. séfiices de consultants) pour un
projet, et toutes 1és enfrepnses QUi Jui sont. Affiiées, ne pourront
fournlr des serwces de: consultan{s relatn‘s a ces blens eqmpements

de I’executlon du
Affiliées, g sont pas Ul
ou fourfir des biens; equ;pements ou 'des services- (autres que les
serwces de consultants) qm font swte ou sont dlrectement hes aux

(iy  Conilit entre Ies missmns de consultant un Consullant v compns
son Personne! et ses Sous-traltar]ts) m aucune des flrmes qu1 lgur

client. - T Tw

Relation avéc le personnel du Cheﬁt ijh 'Cohsultant (y compris son
Personnel et se§ Sous-tradants) ‘qui a-une relation daﬁalres ou
familiale proche avecurimembré dd personnel duClient qui intervient
dlrectement ou. lndlrecte ent dans (i} la preparatlon des Termes de
référence des Services, (ii): processus. ‘dé sélection :pour ledit
Contratou (|||) la’ superwswn de 'meme Contrat ne pourront se voir
attribuer un Contrat, sauf sile. conﬂlt qui’ decoule deé cette relation a
été regie d'une fhaniére’ acceptable par. IAFD pour 1a durée du
processus de selectlon gt de l'executron du Contrat

LR Relatlons
L ‘mcompatlbles

41 Pour assurer: r eqwte e‘

ransparence du processus de selechon, les
Consultanls ou. ]eurs Aff lles '

consultants qun hgurente 2 [ m
o de Proposmons tous Ies renselgnement qm donneralent a cet egard a un

5 1 L'AFD ex1ge que Ia procedure de selectlon et ¥ executlon de contrat respectent
les régles de IAFD concernant la fraude et Ia corruptlon telles que décrites & la
Section VI .

»

5.2 En vetiu de ce prmmpe Ies Coneultanls (y compns ‘ledr Pefsoringl et leurs
Sous-traitants) devfont. autotiser IAFD & éxaminer Jes documents et pleces
comptables et tout aullre document relatils la soumission-de fa Proposition et &
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6. Eligibilité
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7. Considérations
geénérales

<

8. Frais de préparation de
. la P(pposition :

3

9. Langue

Rt

0, Documents ‘constitutifs
de. la Prop05|t|on "

11. _l.!n_e‘senle Proposition

o }[ m‘f ? E% \
12, Vahdjedeé‘» VR

DY
Proposmons

BRI s Ly S M o e K

l'exécution du contrat (en cas d'atiribution), et & les soumettre pour vérification &
des auditeurs désignés par FAFD.

6.1 L'AFD permet aux Consultants (bureaux d'études, y compris les
Groupements et leurs membres) de tout pays, sous réserve de |'éligibilité & un
financement tel que defini & la Section V, de fournir des services de consultants
dans le cadre de projets qu'elle finance.

6.2 Il est de la responsabilité du Consultant de s'assurer que ses Personnel,
membres de Groupement, Sous-traitants, agents {déclarés ou non), prestataires
de services, fournisseurs, etiou leurs employés satisfont aux emgences
d'éligibilité définies par 'AFD & la Section V.

6.3 Les représentants du Gouvernement et les fonctlonnalres ne peuvent
pas étre engagés comme Personnel. dans la Proposition du Consultant, sauf si ce
recrutement est-conforme au Droit appllcable et.{i) qu ‘ils sont en conge sans
solde, ont démissionné ou sont retraités ; (i)} quils, ne sont pas engagés par
Forganisme pour lequel ils travaillaient |mmed|atement avant leur départ en congé
sans solde, leur démission ou leur mise & Ia retralte et (iii) que Ieur emploi ne
donne pas fieu & aun conflit d'lnterets

¥ \

B. PREPARATION DES PROPOSIT[ONS

7.1.  Lors de Métablissement de la Ploposmon techmque les Consultanl doivent
avolr examing la DNP en détail, Si les renselgnements emges par Ja DDP sont
incomplets ou incorrects aprés un délais de 48 h suivant la saisine formelle du
candidat, la Proposition sera rejetée. .

a
+

8.1. Le Consultant supportera tous les frais afférents & la préparation et a [a
presentatlon de sa Proposition, et le Client n'est en agcun cas responsable de
ces frais ni fenu de les régler, quels que sonent Ie deroulement ou les résultats du
processus de sélection.

a.1. La Proposition, ainsi que foute [a correspondance et{ous les decuments
concernant la Proposition, echanges entre le Consultant &t le Client seront
rédigés dans lalangue indiquée dans les Donnees part:cuheres

101, La Proposmon doit conlenlr les documents et formulaires dont la liste
flgure dans les Donnees partlculleres

10.2. Le Consultant commumquera les renselgnements sur les commissions
et rétributions éventuellement payées ou devant étre payées a des agents en
rapport avec la Proposmon,et I executlon du contrat 'l est attnbue au Consultant

111, Lles Consultants ne peuvent soumettre qu'une seule Proposition, en leur
nom propre ou en Groupement Siun Consultant (y compris le membre d'in
Groupement) soumet ou partl(:lpe a plusleurs Proposntlons celles-ci seront
éliminees. Toutefols, ceci n'exelut pas la pamc:lpatlon d'un méme Sous- fraifant, y
compris les experts individuels, aplus d'une Proposmon sauf stlpulatlnn conlraire -

dans les Données partlculleres

12.1. La Preposition doit &tré valable pendant le nombre de jours indiqué dans
les Données particuliéres & compter de ta date limite de remise des Propositions.

12.2.  Durant cette période, le Consultant doit maintenir sa Proposttion initiale
sans aucun changement, y compris le Personnel-clé proposé, les taux et le prix total
proposés.

DDP Consultants
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ko

a. Prolongatlon de Ia '

b. Remplacement de -
" * Pérsonnglclé: lors de la
prolongatlon de Ia

peériode dé validité «

" ¢. Sous-traitance

3 is
i modlflcatlfs apportes a

la DDP

£4

et

2
Z
Fr

Cpasd NN
&) Ty,
f;\e/t;i@%;;}..

WITNTE:

- Ia validité dé leur Praposition.

'127 Si un Personnel-clé nest p[us dlsp'

la dISponlblllte duPersonnel-cle. . >

12.3. Sll est établi qu'un Personnel-cle de5|gne dans la Proposmon d'un
Consultant n'était pas disponible au fnoment de 12 soumission de la Proposmon

ou avalt été mentionné $ans que ledit” Personnel-cle n'aif confirmé son accord -

. “pour figurer dans ladite Proposmon, la Proposmon $efa rejetee et ne sera-pas

évaluée, , . .o

" 124, Le Clientferafotit son possible pour mener E blen les negomat[ons dans

le délai de validité de la Proposition. Cependant encas de’ besom le Clignt peut
demander par écrit aux Corisultants ayant soumls urig Proposmon de prolonger

126, S [é Constiltant accepte de prol i
Proposﬂion il doit le faire sans modifier sa Proposmon lnltlate et il d0|t conftnner

126 i Consultant a le droit de refuser, Ia pr ,ngatlon de Ia vahdlte desa
Proposmon auquel cas cette dermere ne Sera pas davantage pnse en

considération. _ RS T

-_prolongatlon de la Proposition, e Consultant doit fournir une ]ustlf catlcm par ecrit
&t les preuves nécessaires a la safisfaction du. Client, a1 appul dela demande de

'remplacement Dans un tel cas, le- remplacement propose"‘devra presenter des

- qualifications et une expérience similaires ou’ ‘superieures @ celles du Personngl-

clé initial. Cependant, fa note techmque denieurera ‘Gelle attr:buee lors de
I'evatuatlon du CV du Personnel-clé :nmalement propose |

12 8. Sile Consultant ne propose pas un: remplacement presentant des

: ‘quallf cations et une expérience similaires ou supeneures acelles, dii-Personnel-

‘;(.

clé lnltlal ou si les motifs etiou les justifi cattons fournis-a Iappm dé la: demande
de remplacement ne sont pas acceptablés.par le Client, sa Proposmon sera

‘réjetée,

[
i

12.9.  Le Consultant ne peut eou'e-traiter Iaitotalite'aés"i"SeN'iEés:

EN

13 1. Le Consultant peut obtenir des ecla|r0|ssements sur toute partte de fa. .

.xDDP au plus tard le nombre de. jours avant fa date’ fifite de remiss dés

Propositions * indiqué dans les, Donnees 'partlculler_es. La- demande
Teclaircissement doit étre adressée par &crit; - oUspar” moyen electronlque a

l'adresse du Client indiquée dans les Donnees parttculleres Le Cl|ent ‘epondra, 3

£

ande d' eclalrmssem

par ecnt ‘ou par moyen electromque a toute de

al} adressera une copre de sa reponse (lndlquant-lla questton posee mats sans,"‘

menllon de I'auisur) & lous lés Corfsultarils ﬂgurdnt sur fa fiste- restrelnte Au cas'

ou l& Client jugerait nécessaire: de. modifier 1a DDP swte ax’ ecla|r0|ssements:. |

fouris, ille fera conformement 3la procédure stlpulée CI dessous

Y

%:\t 1311, A tout moment avant Ia dete llmlte de snumteqlon des :

Propositions, le Cltent -peut modifiera: DDP parecnt ou ‘par: moyen_

electromque Le modn‘" catif sera adresse a tous Ies Consultants .

figurant sur la liste restretnte et aurd ; foroe obltgatcu

Consultants figurant :sur_Ia Ilste restremte devront accuserl

réception par écrit de tout iodifi catlf

-13.1.2.  Sila modification.est majeure et afin de donner aux Consultants
figurant sur la liste restrelnte un délai suffisant pour fa prendre en

DDP Consultants
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Section 1. Instructions aux Consultants

14. I’Et_a_blissTern‘ent des
Propositions —
Remarqpes spécifiques

1

15. Format et contenu de la
Proposmon technique

compte dans leur Proposition, le Client prorogera la date limite de
soumission des Propasitions.

13.2.  Le Consultant peut soumettre une Proposition modifiée ou un medificatif
a tout moment avant la date limite de soumission. Aucune modification de Ia
Proposition technique ou de la Proposition financiére ne sera admise aprés la
date limite de soumission. R

141, En établissant la Proposition, le Consultant doit préter pa_dfcu'ligrement
attention aux considérations suivantes : c

14.1.4.  Le Consuttant figurant sur la liste restreinte qui estime qu'il peut
renforcer l'expertive nécesseire aux Services en 8'gasocian! avec
un ou plusieurs Consultant(s) sous forme de Groupement, peutle
faire avec (i) un ou des Consultants ne fi gurant pas sur la liste.
restreinte, ou (i) un ou des Consultants figurant sur la liste
restreinte si cela est pemnis dans les Données partlcuheres Un
Groupement avec un Consultant ne figurant pas sur la liste
restreinte requerra I'approbation du Client. Lorsqu'l s'associe
avec un consultant ne figurant pas sur la liste restremte 50U
forme de Groupement, le Consultant figurant sur la liste restremte
doit &fre le mandataire. Si des Consultants fi gurant sur la [iste.
restreinte s'assccient entre eux, lun quelconque peut étre
mandataire. .

14.1.2.  Le Client peut fournir une estimation du temps de fravail du
Personnel-clé (exprimé en expert-mois) ou une estimation du colt
des Services (mais pas les deux) ‘dans ‘les. Données
particulieres. Cependant, la Proposition doit se fonder sUr
lestimation du temps de travail du personnel qui est fatte par le
Consultant.

14.1.3.  Sicela est spécifié dans les Données particuligres le Congtiltant
doit inclure dans sa Proposition au minimum la durée de
prestation de Personnel-clé (exprimée dans la méme unité de
mesure que stipulé dans les Donnees partlculleres) a défaul de
quoi la Proposition financiére sera rejetee

"14.14.  En cas de méthode de selection dans le Cadre diun budget
' determme il n'est pas indiqué d'estimation du, temps de travall du
personnel-clé. Le budget total dlspomble est indiqué_dans les-
Données particuliéres (precisant si le montant :ndtque estioutes
taxes compiise ou hors taxes) etla Proposmon f nancnere ne doit

pas dépasser ce budget :

151. La Proposmon technique ne doit comporter aucune information

financiére. Une Proposition technique. comportant des lnformahons flnanmeres

substantlelles -sera déclarée non-conforme,

15.1.4.  Le Consultant n'est pas autorise &-proposer des Personnels-cles
" de remplacement. Un seul CV par Personnel-clé sera: soumis.
Dans le cas contraire, la Proposition sera déclarée non conforme

15.1.2.  Les variantes ne sont pas autorisées.

15.2.  La Proposition technique sera préparée en ulilisant les formulaires
fournis dans la Section lIl de 'a DDP.

DDP Consultants
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O

- 16. Proposition financiére 16.1. La Proposition financiére sera: Gtablie au moyen des fonnulalres joints dans
: la Sectlon IV de [ DDP, Elle doit indiquer fous les colits relatifs aux Services, y
compns (a} la rémunération des Personnéls clé et Autres personnels {b) Ies autres

colits mentionnés dans les Données partlculleres .

w_._.--:-

£V _wwa, 6 ion des pri . _;16 2. Pour les missions de durée dépassant 21 m0|s une d|spos:t|on de
o révision des prix de la remuneratlon sera utlllsee SI cela est lndlque dans Ies
Données particuliéres. ' . e e

. 16 3 La Proposition financiere d0|t presenter separement 63 |mpols droits -

Ly compns cofisations de sécurité soclale) taxés &t autres ¢harges flscaies
- 'appllcables dans Ie pays du Client en vertu du Dr0|t appllcab]e 8ur les
.Consultants, les Sous-traitants ef le Persoringl (autre que I8 ressomssants ou
.'ireSIdents permanents du pays du Chent) Le Consultant et ses Sous-raitants et
es’ esultantdu Contrat sauf

Lo , o . ":reglme fiscal en vsgueurdans le i pays du Chent sont fournls ‘dans’ Ies Donnees -
S T I "Eparhculreres PN i e .

c.. Monnale de. la’ g '-'_164 Le Consultant peut libeller le pnx des Serwoes dans Ia (ou Ies)
Proposmon Lo Amonnale(s) indiquige(sy dans les Donnees particuli res_ Si mdlque dans lés

" ‘Donhées particuliéres; la, partie du pnx correspondant a des’ colts encourus
Idans le] pays du Clientdoit éire lndlque en Ia monna:e natlona[e du pays du Chent

N : a

ELE

d. Moiinaiede = * " 16.5:  Les paiements dans le cadre du Contrat séror és da‘nfs la (ou
palement N Ies) monnaie(s) dans ia(les)quelle(s)lndlquee(s) dans’ Ia Proposmon '

'

C.’;DEPOT OUVERTURE ET EVALUATION DES PRoposmous

17. Depot cachetage et CO 171 Le Consultant 'doit remetire une Proposmon comp[ete et signée,

marquage des proposmons Comprenant tous les documents: mdtques alarticle10 (Documents cons’ututn‘s
C oL . de & Propasition) Les soumissions peuvent tou;ours étre Témisés par courfier
7 sl C. o dépasées en personne. Si les ‘Données. partlculleres [autorisent, le:
’ ) L R R Consu]tant pourra, a son choix, remettre sa Proposmon par\ voie electronlque

e -172 Un representant habilité du Consultant dOit signér et parapher foutes
Sy les pages delongmal des. Proposmons techmque et fiiariciére, Son habilitation

. est-confirmée par une precuration éciite joirite ala ;Proposmon tethnique. .
; _etabllssant que le representant a ete dument atitorisé & Sigher, .

17.21.

. Groupement

e
"

s R . 7.3 Toute modmcauon aJoutentre les ]rgnes raturé: ou surcharge, pour*
C etre valable, devra étre signé ou paraphe par la. personne sngnatalre dela
'Proposmon

o b

. B 17' 4. La-Propostion technique et la, Proposnhon fidanciére. mgnees dowent

. . L U porter la meftion "ORIGINAL" ot "COPIE!, §elon le cas. Le notibre de cop:es
T - - ..+ demaridé est indiqué dans les Données partlculleres Les copies doivent-&tre:
S0 dés copies de Poriginal signé. En cas de différences entre les copies’ et
L ey, loriginal, loriginal fera fof

"

y .
%
. 2 PR [
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e T8 e ‘dma._ .u.r-\!‘—.x\m—:)

18, Confidentialité

19. Ourrerturg.des Propositions
techniques

17.5.  L'original et toutes les copies de la Proposition fechnique doivent étre
placés dans une enveloppe cachetée porant clairement la mention
"PROPOSITION TECHNIQUE, ‘Mission d’appui au Ministére des Travaux
Publics (MINTP) du Cameroun pour la révision du référentiel normatif de
conception, de dimensionnement et d’exécution des ouvrages de génie
civil", No. de référence, nom et adresse du Consultant, et un averlissement "NE
PAS OUVRIR AVANT LA SEANCE D’OUVERTURE DES PROPOSITIONS
TECHNIQUES",

17.6.  De méme, l'original et toutes les copies de la Proposition financiére
seront placés dans une enve]oppe cachetée portant la mention "PROPOSITION
FINANCIERE" Mission d’appui au Ministére des Travaux Pubhcs (MINTP)
du Cameroun pour la révision du référentiel normatif de conceptron, de
dimensionnément et d’exécution des ouvragés 'de génje civil', No. de
référence, nom et adresse du Consultant, ef un avertlssement ‘NE PAS
OUVRIR EN MEME TEMPS.QUE LA PROPOSITION TECHNIQUE"

17.7.  Ces'deux enveloppes cachetées contenant la Proposition technique et
la Proposition financiére seront elles-mémes placées dans une enveloppe
extérieure cachetée. Cefte enveloppe extérieure doit porter l'adresse de dépdt
des prapositions, No. de référence de la DDP, le nom des Servrces les nom et
adresse du Consultant, et un avertissement "NE PAS QUVRIR AVANT LA
SEANCE D'OUVERTURE DES PROPOSITIONS TECHNIQUES":

17.8.  Si les enveloppes et colis contenant les propositions ne sont pas
cachetés et marqués comme stipulé, le Cllent ne sera nullement: responsab[e
sila Proposition est égarée ou ouverte prematurement '

17.9, - La Proposition el tout modificatif doivent &tre regus. par le Client &
l'adresse et au plus tard a la date et & 'heure specrf iées dans les. Donnees
particuliéres, telles que prorogées le cas échéant. Une Proposmon reoue par

~ Je Client aprés [a date et Fheure limites de depot des proposmons sera
déclarée hors délai, écartée et renvoyée au Consultant sans aveir été ouverte.

184 A compter de l'ouverture des ProposrtrOne jusqu'a 'attribution du
Contrat, le Consultant ne doit pas entrer en contact avec le Clrent pour { fout

‘motif relatif-4 la Proposition technique-et/ou la Proposmon financiére. Aucune

Information relative & I'évaluation des Proposrtlons ou'la recommandalJon
d attrlbuhon ne sera divulguée aux Consultants ayant remis une: Proposmon
ni‘a foute autre personne non concemée par ladite procedure lant que
I attnbutlon du Contraf n'aura pas ete publiée, . _ :

18. 2 Toute tentative faite par un Consultant f igurant sur Ia liste restrelnte ‘

0U ung personne agrssant au nom du:Consultant afin d'influencer te Client de _
-manigre inappropriée lors de Ievaluatlon des Proposmons ou I8rs de la *

declsron d'attrbution peut entrafner le rejet de sa Proposition.

18.3  Nonobstant les d]SpOSItlonS ci-avant, entre le moment Bl les -
proposrtlons seront ouvertes et celui ol I'attribution du Contrat sera publlee, si
le Consultant souhaite entrer en contact avec le Client pour tout motif relatif-3 a.
la procédure de sélection, il devra le faire. par écrit. .

19.1 Le Client procédera a l'ouverture des Propaositions technigues en
présence des représentants desrgnes des consultants qui souhaitent y
assister (en personne, ou en ligne si cette option est offerte dans les Donnees
particuliéres). La date, I'heure et I'adresse sont indiquées dans les. Donnees
particuliéres. Les Propositions financiéres resteront cachetées et seront

" DDP Consultants
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Seotron 1. Instructlons aux ConsuItants

deposees aliprés d un auditelir ou d'un organisme lndependant Jusqu a Ieur
ouverture conformement alaiticle 23, '

BN

T
{13 o

19 7 Lars de lguverfure des Proposmons technrques, les: mtormatlons
~ Sulvantes seront lites & haute-voix : (i) le fiom du Consul’lant o en cas de
Groupement let nom du Grou pement celur du mandatalre et les noms de toIJs

%,
i 5’;\- ergg

renselgnementque & Clrent pett Juger utlle de mentronner ou;.tel qu
dans Ies Donnees partrcuireres ‘ :

20 Evaluatlon des
proposrtrons

: teohnlque Les proposmons qui ke repono‘ent pas ades aspects |mportants de la-, .
' QP ou‘repe\fant urie note mfeneure a Ia note technlque mlnrmum dé quallf oatron:"f

.....

{5

) selectlon fondee sur la qualrte seulement (SQS}, le Consultant &l se' premrer
“estinvité & negoorcr un Contrat Seule la Propasition fi nanmere du Consultent
. classe premrer est ouverte par le comrte d' evaluatron du Clrent T“ utes lesl w

. Irgne Si cette optron est offerte dansles Donnees partrc 3
et st Iarsse au ch0|x du Consultant A L

L

23 2 ' :. Lés Propositions fifianciéres sontouvertes par [e Chent e presence -
des representants des Consultarits donit la Proposrtton a obtenur.[a note
technlque m[nlmu” de qualrf ication. Lors delouverture le ndmdu Consultant, .
les notes techn[ques et chague prix total propose sont lus a hate vorx et | S

"DDP Consultants T ' T T Mi(Page
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Section 1. Instructions aux Consultants

24, Correction des erreurs

a. Contrats rémunérés au
temps passe

b. Contrats &
o rémunération
N forfaitaire

29, 'Impﬁts et taxes

26 Conversion en une seule
. - . monnale

27. Evaluation combinée He la
qualité et du codt (SFQC
SBD, SNC)

consignés par écrit. Le Client dresse un procés-verbal de la séance et en
adresse copie a tous les Consultants ayant soumis une Proposition.

241.  Les activités ef élements décrits dans la Proposition technique et ne
faisant pas Iobjet d'un prix dans la Proposition financiére seront réputés
couverts par le prix d'autres acfivités ou éléments, ef aucune correction ne
seraapportée ala Proposition financire.

241.1. Dans le cas d'un contrat rémunéré au temps passé, le comité
d'évaluation du Client (a) rectifiera toute erreur de caleul et (b)
rectifiera les prix sfils ne correspondent pas aux données
indiquées dans la Proposition technique. Silya contradlctlon
(i)-entre un montant partiel (ou sous-total) et le montant total;
ou (i) entre [e prix obtenu en multipliant le prix unitaire par-les
: quantités et le prix total, ou (iii) entre le montant indigué en

lettres et celui en chiffres, le premier fera foi. S y a

contradiction entre la Proposition technique et la Proposition
* financiére concemant les quantités, la Proposmon technlque'
prévaut et le comité d’évaluation du Client modifiera la quantit
figurant dans la Proposition financiére afin de fa rendre
conforme a la quantlte figurant dans la Proposition technlque _
apphquera le prix unitaire correspondant de la Proposmon '
financiére 4 [a quantité rectifiée, et rectifiera le prix total de la
Proposition.

-4

2412, Dansle cas d'un contrat rémunéré au forfait, le Consultant est
. .repute avoir inclus le prix de tout ce qui gst;nécessaire a la.-
reahsatlon des Services dans sa Proposmon financiére, de :
teIIe sorte qu'aucune correction d'erreur-ni ajustementde prix
‘ne sera effectué. Le prix total, hors taxes comme |nd|que a
. Iarticle 25, offert dans la Proposition fi nanciére (Formulaire
FIN = 1) sera réputé étre le prix proposé..

242, Si la Proposition financiére est nettement inférieure & I'estimation -
faite par le Client, le Client demandera au Consultant de fournir le. sous détail
de prix pour tout élément de la Proposition financiére, aux fins. detabllr que .
ces: pnx sont compatlbles avec la méthodologie, les moyens ot e calendner‘ -

Proposés.. Nonobstant les dispositions de la clause-24.1 des IC qui ne seront_
pas appllcab!es s'il s'avére que des incohérences sont mises en.évidence; la

.

Proposition § f inanciére- sera déclarée non conforme et rejelée,

2. 1 L'évaluation par le Glient de fa Proposition ftnanclére du Constiltant -
se fera en .excluant les implls et taxes dus dans le pays du Client
conformement aux dtsposmons des Données, Pamculleres :

26.1  Auxfinsd evaluaﬂon et de comparaison; les pnx seront convertis en.
une seule monnais, en utilisant le cours de change. vendeur Ia source et la

date mdtques dans les Données particuliéres.

271 En cas de méthode de sélection fondée sur la qualité et le colt
(SFQC), la note fotale sera obtenue par I'addition des notes techniques et
financiéres, apres introduction d'une pondération selon la formule_et les
indications fi gurant dans les Données particuliéres. Le Consultant ayant

~ obtenu la note technique et financiére combinée la plus élevée sera invité &

négocier un Contrat. -

DDP Consultants
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Section 1. Instructions aux Consultants . _ e o uns

R 27.2  Encas de séléction dans le cadre d'un budget détemning. {SBD) les ‘
A Proposition's excédant le budget indiqué & larticle 14.1.4 dés Donnees

' ' Particuliéres seron rejetées. Le Client sélectionnera le Consultant dont ia.
Proposition technlque est la mieux classée. Ce Consultarit gera lnwte 3.
négocier le Confrat. -

* P
Zar B3

1# i
h:\u‘t Jojfgi‘;:?fi:o

'27.3 . En cas de méthode de sélection au trioindre coft (SMC) Ie Cl|ent

" : _ selectlonnera pami les Consultants ayant obtenu ‘le score technrque

: “minimu, le Consultant proposant le prix évalué [e"plus . bas Ce Consultant

i v-sers mvuteanegocrerle Contrat CoL

(S : . k3 . .
4 E "- - ! ! o - - P

D NEGOCIATIONS ET ATTRIBUTION DU CONTRAT o g

v

" 28. Négociations . ) 281 " les negomal[ons ont Ileu a ladresse |nd|quee dans les Donnees
: : " partlculleres avec-le représentant du Consultant "qii doit disposer dun : i;

“pouvair écrit, I’autonsant a negooer et signer le Contrat pour le compte du’
Consultant: e - -

-Client etle représentant autorlse du Consultant

e Personniel-clé . Personnel cle prealablement au début des negomatlons ou [é cas:
Sae . o proposer un remplacement conformément & |'arficle 12. SI e Consultant ne
L N confintie’ pas 'la disponibilité, du Personnel-cle, & Client pourra rejeter la

284 Nonobstant ce qui précéde, le remplacement de Personnel-cte lors

des négociations pourra éfre envisagé seulemerit dans. des cuconstances en

' dehors du controle du Consultant etimprévisibles par ce demler ycompns en’

‘cas de deces ol d empechement pour motif médical, Wn tel cas, le, Consultant

Joo ot e JEEE . doit proposer ury Personnel clé de remplacefment dans e dela| |nd|que dans

L la lettre llnwtant a négocier le Contrat, présentant des quallf catlons et une.
) g N expenence srrmlarres ou SUpeneures a celles.du Personnel cle |nit|a|

techniques - - reference de la methodologle proposee des prestatlons a Ia charg d

- ) Contrat "8l e pourront &n aucun cas affectef I& cIassement des Proposltlons

¢ Négociations duprlx 28 6 ' "Lés negomahons ﬁnancleres wseront a clanfer Ies obl:gatlons
L fiscales du Consultant daris le pays du Client et de quelle man[ére cec sera.
T pris en compte dans le Contrat "

v I : T

28 7 S| Ia methode de selectlon a pns en compte Ie pnx eh tant que cntere

1

Contrat a remuneratlon fon‘altalre

28.8 Dans le casdé Contrats rémunérés au temps passe Ia remuneratlon
IR du Personriel ne pourra étre négociée, sauf. lorsque 1a rémungration ‘du. -
o . Personnel est. proposee a des niveaux beauccéup plus élévés que ceux qlii

- sont habltuellement tactures parles Consultants pour des Contrats similaires.,

.

DDP Consultants T B 1B|Page .

. 282  le Cllent etabllt un proces-verbal de negomahon qU| est SIgne par le .

Disponibilite du ~ . - 283 ‘e “Consultant invité & riégacier doit corfiirer - dispoy blllte du SN

A Proposmon du Consultant et entreprendre de négocier un Contrat: avec . -
Consultant suwant dané le classement des Propositions. L

‘b Négociations- = 285 - Lés negomatlons comiportent une discussicn des Termes de




Section 1. Instructions aux Consultants

Dans un tel cas, le Client a le droit de demander des éclaircissements et, si
les tarifs sont trés élevés, de demander des modifications de la rémunération,

29. Conclusion des 29.1 Les négociations doivent s’achever par 'examen du projet de confrat,
négociations qui sera visé par le Client et le représentant autorisé du Consultant.

29.2 Siles négociations échouent, le Client informe le Consultant par ééﬁt,
des aspects non résolus et mofifs de diffiérend et fournit au Consultant une
ultime possibilité de répondre. Si le désaccord persiste, le Client met fin aux
negocnallons informe le Consultant de tous les motlfs ayant entrainé cette:_
décision. Le Clignt invitera le Consultant suivant dans le classement” des_ '
'Proposmons & négocier un Contrat. Les négociations ne pourront’ Bire repnses’ ‘
dés lors que les nagociations avec le Consultant suwant seront. cngagcoa

v ;’i Maas . / a 293 le Cllent se réserve Ie droit d'annuler la procédure de DDP et de:
\\\( ’; “3’;’53’23‘ 5 "‘“ reJeter toutes les Propositions & tout moment avant P'attribution du Conlrat‘ ’
S\Q\*ws sans encourir de ce fait une responsabilité quelcongue ws a-vis: des
— Consu[tants
;30. Attribution du Contrat 304 Apres achévement des négociations, le Client doit S|gner le-Contrat,

publier le cas échéant les informations refatives & I'aftribution, e notrﬁer.f
immédiatement le résultat de la sélection aux autres Consultants fi gurant surla -
liste restreinte. - '

30,2 ‘Le Consultant commencera [exécution des Services aladale. etau heu
spécifiés dans les Donnees particuliéres.
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Section II. Données particuliéres ‘ : _ L

Section Il. Données particuliéres

) A General

_ Drmtapphcable Cameroun

v
il '
2 .

Nom du Client : Mlnlstere des Travaux Pubhcs (MINTP)
_ Methode de sélection ; Selecnon fondee sut Ja quahte étle cout (“SFQC")

‘ Type de contrat Contratapnx foﬁaltawes é.

E . 2

. . . A b

L'intitulé des Serwces est MISSIOH d appw au Mlnlstere des Travaux Publtcs (MINTP) du
Cameroun pour & Tévision du referenttel normatlf de conceptlon de dimensmnnement et
d execuhon des ouvrages de geme crvll L

.‘i P

'E Une conference preparatmre au depot de: proposmons aura Ileu
N OUI (] au Non “ .

-

: Consultant[nternatlonalM BINET Chrlstran

L:e Client fournira Ies renselgnements afferents au pro;et lés rapports etc... suwants
afin d'aider a la préparation des - Propos:tlens Rappon dé missien de cadrage du

1 d'intérét : Sans objet _
| Les circonstances supprementalres suwantes ng seront pas ‘considérées comme canstituant.

Les circonstances’ supplementalres suwantes seront consaderees comme constituantun conﬂ|t

un conflit d mteret Sans objet

- [ . : . i

Affiliés qui coricourent- pour uné mission spech ique ne’ doivent pas banéficier d'un avantage

questlon Sans objet c .

i..‘

Pour assurer I'é équite et Ia transparence du processus de. selectlon les Consultants ou leurs |

competitif du fait quils, ont fourn[ des serwces de consultants preparatmres & la mission. enf..

B Preparetlon des Propos |t|ons

Iangue frangalse

~ Loy el

| Documents

5 Proposutlon

constltutifs dela

1
|3

T 2)Le pouvmrdu srgnatalre de Ia proposmon

LaProposltrondmtcontenlr ' e x )

1ére enveloppe mteneure contenant Ie Dossmr ‘administratif ef la Propos:t:on '

technique:. ~ . .; , .

Dbs'sier‘ad'mini‘s"t"r;aitif 3

&

(1) Péclaration d’ [ntegnte (5|gnee)

.
7
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Section I1. Données particuliéres

(3) Une attestation de non-failite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou par
I'autorité compétente du lieu de résidence du soumissionnaire datant de moins de trois (3)
mols précédant la date de remise des offres ;

{4) Une attestation de domiciliation bancaire du spumissionnaire ;

De plus, les soumissionnaires installés au Cameroun devront produire les piéces ci-aprés

(5) Une attestation de non-exclusion des Marches Publics délivrée par I'ARMP.

{6} Une attestation CNPS cerfifiant que le soumissionnaire a satisfait &4 ses obligafions
sociales,

{7} Une attestation de non-redevance en cours de validité.

En cas de groupement chague membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces (2) et (4) étant uniquement présenté par le mandataire du:
groupement. '

Les justifications administratives ci-dessus doivent étre en cours de validité ou datés de| .
moins de frois (03) mois. L'absence d'une piéce administrative 48h aprés 'ouverture des
plis ou une pigce falsifiée ou une fausse déclaration ou la non-conformité d'une piéce
administrative 48h aprés notification du soumissionnaire entrainera 'élimination de I'offre
du soumissionnaire.

Offre Technique
(1) Formulaire de soumission de la Proposition technique (TECH-1)
(2) Description de la méthodologie, du plan de travail et de la composition de léquipe
{formulaires TECH-2, TECH-3, TECH- 4et TECH-5 fournis 4 titre indicatif)

ET

2¢me enveloppe intérieure contenant [a Proposition financiére :
(1) Formulaire de soumjssion de la Proposition financiére (FIN-1)
(2) Tableau de synthése des prix (FIN-2} _
(3) Décomposition des prix (FIN-3 ef FIN-4, fournis A fitre indicatif en cas de contrat a
rémunération forfaitaire)

ET

3¢me enveloppe temom scellee contenant :
{1) Une copie de I'mtegrahte de la Proposmon fi nanmere

1eas

7 La parhmpatlon d’un méme Sous-tra:tant y compns les experts individuels, plus. d'une
. Proposition est permise:

o IC121 E Les Proposltlons dowent etre Valables pendant 120 Jours a compter de la date. limite de| -
Valldlte des dépot de ces demiéres. - -
Proposntlons
lG 13.'1 | h 'La demande d’eclalrmssement dOIt etre adressee quatorze (14) jours au plus tard avant

Eclaircissements

la date limite de remise des Propositions.

L'adresse du Client afin d'obtenir des éclaircissements est : Direction Générale des Etudes
Techntques (DGET) du MINTP- Cameroun

Ic '1_4.& a4

Courriel takuete@yahoo com , nde victort @amail. com ‘ot badposcar@vahoo fr

Les Consultants fi g urant sur la liste restre:nte
(a) Peuvent s'associer avec un ou des Consultants ne figurant pas sur la liste restreinte,

DDP Consultants
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Section II. Données particuligrés, ) ) ) R ST e

oL

(b) Ne peuvént pas s'assacier avec un autre Consultant figurant sur ia liste restreinte,

'.g|c1412

T Appllcabteatoutes

les méthodes.de
selecfton ‘salif biidget
detenmne

Wiy

| Toutes Taxes Comprises. -

Estimation du colt total des Serwces Trois Cent lllhlllons (300 000.000) de- francs CFA

'

Lt & T et CTT R L

E Le Consultant detatllera les autres. couts de sa Proposmon en confﬂtfe avég_*les el:e "n
- tndtques dans le formulaire FIN-4. cibe s

VI

X
o '/..,l, M the; }_‘u "GN

+

oui |:l ou  mon . duree prewsmnnelle du contra

Une révision des pnx déla remuneratton est:f)revue

u‘ ,"’."a',,n

: ::1 Etabllssementstable dans e paysdu Cllent . ."-“ f ;‘_5,;__-.;;- =

etabllssement stable dans le pays du Cltent

2. Taxation dans le pays du Cllent o

: Le Contrat ne fait pas 'objet: d exonerat[on partlcuhere. :

Des réhseignements sur le-reg‘tme fi scat appltcable au Consultant peuvent étre obtenus

. _mattere de’ retenues a Ia source et de drmts d’"

la Proposition financiére du Consultant |denttf era clalrement lés ifipdts, taxes ef droils décrits.
‘aux Artictes 43.1 et 43. 2 des Conditions Pamcul s du, Contrat et les presentera séparement
dans ses tableaux de prix, pour chaque monnate visée a IAltlcle 16. 4 dés IC [e cas &chéant.

au MINF1, MINEPAT

Afin déviter tout malentendu posteneurement a Ia remlse des offres, il est fortement
suggeére aux consultants de sé rapprocher de I’admlnlstratlon fiscale ou de leur consetl.
fiscal pour s’agsurer des d|spostt|ons qm | utjs seront apphcables en particulier en |

PN

'ou1 ‘ou ~*non|:|

l:a Proposmon fmanmere llbellera le pnx des Semces dang Ies monnales ci-apres
[Euro - .

.| La Proposition finaficiéfe doit md|quer les couts encourus dans [é pays du Client dans 1.7

la. monnale de ce pays’ (monna|e natlonale)

E '_Le Consultant doit remettre ;. _" e

‘numérique {clé USB) ;

(a) la Proposition techhique-én : un (')-o:rlgt‘nal_.et"élx'(d%) ‘Coples papier + une (1) copie

(b) la Proposition fihanciére en : un (1) ongtnal et cmq (05) copies papier + ung (1) copie-
numérique (clé USB)

(c) Fenveloppe scellée contenant la copie temo:n deld proposition fi nanciére destinée
4 FARMP pour conservatlon en: une (01) copie.

ODP Consultants
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Section I1. Données particuliéres

1C17.9

Pays : CAMEROUN

Les Propositions doivent étre regues par le Client au plus tard a‘lrla daté et a I'heure ¢i-

‘apres ;

Date : 17 /02 / 2022
Heure : 10 h 00 (heure locale)

Le dépdt des Propositions se fera au lileu a :

Adresse : Batiment-de la Direction des contrats (DCT) du Ministére des Travaux Publics
logé dans l'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre

Efage: 26 r &tage, secrétariat de la Direction des contrats.

Ville ; Yaouride

®

IC 19.1 Ouverture
des Propositions

L'option de "ouverture d_eé P[épb_siﬁons techniques “en iién__ej” n'est pas proposé_e .

techniques L’ouverture des Propaositions techniques aura lieu a ;
Adresse : Batiment de la Cellule des Projets Routiers & Financement Conjoint (CPR-FC)
du Ministére des Travaux Publics logé dans Iencelnte de la Délégation Régionale des
Travaux Publics du Centre
Etage : 2¢ étage, salle des réunions dela Cellule des Projc_ets Routiers a Financement Conjoint
Ville : Yaoundé
Pays : CAMEROUN
Date . 17 /02 2022, la méme que la date limite _de._dépﬁt"ind.iquée au 17.9.

_ Heure : 11 h 00 (heure locale)
IC 19.2 En outre, les renselgnements Ci- apres seront lus a haute voix lors de I’ouvelture des

Propositions technigues sans objet

Pour les renseignements.lus. & haute vdlx lors de I‘ouﬁert'ure deé P}opos1tlons Techn[qﬁes se
rapporter aux critéres éliminatoires tels que définis au Polnt IC 21.1. Evaluation des
propositions techniques de la Sectlon Iil. Proposttions techmque — Formulaires types (page
25).

DDP-Consultants
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Section Tl Donndes paiticuliéres, e s

.

IC 21, 1 Eva!uatlon
des Proposmons

) " .techmques

1 Les critéres ci-apres seront pris en compte

= Adequatlon de la méthodologie et du plan de fravail proposes aux Termes de référence
- Qualifications et compétence du Personnel-clé pour 1a ,mISS_=l0ﬂ l
=~ Expérience dans les domaines requis par Ies.tfe'r“r’r't'esvdeRéféréh'ee

2 N . x

Tableau Allocatton des pomts pour I evaluatlon des Prop05|t|ons techmques

Crttere d’evaluatlon L e Pomts

i

de travall nombre et lmphcat]on des éxperts. equthbres et uffi sants 20

[ - N-v —:u v P
£ 14 : ~
"¢ SR L = B .

Quallflcatlons et competences du Persgnnel -tlé pour tes Ser\nces
Expert K-1: Directeur. de Projet 8 pts

Expert K-2 : Chef de Mission : 22 e
ExpertK3 Coordonnateur local; 10 L

Expert K 5 : Expeit formatedr catcul de structures 10
Expert K- 6 Expert fonnateur géotechnique : 10

|- LI

. Co st iy
Expenence dans Ies domaines requis par les Teffnes de Reference\ g5 TM
Anlmatton de comités techniques de normahsatton 2 5 pts T -

Format:on continug en matiéte maitrise d' ouvrage publlc de prOJets

- d'infrastructures : 2,5 pts . 5 10

Ensetgnement du gen[e civil et sciences pedagoglques 2 5 pts : £y
Formatlon confinue en matiére dé génie civil : 2 5 pts B "

NB : 6§ references produites par lés soiis-traitants: presentes dans !oﬂre des candtdats semnt
pnse en compte dans tevafuafton de ce critére. .

o v . . i

":: Total ' ] o .

100

Tl ‘L T T I T AP .. N

Le nombre de pomts attribué pour chaque Petsonne[ clé ci- dessus dera determme sur la
baee D SOUS- rntprpq et des.poids en pourcentage suwants [ ‘ -

e 3

)uUahﬂcatmnsdordre géneral “-: ‘_ S i

)Pertlnence pour le prOJet S o [90]
ST | T '»rTotaHOO '

Outre Ies condltlons fOUFﬂlES dans !es e Instructlons aux consultants 5 et dans Ies

' _a)" Fausse declaratlon ou piéce’ falsifié ee R
b) Navair pas. obténu une note technlque supérieure & ?0/100

)

DDP Consultants
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Section II. Données particuliéres

IC 23.1

L’option de l’ouvertdre des Propositions financiéres "en ligne" n’est pas proposée

IC 25.1 Impés et
taxes

Aux fins de I'évaluation des Propositions, ces taxes sont réputées incluses dans la Proposition
financiére du Consultant,

AN Tage

_ qualité.et du coli

Sty
R t

IC 26.1 La monnaie dans laquelle les prix exprimés en diverses monnaies.seront convertis est : le
' { Franc CFA
La source officielle pour les cours de change (vendeur) est :
La date des cqurs de change est la tlate limite de réception des Propositions.
IC 27.1 Evaluation | La Proposition.financiére dont le prix évalué est le moins élevé (Pm) se verra aftribuer la note
combinée de la de prix (Np) maximale de 100, ,

‘| La note de prix des autres Propositions sera calculée par la formule ci-apres :

Np = 100 x Pm/ P, dans laquelle "Np" est Ia note de prix, "Pm" est le prix le moins élevé, et "P" le
prix de a,Proposition évaluee. .

Les pondérations attribuée’s respectivement a la Propaosition technique.(T) et & la Proposition

| financiére (F) sont :

T=70

F=30

Les Propositions sont classées en fonction de leur note techniqué {Nt) et de prix (Np) combinées en

‘utilisant les pondérations (T = la pondération attribuée & la Proposition technique ; F = la pondération

altribuée a la Proposition financiére ; T+ F = 1) commie suit :.N = Nt x T% + Np x F%.

D. Négoéiations et attribution du. éon’ﬁat -

Ic -2r8.1 ' : Défe et adréssé prévues pour les négociations du _Cohtrzit :
‘ Date: _ jour/mois/année
R Adresse ;
IC:30.2 | ﬁqt;e et lieu prévus pour le commencement des Ser'vices : o
e Date: . [insérer mois et année]a: __ \ ﬂns’érer(ieu]
DDP Gonstitants S 2|Page




: A [Nom et adresse du Chent]

Section ll. Proposition technique — Formulaires types _ s w2 e

Section lll. Proposition technique — Formulairés-types

FoRMULAIRE TECH-1

[Lrou Dato]

o

Madame!Monsreur

Nous sousmgnes avons I honneur de vous proposer nos Services; a tltre de Consultant pour [Insererhntrtute
- des’ Serwces] conformément 2 votre Demande de Proposmons en date du [Inserer Ia date] Nous yous
soumettons para presente notre Proposmon qui comprend une Proposmon techmque et une Proposmon

f nanmere sous enveloppes cachetees séparées. . o '

kY

[S.'I Consuttant est un Groupement insérer ce qui suit : Nous soumettons notre Pr‘ ‘_osmon en Groupement

comm surt [tnserer ja hste rndrquant fe nom comp.’et et‘ !’adresse de ohaque‘ embre et rdentrfer le

G 'upement a deje &le forme' "de I'accord de Groupement"] $igné par chacun des membres du’ Groupement
les détaiis-de J& structure probable et la confirmation de la responsabltlte conjomte et solldalre des
mbres‘de ce. Groupement '

S! fa Proposrtron du Consultant contient des Sous- trart‘ants insérér cé qui, suft @ Nous soumettons notre
Proposmon avés les Sous-traitanits suivants : [Insérer fa fiste mdrquant Ie .nom comp!et ét I’adresse de chacun
des Sous-traftants] -

Nous declarons que

:‘f-"(é)‘ Tous Ies renselgnements et déclarations figurant. dans ta Proposmon sont exacts et nous

"+ tetonnaissons que totite fausse déclaration contentie dans Iadlte Proposmon condwra au rejet de
.notre proposmon par le Chent : .

s

) ;Notre Prop03| |on demeurera vahde et nous liera pour toute la du‘ree men fonné
: pamcuheres article 121, - - L

né;_te"s'éDorthées

L £ .

X ':';Nous ne nous trouvons pas en situation de conﬂrt d' mteret n vertu de I’a'rtrc 3 des IC

s reserve des drsposntlons de Iartlcle 12, 1 des Donnees P i cuheres nous nous engageons a
‘negooler un Contrat. sur [a basc des Pcrsonnols-olos propooea NOUo réconnaigaons que le
.remplacement de Personnel clé pour des motifs aitres que’ ceux ment[onnes aux:articles 12.7 et
.‘28 4desIC mettra f in aux negomatrons du Contrat: ‘

e ..‘;'"‘";'(é) o "Notre Proposmon a pour nous fdrcé obligatoire, sous reserve de modrf catrons iésuitarit des

.

negomatlons du Contrat ¢

Sl notre Proposmon est acceptee et le Conlrat signé, nous nous engageons acommiencer les Sennces au fitre
* de-Ja mission: au plus fard ata date |nd|quee 4 larticle 30.2 des Donnees partlculleres

Nous reconnarssons et acceptons que le Client se réserve le drott d annu[er Ia procedure et de reJeter toutes
les Proposrtlons a fout moment avant Iattrlbutton du contrat, sans encounr de cé fait une responsablllte
quetconque vis-4-vi§ dé nous.
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Section III. Proposition technique — Formulaires types

Veuillez agréer, Mesdames/Messieurs, I'assurance de notre considération distinguée.

Signalure du rep_résentant habilité

Nom et fitre du mgnatatre

Nom du Consullant (nom de I entrepnse ou du Groupement)

En capacité de.:

Adresse :

Information pour le contact (téléphone et courriel) : .

{Pour un Gmupement tous les membres doivent signer ou seulement le mandataire, auquel cas le pouvmr
habilltant le signataire & signer au nom de tous les membres doit &tre joint)

3

5
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Segtion 11, Proposition technique — Formulaires types, _ T ,

‘ - ANNEXE AU F‘oRMULArR‘E DE ‘soumrs's_ron DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

leclaratron d'mtegrrte d'elrgrbrlrte et de responsabrlrte
y enwronnementale et socrale

lntrtule de I’offre ou de la proposrtron PR PR . lle "Marche"‘)
A: ‘ . coa : ' _It. "‘._ e ,' L ) ) .t . (Ieﬂmaltre d:ouvrage:)

o,

' entrepreneurs consultants et sous-trartants Le - Maitre dOuvrage conserve g 1responsab 6 o

exclusive. de la preparatron et de la mise en cetivre du processus de passatron des’ marchés et dé Ieur oL

L S R executlon Selon- qurl s'agit de. marchés ‘de travalix, de fournitures, dequrpements de prestatrons ’
S e ‘ -mtellectuelles (consultants) oud autres prestatlons de services, Ie Martre d Ouvrage peut egalement
o Qo “etre denomme Client ou cheteur' e = CLe : P

e

u : e
fournrsseurs entrepreneurs ‘consultants 6t sous: traltants nest dans lun des cas survants

24 Etre en etat ou avorr fait Tobjet d'une procédure dé failite, de quurdatron. de reglement
Jud|o|a|re cle sauvegarde de cessation d'activité, ou &tre dans toute S|tuat|on analogue
resultant d une procedure de méme nature ;

.‘; une; condamnatron ‘protiofncée depurs molns de cing ans par un jugement eyant )
force de chose jugee dans le pays dé réalisation du Marche pourf 3 ‘c_t'é, corf i

2ty NSRS

ot Jorndre a Ia presente Déclaration d Intégrité Ies mformatrons 'co‘ plementa )
o permettr_alent de oonsrderer quie cette condamnation nest pas pertrnente dans Ie ‘ .

b Dune'sanc’non adm|n|strat|ve prorioncée depuis Moins, de crnq‘ans par IUnlon R
Europeenne ou par Ies autontes competentes du pays dans lequel nous som B R

T

‘ force de chose jugee pour fratide, corruptron ou pour tout der cOmmrs dans le )
5 cadre de la passahon oude Iexecutron diun’ marche f nance par l'AFD - L

el _ 23 Frgurer sur les lrstes de sanctrons flnancreres adoptees par es- N éns Unres lUnron
L . L EurOpeenne etiol la' France; riolamment au fitre de la lifte contre I t" nancement du _ .
. terronsme ‘et contre les attelntes ala pa|x et a la sécurité mternatlonales ' SRR

ot : - - -

Y N

! Lorsquie la présente Déclaration d’Infégrité est fequise dans le cadre d’un contrat gui n’est pés qualifiable dé:
« marché » au1 sens du droit lotal, 1& terme « marché(s) » y est dés lors remplacé par le terme « contrat(s) » et
les termes « soumissionnaire oii consultant » y sont dés lors femplacés par le terme «candidat ». :
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Section III. Proposition technique — Formulaires types

24 Avoir fait I'objet d'une résiliation prononcée & nos torts exclusifs au cours des cing
dernigres années du fait d'un manquement grave ou persistant & nos obligations
contractuefles lars de l'exécution d'un marché antérieur, sous réserve que cetté sanction
n'ait pas fait 'objet d'une contestation de notre part en cours ou ayant donné lisu a une
décision de justice infirmant la résitiation & nos torts exclusifs ;

2.5 N'avoir pas. rempli nos obligations relatives au paiement de nos impéts selon les
dispositions légales du pays ol nous sommes établis ou celles du pays du Maitre

\\ d'Ouvrage ;
A
SR f’-‘ﬂ_ ) ,,a 6 Etre sous le.coup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale et figurer

¢ a ce fitre sur [a liste publiée & l'adresse électronique hitp: {lwwwr.worldbank org/debarr
“/ (dans l'hypothese d'une felle décision d'exclusion, nous pouvons joindre 2 la présente
' Declaration d' Integnte Tes informations complémentaires qui permettraient de considérer.
que cette décision d'exclusion n'est pas pertinente dans le cadre du Marché) ;

LHES 2.7 Avoir produit de faux documents ou s'étre rendu coupable de fausse(s) déclaration(s) en

‘ﬂ'(“ L

fournissant les renseignements exigés par le Maftre d'Ouvrage dans le cadre du présent

processus de passation et d' attnbutron du Marcheé.

3. Nous attestons que NOUS ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement ni de nos
foumrsseurs. entrepreneurs consultants et sous-traitants, n'est dans l'une des srluatlons de conﬂrt

d intérét suivantes.:

3. 1) Actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrlée par le Maitre d'Ouvrage, a
moins que le conflit en decoulant ait été porté a la connaissance de 'AFD et résolu & sa
satisfaction.

3.2) Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Quvrage
impliqué dans le processus de passatron du Marché ou la supervision du Marché en resultant a
moins que le conflit en découlant ait &t porté a la connaissance de 'AFD et resolu 2 sa
safisfaction ; :

3.3) Controler ou étre controlé par un aufre soumissionnaire ou consultant, etre placé sous le
oontrole de.la méme entreprise qu'un aufre soumissionnaire ou consultant, recevorr d'un aufre
soumissionnaire ou consultant ou attribuer & un autre soumissionnalre ou consultant directement
ol indirectement des subventions, avoir le meme représentant légal qu'un ailtre sounyissionnaire:
ou consultant, entretenir directement ou indirectement des contacts .avec un autre -
soumissionnaire otl consultant nous permetlant davoir et de donner accés aux |nformat|ons
contenues dans nos offres ou proposrtrons respectives, de les influencer, ou d' rnfluencer Ies
decrsmns du Martre d Ouvrage ‘ §

34) Etre engagé pour une mrssron de prestations intellectuelles qui, par sa nature, nsque de
s avérer incompatible avec nos mlssrons pour le compte du Maitre d Ouvrage

-3 5) Dans le cas. d'une ‘procédure ayant pour objet la passation d'un marche de travaux,
foumrtures ou equrpements .

L Avoirpréparé nous mémes ou avoir été associés a.un consultant qui: a prepare des
. specrfrcatlons plans ca[culs et aufres documents utilisés dans le cadre de la
pracedure de passatron du Marché ;

ji: Etre nous-mémes, ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,
ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ou le contrble
des travaux dans le cadre du Marché.

4, Sinous sommes un établissement public ou une entrepnse publique, pour participer a une procedure
de mise en concumence, nous certifions que nous jouissons d'une autonomie juridique et fi inanciere
et gue nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.

5. Nous nous engageons & communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'AFD, tout

DDP Consultants ‘ % |Page



1

© " Sectic 1L Proposition technique — Formulaires types, e e s

changement de situation au regard des points 2 &4 qui précédent. ’ .

8. Dans le.cadre de la passation ef de l'exécution du Marché :
6.1) N6us ri'avons pas coriimis &t nous ne commettrons pas de mariceuvre: de!oyale (actron ou”
omission) desttnee a tromper délibérément autrui, & lui dissimuler mtentronnellement des

_ ~ éléments, 'a surprendre ou vicier son consentement ou a lui farre contOUrner des obllgalrons e
o ' Iegales ou reg!ementarres et!ou vroler ses régles internes afiri d obtenrr un benef ce |IIegrt|me~ e

6. 2) Nous i avons pas cémmis et nous re commettrons pas de manoeuvre deloyale (actron ouT e
T omrssmn) contrarre a fios oblrgatrons légales ¢ ou réglementaires: etlou nos régles i mternes af n oL
T dobtenlr un benef ice |IIegltrme. S . 2

.

e
¥

un'orgenrsme publrc ou, une entrepnse pubiique, ou qui fournit un érvice’ publrc ou (m) toute" X
~aufré Personne définie corime- -agent public dans TEtat du Maitre d'Ovfage, ui avantage indu, A

v .

de toute nature, pour Iti-tméme ou pour line autre personne ou antite; aﬂn qu ‘il accomplrsse ou
s absllenne d accomplrr un acte dans [ exercice de ses fonctrons off crelles-. . :

a :
pnve outravallle pour une telle entrte en quelque qualité que ce soit, Un avantage indu de foite:. -
nature, pour “ellé-m&mé ou pour une autre Personne ou entité, afin qu'elle accomplrsse ou
sabstrenne daccomphr un acte en Vro[atlon de ses obligations [egales contracluelles [Ig
professronneiles S . -

H

; - S 6.5) ‘Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas d'acte susceptrble d rnﬂuencer [e
S o processlis de-passation d Marché au détriment du Maitre d Ouvrage et fiotammiént, aucune ;

pratique - anhconcurrentrelle ayant-pour objet ou pour effet d' empecher de restrerndre ou-dé

fausser e j jeu de la; concurrence notamment eii fendant & limiter 'accés du Marche ou le libre

- exercicé” de la concurrence par d autres enireprises. : :

. 6) Nous memes oul un des membres de notre grouperent, ou i un des sous-trartanls n allons
pas acquerrr ou fournir de” malenel et n'allons pas intervenir dans des seoteurs sous embargo
des Natrons Unies de i‘Unro Europeenne ou delaFrance. .

B 4 “'*e-
g 7

aveg Ies Iors et reglements apphcables al pays, de realrsatron du Marche En outre nous’ nous

engageons a mettre en euvre les: mesures dattenuatron des nsques envrronnementaux &
.s0ciaux lorsqu’ el!es sont mdrquees clans Ie p]an de-gestion envrronnementale ét somale foumr ]
: -par le Maltre d Ouvrage " : . L e

+ 7. . Notis-1 memes Ies rnembres de notre groupement nos fournlsseurs enlrepreneurs consultants et

Noms ..o v om wifine Wt c Enfantque: ... v Sweww oo o0 0

v B s
. - T

Dimént habilité & signer pour efal nomde2 . R S ;

:

2 En cas de groupement, inscrire le nom du groupement. La pérsonne signant Pofite, la proposition cu la candidature au iom du
soumissionnaire ‘ou du consultant joindia & celle-ci le-pouvoir confié par le soumissionnaire ou le consultant,
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Signature :

Endatedu:
E‘E
1
4
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L .thaqué Personnel devia-élre spécifice eri*cohérence ‘avec la méthodologié proposés et les exigences:

Section Il. Proposition technique — Formulaires types

PROPOSITION TECHNIQUE (FORMULAIRE TECH-2)

[Le texte qui suit st une suggestioh de structure de la Proposition fechnique] .
~ A-Structure.et expérience du Consultant: :
- [indiguer icl une bréve description de votre entreprise/bureau ef de-fa maniére dont il est organisé, ef ~dans Ié: S
" as d'un Groupement—de chaque mérmbre devarit participer ailx Sériices, iricluant un organigramme, fa fiste" -~ -
~ -tles rhembrés du comité de direction, actionnarit. Joindre également les justificatifs de vos références dans - . . .
les domaines requis et mentionniés ta « Section Il Données Particuliéres, IC 21.1 » (joindre féepageefpage. .-
dé signature des contrats et attestations de bonne fin ou proces-verbaux de réception cuderecetfe)) T . . %
B - Description de I’éhb'réich’e‘, la méiﬁ'otiolqg'ié;- et du programmeé dé travail en répbhﬁe‘aiiﬁg L .
e \ . tefines dé référance - |
3) " Approche fechnique 6t méthiode. de iravail. [Veuilez expliquer comment vous compréniez les -
7 - objectifs des Services, fels quils, sort décrits dans es Termes de référence (T0R) fapproche. = e
© .. " -fethnique- Bt -la_m_éthg_dqlogie qyé vous ‘ddopteriez -afin “de - réaliser les taches el fivrer fes . i
o Lo pioduits/rapports demandés, ainsi Gite e niveau de détail dé ces rapports. Inclure ici vos éventuels ™ . 7,

commentaires et Suggestions sur les TaR suries prestations el persorinels & fournir par le Client. Ne .
pas répéter ou copier lbs TdR.] o : .

Programme de travail, {Veuillez indique’_‘f le p(d@i’amm'@ de réalisation des principales activités ou - : o
taches des Services, feur conferiu &t féur durée, la décomposition en phase et les contfainfes .
corespondantes, les étapes principales (y compris examen/approbationis par le Ciient), of dates- -
prévisionnelles des livrabiés. Le programme te ravail propiosé doit étre en cohérence avec fapproche ./
technique et la méthode, montrant votré compréhénsion des TdR. et votre capacité & fes tradufre’en -

. Y .

un programme de travail réaliste. Une fiste’ des docurents & produire (y compris fes rapports) -doit -

étre foumie. Le Formulfaire Programine d'activités (TECH-3) peut étre utilisé & cét effet ] . :
C - Ofganisatioh et Personnel du Consiltant T

euilez, décrire fa structire et Ia composition de voffe é4uios, y comprs fa lste du Personnel-clé, dés Autres RESONE
personiiels ef des personnels administratifs affectés aux Seivices; ef des Personnels dediés & la formationsi- .
telle-ci ést une composahte spécifiqiie tes Services, §pécifice comme-tel dans les TdR. La contribution.de "~

4R’ Le'Formulaire TECH-4 peut étfe utilise 3 cet effet, Lés CVs des.personneéls seront fournis (I Formilair
g eerelict. | /4—.':9-—-‘;;::‘__& - orman

ECH-5 peut giré utilisé a cet effef)] ., - ¥ T ;
" 7 . ‘:“-"( x s 5
5\ SIS
(,/.3,5 5 & /s ..
o &3 L
LA T '\'O_‘k # " .
S Bt ot IR
3 SRy TaaERE S
T e ) <
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Section IiL. Proposition fechniqie ~ Formulaires types ~ . -+~ -

FORMULARE TECH- 3 (FORMAT INDICATIF)

PROGRAMME D’ACTIVITE ET CALENDRIER DES LIVRABLES

_ ig
N° Livrahles? (D-. Moist® _‘
- _ 11 | 2 3 4 5 6 7 | 8 9 wa | D TOTAL
D-1 | [parex. Livrable #1-: RappartA] '
1) Collecte de-données o
2) Rédaction-du rapport o
3) Rapport prellmlnalre ) _ R R _ .
4) Fmallsatlon suite aux commenta[res R o _ . el | s
) TP A : ‘ ' : . :
6) Foumlture du rapport fi nal au Client *
y /»2\/.‘
2
D-2 |fe.g, Livrable #2 i...c.cooeuer] il
IRefss
1 2] las"\fwh'f s :‘.:‘E‘;Ei E‘Z
n N .":‘i‘i": i ey =
e , (= U ')%
::\C“*':Jg[;ﬂrrs ,i{.r/

3 Fournir Ja liste des livrables en indiquant le déta:l. decact \ltésy condunsant, ainsi_ que les autres actions, tels que les approbatlons 4 obtenir du Client. Pour les missions comporrznt des étapes successives, indiquer les

activités, la fourniture de rapporrs ¢t les-actions réquisés pour chacune des étapes, séparément, |
1'1a durée des activités:sera indiquée sous la fome din diagramime 4 barres. .
* Tnsérer une légende, si nécessaire 4 la compré'1ens:on du d1agramme .-

- 2B|Page
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COMPOSITION DE L EQUIPE ACTIVITES INDIVIDUELLES ET CONTR]BUTION DES' PERSONNELS CLES:

Personne!s clés?-

Temps de contribution:
o total
N Name .{en Mois: _
Posmon| | D4 | D2 l D3 | v | D ] Sigge® | Terrain®

K1 [par ex. Mr. Abbbbj [Chefde"‘ [Sidgel | [2mois] []1.0] [nor

,|r‘_niSsi0n]_ [Terrain] {[05m] 25 |0

Autres personnels.

: Soué;total—

" ‘ | Eegel | -

[Terrain]
N-2 —

Squs-totél '

Total’. -

7 Pour les iersonnels -clés, la contribution doitéte md:quéc pour chacun des postés tels quidentifiés dans les données particulidres IC21.1:

IR Contribution atemps complet . -
YIILS. ‘Contributidn’ atemps part:e] o T F ot o

s "Siége” se référe au travail effectué au bureau dans le pays de résidence de I"expert. "Térrain" se réfare au travail effectud dans I¢ pays du Client ot un autre pays différent du pays de résidence de.I’expert.

ope—M2083 — DD};COnﬁﬁltjg@g
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Section III. Proposition technique — Formulaires types

FORMULAIRE TECH-5
(FORMAT INDICATIF)

CURRICULUM VITAE (CV)

Titre du Poste et No.

| [par ex. K-1, chef d'équipe]

Nomde Pexpert:

finsérer fe nor complef]

‘Date de naissance :

Nationalité/Pays de résidence :

[our/mois/année]

2

Education : [Résumer fes études universitaires et aufres études spécialisées suivies, en indiquant le nom de Fécole ~ ~ *

-.-0U universit, les années d'éude et les diplbmes oblenus et en Joignant les copies de ces dipiémes au C.V..] o

Expérience professionnelle pertinente pour les Setvices : [Dresser fa fiste des emplois exercés depuis la fin.des
éludes, dans un ordre chronologique inverse, en commengant par fe poste actuel ; pour chacun, indiquer les dafes, e
nom de Femployeur, fe titre professionnel de f'employé et fe lieu de travail ; pour fes emplois des dix demiéres années,
préciser en outre le type de travall effectué et fournir, fe cas échéant, les noms des clients & titre de références. Les
emplois tenus qui sont sans rapport avec les Services peuvent &tre omis.]

'employeur,

"Période Nom de titre | Pays Sommaire des activités
professionnelfposte tenu. | réalisées, ‘en rapport
Renseignements sur contact pour ’ avec les Services.
références R

| fparex Mai | [Par ex. Ministere de __ -,

2005- conseiller /  consultant  pour |

Drésent] : :

Pour obténir référencés : Téll
/ courrial M.
Bbbbbb, Direcfeur] :

<

R

.f\ffi[,i‘ation a des associations professionnelles ef publications réalisées :

-+ Langues pratiqués-{indiquer uniquement les langues dans lesquelles vous
o BT N =) . T \ "

B

- o g, ¢

pouvez travailler); __- .

. Ty . I

PR
"#"(:;’ ; ‘:"c:-"-.\
e v oy
d K
oy '?¢f3
S fepnsenh 20N
IR

£

Larpims
rLE R
R

£ o s

¢ P
By

gy

oy
o,
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-+ Nomdi répréséntant autorisé du Consultant

Section II1. Proposition technique — Formulaires types

"

- ‘Compétences/qualifications pour les Services :

Té‘(_‘,:hés 'é]jécif_i.ﬁues incombant a I’experi-par‘ﬁii les
taches a realiser par Péquipe d’experts du

Référence a des travaux ou missions antérieures
illustrant la ¢apacité de I'expert a réaliser les

. | Consultant : .. | tachies qui [ui seront attribuées L .
« | [Liste des livrables/tiches en référence & TECH-3 | -
. '| ddn’s lesquélles Fexpert séra engage]
Lo "',L__"Regi,‘s’i‘?;iﬂgr‘i:eh;eﬁrts:p'bur contacter I'expert : (COUigl...........covueeer  AB1BPHONE. e vvon i )
- Cerfification” _

. Eié_:sebussigné, “certifie que le présent CV me décrit fidélement, airisi que mes qualifications’ et mon expérience

__professionnéllé ;je fM'engage a étre disponible pour réaliser les Services, au cas ol le conirat serait altribué. Toute

“faitsse'déclaration ou renseignement fourni incorrectement dans le présent CV pourra justifier ma disqualification
-+ 6U:mon renvoi par fe Client. '
; [ourimoiglamiée]
’ Signature ‘ o Date

[Jour/mois/année]

(miéine persoring que calle signataire de la Proposition)

{la

Ope — M2083 — DDP Consultants
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Section IV — Proposition financiére — Formulaires types

Section IV. Proposition financiére — Formulaires-types

FORMULAIRE FIN-1
FORMULAIRE DE PROPOSITION FINANCIERE

| ”Adresse

- habfhtant le signataire & signer au nom de tous les ‘membres doit étre 'j ntL:::

{Lieu, Date]
A [Nom et adresse du Client]
quame/Mpnsieu r,

NduS soussignés, avons I'honneur de vous proposer nos Services, a titre de Consultant, pour [insérer lintituié
des Services] conformément & votre Demande de proposmons en date du {insérer Date] et & notre Proposition
techmque .

‘Vious trouverez ci-joint notre Proposition financiére qui s'éléve a {i ndfquer montant{s) en Iettres et en chiffres pour

chacune des monnaies} Ce montant est un montant net des impodts indirects dans le pays du Client fou “incluant
les im pdts indirects” en conformité avec farticle 25.1 des Données pamcuheres] Le montant estimé des impdts
indirects dans le pays du Client.est de {insérer montani(s) en letires et en chifires et la monnaie} qui sera confirmé
ou. ajuste si nécessaire; au cours des négociations du Contrat {Noter que les montants doivent &tre [es mémes

que dans le Formula1re FIN-2}.

-' Notre Proposition fmancrere a pour nous force obhgatmre sous réserve des mod[ﬁcataons résulfant de la
'negocnahon du Contrat, jusqu'a l'expiration du délai de validité de la Proposition, c'est-a-dire jusqu'a la date

q_thpee al ar!:gle 12.1 des Données particuliéres.

V.euillg_az-ag:réer,- Mesdames/Messieurs, 'assurance de nolre considéraﬁon-distiﬁguée.

Signature du representant habilité :
Nom et titre du signataire _ ,
Nom du Consultant (nom de l'entreprise ou du Groupement) :

En.capagité de :

Information pour le contact (téféphone et cournel) P :
[Paur un Groupement tous les membres doivent signer ot seulement Ieﬁ mandafarre auque! cas fe pouvoir

g

~
SAYE
ERSVA

o oy
syt
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Section IV — Proposition financiére. —Formulaires types

FORMULAIRE FIN-2 : RESUME DES PRIX

A~ DEFINITION DES PRIX FORFAITAIRES

S 1 | pé& H . ¢ pe res I 3 vedaction et

" _ -| pisbliceation des riokmes. cmnerounuines
. Cé prix rémunére au. forfult la dcflnltlon des parametres
locaux; la rédactiori et Ia pubhcc:t:on des normes
camerounaises tel que décrit dans [es termes de référenice. Il
comprend les honoraires des experts du ‘consultant pour
W | cette: phcse, les fralshesal'executlon de toutes les prestqtlons
wi%e o [F | prévues, y compris les recherches éventuelles et I acqumtlon
- de tous documents et mforn'lcxtlons jugés utiles & ce stade.
Soit ‘également compr:s dans ce forfait, les frais
pédagogiques, frais de transport de rémunération et
SR dhebergemenl du personnel du cocontractant, frals de__
oL LY ) sigge, FT
- - B Le réglement se fera de la maniére suwcmte : -
. - 60% d la réception du rapport _prowsonre de définition . ‘
des paramétres locaux ; de la rédaction et publication

- T des normes carrierounaises ; o
- 40% & la réception du rapport définitif de définition
des parametres locaux ; de la rédaction et publlcatlon

des normes camerounaises.:

!.e FORFAIT 4

 pavEE
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Section IV — Proposition financiére — Formulaires types

Re nouat:‘on du corpus ré giemenlmre

Ce prix rémunére au forfait la rénovation du corpus
réglementaire tel que décrit dans les terres de référence. Il
comprend, les honoraires des experts du consultant pour
cette phase, les frais liés & I'exécution de toutes les prestations
préuues, y compris les recherches éventuelles et I' acquisition
de tous documents et informations jugés utiles & ce stade.
- Sont également compris dans ce forfaif, les frais
pédagogiques, frais de transport, de rémunération et
d’hébergement du personnel du cocontractant frais de
1.2 | siége. ; FT
Le réglement se fera de la mcmlere suwante :
- 60% & la réception du rapport provisoire de
rénovation du corpus réglementaire ; _
- 40% & la réception du rapport définitif de rénovation
du corpus réglementaire,

Le FORFAIT :

+ o o

i

s

4

\
/G

Fdsl ot
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-Section 1V — Proposition financiére — Formulaires types

Y22

' du consultant pour cette phase, les frais liés & Pexécution de

Le réglement se fera de la maniére suivante :

‘Le FORFAIT 2

Formations a d '
entreprues ek bureaux de contréle

Ce prix rémunére au forfait - Porganisation et la tenue d’'une
session de formation & destination des praticiens en BET,
entreprises et bureaux de contréle tel que décrit dans les
termes de référence. Il comprend, les honoraires des experts

toutes les prestations prévues, y compris les recherches
éventuelles et [ acquts:tion de tous documents et
informations jugés utiles & ce stqde. Sont»egalement compris
dans ce forfait, les frais pedagog:ques fruls de’ transport, de
rémunération et d’hébergement des formateurs et du
personnel du cocontractant, frais de siége, Les dépenses
logistiques encourues localement y sont intégrés, il peut
s'agir

~  Delalocation de salles

- Du matériel c:ud:o wdeo

- Des repas et pause-café

- De lareprographie et des frais de communication.

- 100% & lissue de la formation (sous condition de
transmission des éléments justificatifs).

FF

i
v

o e
2orid :

K|

-ope — M20383 — DDP Consultants

I6|Page




~Section IV — Proposition financiére ~ Formulaires typés

' de formctlon CI destmat:on des ense:gnants en gen:e

c mpns_ Ies recherches euentuelles et a acqu:sntlon de tous‘

i

9galement ‘compris dans ce forfait, les frais’ ped ”gogll

frais de transport de rémunération et d'heber emen des.

"L fo‘mcrteurs et du personnel du ¢ocontractant, frais de SIege :

. Les depenses loglsthues encoliruds !ocalement Y *sont
o mtegres il peut s'agir :

.- * Delalotation de sdlles

‘Du materlel uudlo vidéo

" Des repas “et pacise-café

‘ ‘De ld reprographie et des frais de’ communlccrtlon

k—u 100% a Pissue de la formation (sous conditlon de
i tl’dnSt‘HISSIOI‘I des éléments justificatifs).

2
s Feibnay ;5

s Jt?f..

‘1%_‘

,f'—?"“'
it

Pt
e

s

"
P

X- remunere ‘au forfout I’organlsatlon et Ici tenue d’une' ;

documents et mformatlons juges utiles & ce stqde. Sont -

FF
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Section IV — Proposition financiére — Formulaires types

1 é-leqrnins
Ce prix rémunére & la provision la mise en place d'un
dlsposﬂ:lf de formation & distance / e~ leurnmg tel que décrit
dans les termes de référence. Il comprend, les honoraires des
. ..'experl:s du consultent pour cette phase, les frais [iés &
b ,_'I executlon de toutes les prestations prévues, Ies éventuels
frals d’hebergement de la solution, ) :

Gt e

Le réglement se fera de la maniére suwante :
“- T 100% & la mise en ligne dela platefom'le sur le site du
o  MINTP et qu transfert de sa gestion au MINTP

Le FORFAIT 1 "
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.Skction 1V — Proposition financidre — Formulaires types ..

y @:Eiem de commumcuhon ]

Cette prows:on couvre les dépenses de communlcatlon
encourues par le consultant aptrés validetion du Mc‘tre

d’Ouurage tel ¢ que décrit dans les termes de reference. Cette

I commu |c0t|on 5 etabhe surtout le projet. Ces frous peuuent

concerner. : ," : Lo

: - Edltlon de p[aquettes et brochure ;

- Produdtion de'vidéo / animation ; -

~Achat: d’e pdce pubhcltalre dans la presse s

: LOrganlsatton de point de presse ; L
' Couverture, des événements par Ies meédias-

al lowsuels (CRTV CANAL2; etc); Ies medlas

"rc:dlos (charnes nctionales ; eté.) ; les présses ecrrtes~
(Cameroun Tnbune etc).

a

La conceptlon "des instruments de communication
(plaquettes brochures s pages publicitaires ; etc.) reste & la

.prestutlons des dlfferentes phases. '

'_tcommuntcctlon tel que décrit dans les termes- de reference
: ont ({8 pposes pr[s en chdrge par ce prix. Tous les Uolets de
'ommun:catlon se feront en francais et en anglous.

| ’?Ce pnx sera Fémunéré du montant des déperises reelies
' mouorees de 10% pour frais de gestion.

I -_IL;:}DEQWIS!;GH;:'Uihgk'-cinq millions Sramcs CFA

‘ .‘,,charge du consultant et est réputée contenu dclns les )

" Tous lés frais nécessciires & Pexécution d'une campagrie de

Prov

95 000
000
FCFA

Ope — M2083 — DDP Consultants
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Section IV — Proposition financiére — Formulaires types

¥ | Provision pour ueqmsltion de normes

: ‘ ‘Cette provision couvre les dépenses éventuelles relatives &
I’acquISItlon de normes auprés dorganismes éditeurs et
b | distributeurs.de normes.

iEIIe peut aussi couvrir le cas échéant Pachat d'abonnement
Lou equwalent auprés de serunces de consultation de normes
A 1.en Ilgne N .
v - Ce prix sera rémunéré au montant des dépenses reelles
- mouorces dc 10% pour frais de gestion.

L . . o | e “
A . “wy Fy -

1 l.u pnovlslon s Vingt-Cing millions Emrm CFA
| S A . 25 000
32 | .- " : Prov 000

W

A I , .| FCFA

P S s .
3 e e
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Section IV — Proposition financiére — Formulaires types

A — RESUME DES PRIX FORFAITAIRES

A A”IS'I'ANCE 'I'ECHHIOIIE
Définitlon des
paraimeétres locaux et
” asslstance & TANOR & FT 1
" |la rédaction et la
pubhcc:tlon de normes ‘ )
camerbunaises .- . . . _ et SRS
112 Rénovation du corpus - | e i
‘ réglementaire. _ ,
Sous total 1.5 Asmtance
i ] ieehmquef L
B F@RMA‘I’ION
24 |Formation pour o|os
. | prescripteurs
9 |Formation.pour ET 5
praticiens )
23 'Forrr_*l.o.tlon pour T 5
enseigrnants ) , .
2.4 | Dispositif e-learning FT 1
$ous total formation
4 € PRO?ISION:'
gy |Actionsde " Prov 1 25 000 000 25 500000
Communicction e . N e
3.2 {Achats de normes Prov 1 25 000 000 25 000,000-
Som ioiul preu:s:on , £0 090 000 R ! | SR
'rorAl.HomrAxl-:s N " - " T . ‘
rorAl:Hom mxzs ENFCFA :' ' ‘ i
Taikcs et Impﬁ!s Indirecs dcml Ie
pays diz Clicht citimbs = &
examiner et finalier Jor; dé
négociation' du Contrat (chi cay
d'qllvlbutlon) o N o o . ] ‘ ) ) ;
ToTAL TIC * “
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Section IV — Proposition financiére — Formulaires types

FORMULAIRE FIN-3 : SOUS-DETAIL DE LA REMUNERATION
(FORMAT INDICATIF EN CAS DE CONTRAT A REMUNERATION FORFAITAIRE)

Lorsqu'il est utilis& pour un Contrat & rémunération forfaitaire, ce formulaire sera utilisé pour indiquer la.base de calcul du prix du Contrat, pour le caloul des impéts et taxes lors

de la négociation du Contrat et, le cas échgant, pour établir le prix & payer au Consultant pour des prestations supplémentaires & la demande du Client. Ce formulaire ne sera
pas utilisé pour effectuer-les paiements pour un Contrat & rémunération forfaitaire.

ope — M2083 — DDP Consultarits-

| A Rémunération
e Poste Rémunération C‘:gtt::;":::’" {Monnaie
Nom (ct. TECH-4) Expert-mois Exp ertiMois - élrangere- {Monnaie nationale-cf, FiN-2}
' {HT) . TEcHey | o N2
| Personnels-clés
al [Siége]
[Terrain)
K2
Autres personnels
i iSige] —
N-2 : [Terrain] s
s e P T\ o
- VIEEIEE R NS
Cotlts totaux HT e Qe f
\ — \\,?; (;5‘ 7 ?@; S
\%‘ﬁfg m:dafj"“\“ p
%ﬂ'a rka
Nfusnics
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Section IV — Proposition financiére ~ Formulaires types - !

o FORMULAIRE. FIN-4 : AUTRES DEPENSES,
.. .(FORMAT INDICATIF EN CAS DE CONTRAT-A REMUNERATION. FORFAITAIRE): .

Lorsq_u’ri!'est. uﬁlis_é pour un: Gorntra‘t‘_:é:ré'm;'u;.n.ér_at[bn,f_qgfajtaire, ceformulzire sera g_tilféé pour indiquer la base de:calcul du prix'du Contrat, peurile calcul des impdts.et taxes lors
de la negociation du Contrat et,‘ le cas €chéant, pour établit le prix & payer au Consuliant pour des prestations‘supplémentaires 4 la‘demande:du.Client. Ce formulaire ne sera
pas ufilisé pour effectuer. les-paiements’pour'un Contrat'a rémunération forfaitaire; - . : ‘

¢

B: Aufres dépenses . _ - . L - PR - .
Ne | Typededépenses®’ - = |- Unité | Nature® |- unitalre |. Quantité | [Monnaie étrangsre-cf: FIN-2] R * [Monnaie nationalé- of. FIN-2]
. . - ,: . . - - M HT K . . ‘ N 8 ,, )

| Perdiem® “Jour forfait_ | iy
| vovagesinterationaux o | Billet forfait:
__ | Voyageslocaux , Billet forfait -

Coit de communication |  menstel | forfait

reprographie de rapports o forfait .

. location de bureaux mensel | forfait

Hormation du personnel dii Client— .| " forfait ‘ .

5 prévi dans les TdR” ::w»s’elon TdR. 1

Coif total HT

8 Suppritner tout élément non pertinent pour les Services

s Remplacer « forfait » par « r'err.boursgblés » si le Client préfére rembourser & leur colt réel dés dépenses effectudes } _ . )

' Un per diem est payé pour chaque nuit passée par le personne! hors'de’son liett habituel de résidence et requise par 16 Cortrat. IFcomprendra les repas, I"hébergement, les transports locaux ef les autres frals dé mission;
Le Client peut fixer un plafond. ' ’ .
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Section V. Critéres d’éligibilité

Section V. Critéres d’éligibilité

Eligibilite en matiere de passation des marchés financés par IAFD :

1. Les financements octroyés par [AFD sont totalement déliés depuis Ie 1er janvier 2002, A l'exception des
cas d’embargo des Nations-Unies, de I'Union Européenne, ou de la France, 'AFD finance tous marchés
de travaux, foumitures, équipements, prestations intellectuelles (consultants) et autres prestations de
services, sans considération de la nationalité de I'attributaire (ni de celle de ses fournisseurs ou sous-
traltants), de lorigine des intrants.ou ressources utilisés dans le processus de réalisation.

2, Ne peuvent étre atfributajres d'un marché finance par FAFD les candidats (y compris leurs fournisseurs,
entrepreneurs consultants et sous- traﬂants éventuels ginsi que tous les membres d'un groupement) qu,
aladate de Temise d'une candldature d'une offre, d'une proposition ou lors de I'attribution du marché

2.1 Sont en état ou font l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement Judrc:lalre de
sauvegarde de cessation dactlwte ou sont dans toute situation analogue resuitant d'une.
procédure de méme nature ; ; .

2.2 Ontfait fobjet :

a. D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force
de chose jugée dans le pays de réalisation du présent marché, pour fraude, corruption.
ou'tout délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché, sous
réserve'd! |nformat|0ns complémentaires que les candidats jugeront utile de transmettre-
dansle cadre de la Déclaration d Intégrité, qui permettraient de considérer que celte
'condamnatlon n'est pas pertinente dans le cadre du present marché ;

i (.‘l:‘ ﬁ’s'p r‘r
gt Joinr; 7%
3 .9

. dune sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par- IUnlon
Européenne ou par les autorités competentes du pays dans lequelle candidat est tabli
pour fraude, corrupfion ou tout délit commis dans le cadre de la passahon ou de
lexécution d'un marché, sous réserve dinformations compiémentaires que les
candldats jugeront utile de transmettre dans le cadre de la Déclaration d' Integrlte. qui
permettralent de considérer que cette sanction n'est pas pemnente dans le cadre qu
présent marché;

¢. D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force
de chose jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis dans le cadre de la
passatlon oudel executlon d'un marché financé par I'AFD .t

1

Figurent sur les listes de sanctions fin nancneres adoptées par les Nations Unles ['Union Européenne
etou la France notamment au titre de [a lutte contre le financement du terronsme el contre les
- attelntes & lapaixetala secunte internationales ;

Ont fait I objet d'une resmatlon prononcee a leurs torts exclusifs au cours des cing derniéres. années
du fait d'un manguement grave ou persistant a leurs obligations-contractuelles lors de Iexecutlon

d'un marché antérieur, sous réserve que celte sanction n'ait pas fait ['objet d'une contestation de
leur part en cours ol ayant donné lieu 4 une détision de justice infirmant fa résiliation & leurs torts
exclusufs ; ’ .

2.5 Nont pas rempll leurs obilgauons relatives au paiement de leurs impdts seion ies dlsposmons
Iegales du pays ol le candidat est établi ou celles du pays du Client ;

26 Sontsousle ooup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale et figurent & ce

- fitre sur la liste publiée a ladresse électronique hitp:/fwww.worldbank.org/debarr, sous réserve

dinformations complémentaires que les candidats jugeront ufiles de transmetire dans le cadre de

la Déclaration d'Integrité, qui permettraient de considérer que cette décision d' exclusion nlest pas
pertinente dans le cadre du présent marché ;
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Section V - 'Critéres d’éligibilité

2.7 Ont produit de faux documents ou se sont rendus coupables de fausse(s) déclaration(s) en
founissant les renseignements exigés par le Client dans le cadre du présent processus e
passalion et d'aftribution du marché.

3. Les établissements et entreprises publics sont ddmis & participer a unie procédure de mise en concurrence

4 la condition quils puissent établir (i) qu'is jouissent de I'autonomie juridique et financigre, et (ii) qu'ils
sont régis par les régles du droit commercial. A cette fin, les établissements et entreptises publics doivent o
; fournir fout document (y compris leurs statuts) permettant d'établir, 4 la satisfaction de 'AFD, 0] qu'ils ont
. une personnahte juridique, distincte de telle de leur Etat, (i} quils ne regoivent aucune subvention
' publlque ou aide budgétaire importante, (m) qu'ils sont régis parles dlsposmons du droit commercial et
gu'en pamculler ils ne sont pas tenus de reverser léurs excédents financiers & leur Etat, qu'ils peuvent
acquérir des droits et des obligations, emprunter des fonds, sont tenus du remboursement de leurs dettés

et peuvent faire 'objet d'une procédure de faillite. -

R

A R
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Section VI. Régles de I'Agence — Pratiques frauduleuses et de corruption - Responsabilité environnementale et
sociale

Section V1. Regles de I'AFD ; Pratiques frauduleuses et de corruption -
Responsabilité environnementale et sociale

1 Pratiques frauduleuses et de corrupfion

Le Client, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent respecter les régles
d'éthique les plus rigoureuses durant la passation et l'exécution des marchés.

En signant la Déclaration d'Intégrité, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants
déclarent (i) quils n'ont commis aucun acte susceptible d'influencer le precessus d'aftribution du marché
au détriment du Client et notamment qu'alicune pratique anticoncurrentielle n'est intervenue et
n'interviendra et que (ji} la négociation, la passation et l'exécution du Confrat n'a pas donné et ne donnera
pas lieu a un acte de corruplion ou de fraude

L’AFD requiert que les documents de passatlon de marchés et les marchés qu'elle finance contiennent une
disposition requerant des fourmsseurs consultants, entrepreneurs et de leurs sous-traitants qu'ils
autorisent 'AFD a examiner les documents et piéces comptables relatifs au processus de passation et'a
I'exécution du marché et a les soumettre pour vérification & des auditeurs désignés par 'AFD.

L'AFD se réserve le droit de prendre toute action appropriée afin de s'assurer du respect de ces régles
d'éthique, notamment le droit de :

a) Rejeter la proposition dafribution d'un marché si elle établit que le soumissionnaire ou le
consultant auquel il est recommandé d'attribuer le marché est coupable de corruption, directement
ou parl Jntermedialre d'un agent, ou s'est livré a des fraudes ou des pratiques anticoncurrentielles
en vue de 'obtention de ce marché ;

Déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, & un moment quelconque, que
les représentants du Client, des foumisseurs, consultants, entrepreneurs ou de leurs sous-traitants
se sont livrés a la corruption, & des fraudes, ou & des pratiques anticoncurrentielles pendant le
precessus de passation du marché ou 'exécution du marché sans que (e Client ait pris, en temps
voulu et a la satisfaction de I'AFD, les mesures nécessaires pour remédier & cefte situation, y
compris en manguant & son devoir d'informer F'AFD lorsqu'il a eu connaissance de telles
manceuvres.

Aux fins d'application de la présente disposition, 'AFD définit comme suit les expressions suivantes :

orruplion d'Agent Public est

(i) Le fait de promettre doffrir ou d'accorder a un agent publlc directement ou
indirectement, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre
personne ou entjté, afin’ qu 'l accomplisse ou s'absfienne d'accomplir un acte dans
l'exercice de ses fonctlons offi CIeIIes

(ii) Le fait pour un agent pubhc de solI|CIter ou d’accepter directement ou indirectement, un

g
RN
=
v_._r.
50,
AN T )
4
\":

N
RTINS
SN L

f

3
: /U< _ avantage indu de foute nature pour ui-méme.ou pour une autre personne ou entité, afin
\ W d'accomplir ou de sabstenlr d'accomplir un acte dans l'exercice de ses fonclions
R officielles.

b) La netion d’Agent Public inclut ;

- Toute personne physique qui detlent un mandat légis|atif, exécutif, administratif ou jud|cra|re {au sein de

" IEtat du Client), indépendamment du fait que celte personne physique ait && nommée ou élue,

indépendamment du caractére permanent ou provisoire de son mandat, qu'il soit rémunéré ou non, et
indépendamment de sa position et du niveau hiérarchique qu'elie occupe ;

- Toute autre personne physique qui exerce une fontion publique, y. compris pour une institution d’Etat ou.
une entreprise publique, ou qui fournit un service public ;

- Toute autre parsonne physigue définie comme agent public par la législation nationale du pays du Client.
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. ‘Section VI. Régles de I’ AFD — Pratiques frauduleuses et de corruptlon -Responsabilité environnefentale et .*
‘s sociale

T . ¢) La Corruption de Personne Privée désigne :

S —  Lefaitde promettre doffrir 6u d'accorder, dlrectement ou indirectement, un avaritage indu de

professionnelles, elle accomphsse ou s'abstienne d' accomplir un acte ;

L. indirectement, un avantage indu de toute nature, pour glle-méme ou poir une autre personne
o ' ou entité, afir in d! accompllr ou de s'abstenir d'accomplir un acte en violation de ses obllgatlons
legales, contractuelles ou: professmnnelles :

e ) La Fraude désigng, fouté. rranceuvre deloyale (acnon ou ofnission), ‘qu'elle soit ou nori penalement
' ineriminée, destinée & lromper dehbe:emeul aulial, & lui diseinioter ntentionrellement des éléments 6U &°

des regles internes af i d obtenlr un behef ice lllegltlme

¥ R

e) Une Prafique Antlconcurrentlelle deSIgne

3 »

iy - Toute action concertée ol taC|te ayant pour objet ou pour effet d empecher de restreindre ou de fausser

-+ . lajeu de la coricurmence Sur un marché, notaimment lorsqu’ ‘elle tend & : (i) limiter 'acces au marche 6irle

.. libre éxercice dé la T congurrence par ‘dautres’ personnes (ii) faire obstacle & la fixation. des- pnx parle’

“libre j jeu du'marché efi favorisant: artlf:meilement 1eur heusse ou leur baisse ; (jii) litniter ou ‘controlerla

: produchon las debouches les [nvestlssements ou le, progres technlque ou (|v) repartlr les marchés: ou
125 sources d' approvisionnerient ; - oo

Toute éxploitation -abusivé par uie personne ‘ofl un groupe de personnes d'une posmon dominante sur
Un marché intérieur ou sur une partie substantielle'de celui-gi ;

“Toute ofire de prix abusivement bas -dont [obJet ou leffet est d'éliminer d'un marché ou d' empécher
d atcader 4 un marché une personne ou l'un de ses prodmts

Responsabihte Enwronnementale et Soclale

S _Afin de promouvoir un developpement durdble, FAFD souhaite s'assurer du respect -des .normes.
R ~ environnementales ef sociales: mternattonalement réconnues. A cet effet, les foumisseurs, constiltants;
" entrepreneurs ét leurs sous—traltants dowenlsengager sur Ia base de la Déclaration d’ [ntegnte a.

- - A

Respecter et faire respecter par l'ensemblé de Ieurs sous-traitants, en coherence avec les ioisiet”
réglements apphcables dans le pays. ()’u est reahse le marche les normes environnémentales. ét

fondameritales de I Orgamsa’uon Intefnationale du Travau[ (OIT) &t les conventions: lntematlona[es

—  Lefait pour toute personne auitre qu'un agent public de solliciter ou d" accepter, directément ou :

sociales recorinues par la communaute mtematlonale parmi lesquelies figurent les conventicns
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Section VII. Termes de référence

Section VII. Termes de référence

1. Contexte

Les Eurocodes sont une des composantes du systéme normafif harmonisé au niveau Européen dont la
finalite est de supprimer les entraves & la libre circulation des produits et des services entre les pays-de
I'Union Européenne. Ce chantier d'harmonisation a été initié par une directive européenne de 1989 sur
les produits de construction et a été etendu un peu plus tard aux regles de conception de manlere a
 former un tout cohérent. .

Au Cameroun, les marchés publics de travaux se sont tOUJours inspirés des prathues frangalses et se_,

basent aujourd’hui encore largement sur un referentlel nomatif en partie dépassé, dont certaines normes

sous-jacentes ne sont aujourd’hui plus publiées, en raison justement de l'entrée en vigueur progressive
des Eurocodes.

Il semble donc opportun que [es autorités camerounalses tiennent compte de I'évolution récemment
_observée en Europe et sengagent dans une demarche globale de révision de leur propre référentiel
- normatif de conception, de dimensionnement et d'exécution des ouvrages d'art. Cette démarche serait
“par ailleurs une excellente occasion d'adapter ce référentiel aux spécificités locales, chose que

permettent les Eurocodes qui Iaissent en réalité une part preponderante aux « annexes nationales »,

Une mission de cadrage relative & cette demarche a été conduite en 2017 et les conclusions de cette

mission sont disponibles en annexe.

2. Objectifs de la prestation .

Cette mission est destinée & repondre aux attentes du Ministére des Travaux Publics (MINTP) qui

souhaite rénover son référentiel normatif en s'inspirant du_ systéme dit des Eurocodes. La Volonte du

Ministére des Travaux Publlcs est ainsi de disposer d’un référentiel normatif moderne, coherent et

adapte aux spécificités camerounalses ‘

Le consultant jouera un dle d' accompagnement etd' aSS|stance technique auprés du MINTP, Maltre

d'Ouvrage de la prestation, et plus pamcullerement aupres du groupe de travarhﬁfern’ew‘ﬂl\pl

. .démarche de révision. /

-Le consultant pourra aussi, sur demande du MINTP ‘étre appele a appu

-structures suivantes S i
-~ T'Agence de Normalisalion du Cameroun (ANOR)

- e Laboraloire Nalivnal du Génie Civil (LABOG_EN‘IE) ;
o rAgenca de Ragulation des Marchés Publics (ARMP) ;.
* - . le Ministére des Marchés Publics (MINMAP) ¥t

-. les établissements & enselgnements supérieurs dispensant des formations en gen:e cwn

= les orgamsatlons professmnnelles AN

- les bureaux d'études camerounals

- les entreprises Iocales du‘s_ecteurdu Batiment et des Travaux Publics.

" 5 “-"*:-:h"‘:t"’ <
U collaboterave

A A
f-’i..?f 3

o
sk

groupe de travail peuvent éfre synthenses de la fagon suivante :
1. Def‘ n1r les paramétres locaux propres au Cameroun a intégrer dans les Eurocodes

2. Redlger et publier les normes Camerounaises nécessaires a I appllcatlon des Eurocodes.
3. Former les prescripteurs & 'utilisation du nouveau référentiel.
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‘Section VII. Termies de féférence

Rénover les docurhents types et modéles de cahiers des charges techniques a rendre contractuels.
Expérimenter le nouveau référentiel sur certains ouvrages.

Mettre & niveau les compétences des ingénieurs-chargés de les appllquer
: Adapter la formation initiale des ingénieurs au nouveau référentiel. ‘
' Det" inir le cadre d'application et ses aspects contralgnants dans les marchés publics.

foaw

3 Taches assignées au consultant

l A -VoIEt Assistance Téchn ique

~

Tache 1.

Le Consultant
drspensera aux miembres du groupe de travall (effectlf maxifmum de 15 personnes) urie formation
courte (1 jour maximum) portant sur la presentatlon des Eurocodes {8ur ¢hamp d’appiication,
feurs, avantages et inconvénients etles enJeux de. la rev13|on du referentlel normatif ;

. formulera des propositions-de methodologle de’ travall et de feuiillé da route’ au groupe de travail ;

" pafticipéra aux réunions dit groupe de travail etp pourral ala demande’de cé demier, en assurer -
Ie secrétariat, ou encore préparer des supports de presentatlon sur des themes précis.

Tache 2. Assister le groupe de travail dans l;t ‘déﬁnitio‘n‘des param"etres locaux

lldentn‘rcatron des paraméfres et normes devant étre définis Iocalement et rédigera pour chacun
.. #%.  d'entre eux une note technique ; :

A — ldentification des paramétres applicables en France 6l ‘Eurdpe et pouvant &ire repris ou
S - simplement adaptés pour le Cameroun. Le: consultant formulera & cet effet des propositions
” devant étre débattues par e groupe dé travall ; DR :

-~ lidentification des paramétres devant-étre def nrs localement (par exemplé cas de charge,
- Vitesses de vents, hygrometrre sisticité.,.). Le consultant formulera a Ceteffet des proposltlons
 devant Btre débatties par le groupe dé travail; . : :
'_le recensement des -études, travaux de recherche ou «honnes pratiques » existants au ‘
% .C%meroun en Afrrque Centrale ou dans des pays aux condmons srmllarres pour Ia defi nrtlon de

-

la def n|t|on des besorns d etudes ou de travaux de recherches complementatres devant abouttr
a la défi nltron de paramétres appllcables au Cameroun Le Consultant formulera des proposrtlons
et appurera e groupe de travail dans I'tdentlf cation des siructiires capables de porter ce’s travaux
(Labogénie, Laboratoires de Recherche et Etabllssements d ensergnement supérieur...).

- _ ‘-Cet applii passera notamment par I'animatior et 1a partlclpatlon 3 au nioins‘trois session's du groupe de
, travall, 3 la préparation de leurs ordres du jour, des supports de presentatron des. compte-rendu dés
echanges.
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Section 7. Terms of Reference

Téache 3. Assister I'ANOR dans la rédaction et publication des normes
Camerounaises

Le consultant assurera un appui technique auprés de FANOR et de ses comités techpiques :notamment
les comités technigues suivants / S hm S
- CTO02 : agrégats pour béton et mortiers, autres matériaux de constructlon‘
- CT06 : béton et produits béton ; f( 25,
\.

- CT27 : Génie civil et roufier,

[

f"

‘Cet appui passera notamment par la participation a au moins deux réitnions

Cet appui technique consistera pour le consultant a:
- présenter les enjeux de la démarche de révision du référentiel normatif aux membres des
Comités Techniques et, le cas échéant, leur dispenser une formation courte (1 jour maximum) ;
- .assurer l'articulation entre les travaux du groupe de travail du MINTP et les travaux de ANOR,
en tenant compte du fait que 'architecture | inspirée des Eurocodes doit se baser largement sur
_ des normes nationales ;
- 'Formuler des recommandations techniques ou méthodologiques a I'endroit des Comités

Techmq ues ;

- - Forrnuier des propositions visant 8 ameliorer la difoSlon et l'effectivité des normes produites par
i;?ti}iOR.
Tache 4. Assister le groupe de travail et les autorités concernées dans la rénovation

du corpus réglementaire

Actuellement, le corpus réglementaire applicable aux marches publics de fravaux est constitué des
J-documents suivants :
-~ Décret N°2018/366 du 20 Juin 2018 portant -Code des Marchés Publics ;
- :Modele de Dossier d'Appel d'Offres de travaux ; -
- _Modeie de Dossier d'Appel d'Offres de Maitnse d ceuvre ;
- :Cah|er des Clauses Techniques Generaies v
. Gmdes de IARMP. '

;Le consultant appurera le groupe de travail et‘i’ARMP dans Iidentn‘ication des amendements aces
documents rendus necessaires par la revision du referentiel normatlf ‘

Cet appm comprendra notamment I'animation et [a participation aau moins trois sessions du groupe de
' f_travall 4la preparation de leurs ordres du jour, des supports de presentation, des compte-rendu des

: echanges

Le co'hsiiitant sera aygsi chargé de proposer des versions; révisées des documents cités ci-dessus,
tenant compte des échanges du groupe de travail en vue d'étre soumise a l'approbation des autorités
competentes
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. Section VII. Termes de référence

Par ailleurs les autorités Camerounaises auront & definir le cadre juridique d'application du nouveau
. referenhel application de nature contractuelle ou de nature obligatoue La question sera a examiner sous
deux ang!es selon fa nature publique ou privée du contrat, et la réponse pourra introduire une
progresswlte dans son application. Le consultant formulera donc des recommiandationsde planning et
de modallte de mises en ceuvre du cadre juridique & destination des autorités competentes Il pourra le
cas echeant appuyer célles-ci dans la rédaction des actes appropnes (decrets arétés, circulaires...).

L

Tache 5. Commu nica’tion

Le'.ConsuItant devra concevmr en lien avec la Cellule de Commumcatlon du M]NTP Ui plan de
s Communlcatton visant & dlffuser le résultat de'la demarche de revnsron du referentlel normatlf auprés des
acteurs Concemes C ce . .

Le Consu]tant métfra ensuité en ceuvre cé plan de Commumcatlon qU| pourra notamment comprendre :
”_; ";‘-“, vla conceptlon d'uin logo et d’un nom (par exemp!e « Camercodés ») pour lé nouveau référentiel
. ‘normatif; -

- . ‘I’elaboratlon et 'édition de plaquettes et brochures a destmatlon des prahc:ens du Génie Civil ;
f__;lorganlsatlon d'un seminaire de presentatlonﬂancement de la demarche (1 deml-Journee en
; debut de mlssmn) R
e - : Iorganlsatlon d'un séminaire de presentatlon des résultats de la demarche (1 demi-journée, en
" finde mission) ;

}la redactlon de Communiqués de presse et [a preparatton d mterventlons du MINTP auprés de
. laradio ou de la télévision ; . ) ,
! ‘fla productlon d'une vidéo ou animation de présentation des resu!tats de la démarche.

;. B ‘}dlet-Forhiation

. . Taches, . Dispenser des formationis 4 destination des prescripteurs et maitrises
d'o"uvr'age

L WINTP:
i ' MINHDU.
= LABOGENIE.

7 T Communautés Urbaines.

N8 ,\»'?.p mw
. . \\"’4“.5"9 TFIUPVP\" /
Cette formatlon pourra notamment porter sur : S
o= 5Une presentatlon generale du dtagnostlc initial, de a demarche de rewsmn et de ses enjeux.
- "Une prise te ¢connaissance des prmmpes generaux Eurocodes normes de prodmts et dé mise
- énceuvre, cértifications, rédaction des clauses techniques, identifi catton de’s paramétre’s dont I
_'ChOIX reléve de la maitrise d'cuvrage, organlsatton du contrdle qualité...

2 Uné analyse comparative de Pancien et du nouveau référentiel normatl_f.

P
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Section 7. Terms of Reference

- Unou plusieurs cas pratiques de mise en point d'un Dossier d'Appels d'Offres pour une mission
de maitrise d'ceuvre ou de conception d'ouvrage faisant référence au référentiel normatif révisé.

- Un ou plusieurs cas pratiques de mise au point d’'un Dossier d'Appels d’Offres — y compris le
CCTP - pour la réalisation d'ouvrages faisant référence au référentiel nommatif revise.

- Un ou plusieurs cas pratique de conception et de dimensionnement d’un ouvrage d'art aux
Eurocodes., :

~ ."Un ou plusieurs cas pratique de controle de l'exécution d'un ouvrage d' art aux Eurocodes.

Cette formation sera cibiée sur la fonction de spécificateur et de maitre d* ouvrage et seralt peu detaillee

sur Ies regles de dlmenSIonnement et de calcul.

Par contre, les ingénieurs ayant une fonction de bureau d etudes au sein du Ministére pourraient étre
,‘lnwtes ala formation plus compléte proposée aux prat[mens en BET, entreprises et bureaux de controle

(Voir infra).

I est proposé 3 _seséions de formation de 2 & 4 jours pour des effectifs de 20 personnes environ par
_session. X

Au moins I'une des sessions de formation sera congue selon une apprache « formation des formateurs »
‘afin-de permetire la pérennisation des actions de formation continue aprés l'achévement de la mission
" du consuttant. :

Tache 7. Mettre en place un dlspOSItlf de’ formatlon a d:stance / e-Iearn;ng"f‘f' -

Le consultant devra proposer dans son offre la conception et la: reahsatlon d un dlsp sif d;a,or A
dlstance {e- learnmg) reprenant le contenu de la formation dlspensee aux pré/écn(uteurs_,

vr J‘{ oy

d'ouvrage. ' , Lo

EAA e 'l
-Sa gestion et son hébergement devront étre‘trans‘férés au MINTP. \"\f, X ("

necessalres au suivi d'une formation via les serveurs du Mlnlstere Les documents devront étre stockes
;pour pouvoxr étre distribuer vaa une plateforme web, 4 des utilisateurs ayant des identifiants: Le'processus
t ) ld'a U|S|t|on d identlf ant sera Ilbre et se fera par mscnptlon sur Iad:te plateforme

‘-i.' t‘

' L"esdocuments mis a disposition sur cette plateforme seront hiérarchisés etindexés de maniére précise,
_ pour faCI|I'[el‘ I'accés a linformation voulu dans un delat cours sans noyer l'ufilisateur dans le trop plein
d mformatlons e

;.

Le consultant devra donc concevoir cette, pfateforme et la loger dans les serveurs dlsponlbles du

B _ Mmlstére des Travaux Publlcs |'accés a Iadlte plateforme se fera via Ie site du Ministére des Travaux-‘

Publtcs

) L_as_olu_tion,,dgg-fearni_ng devra permettre un accés simultané a au moins 1 000 personnes. Leur accés
deyra gfre gratuit; ,¢\~
g

Le prestatalre devra s'assurer au travers de formatlon que 5 cadres aum |n5fde~!€dmlnlstrat|on ont les
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Section VII, Termes de référence.

Tache 8. Dispenser des formations & destination des praticiens en BET, entreprises
et bureaux de contréle

Le consu[tant devra assurer, pour le compté du MINTP et en partenanat avec I'Ordre Nafional- des
Ingénieurs de Genle Civil, la format|on de 100 ingénieurs, techniciens et prOJeteurs all nouveau référentiel
normatif. En cas de demarides d'inscriptions supérieures a l'offre de formation dxsponlble le constiltant
procédera, avec 'aide du groupe de travail et de 'ONIGC, a des arbﬁrages visant 4 assuirer la meilléure
représentativitée possible du secteur (BET, entreprises et bureaux de controle) Les structures Iocales
(hors filiales de groupes intemationhaux) serant inscrites en priorité, '

‘Cette formation pourra notamment porter sur :

. -. Une presentatlon generale du diagnostic initfal, de la démarche de, rewsmn et de ses'enjeux. |

- Une pnse de connalssance des principes generaux Eurocodes normes de prodwts et. de mise
;_—"’en 0RUVEE, cemf catlons .

- Une analyse comparatwe de I'anicien et du nouveau referentlel normatlf

- Unou pIu5|eurs cas pratique: detallle de conception et dé dimensiorinement d’un ‘ouvrage d art

dlmen5|onne aux Eurdcodes.

Un ou plusmura cao pratique détaillé de contrdle de lcxocutlon d un ouvrage d'art dlmansmnna

aux Eurocodes -

L'mtegratlon du nouveau referentlel dans l'utilisation des Ioglc:lels de calculs

B

‘Contralrement 14 formation destlnee aux prescripteurs (maitrises douwage) cette format|on sera
poussée’sur les regles de dimensionnement et de calcul,

.ldealement des madules. de formation spécifiques seront proposés selon que le publlc est constitu
d‘mgenleurs de. bureau d'étude et de bureau de contrale {axés sur le role de concepteur-contrdleur) ou
d entrepnses (axe sur. le role de reallsateur)

Il-est proposé . sessmns de formation de 3 & 5 jours pour des effectlfs de 20 personnes eriviron’ par
session.

Tache9. . Méttre e place des formations & destination des eriseighants en"génie
" -<":'ivil ) : |

),.

,normatlf Seront Visés en prlonte Ies enseagnants des etaf;llsse@ents sm{r
"—' ENSP (Yaounde Douala Bamenda, Garoua)'l“ ’\fé‘% !f%
. ENSTP . e M.sf it ;ﬁa\ |

vt u'*' i
"‘,: :.' ‘71%(3(; “h. 1 e .".“"'
. Cette formatlon pourra notamment porter sur: L—»—f—-— LN Ly i

_ Wi 74
tné presentatlon generale du dtagnos’uc initial, de la demarche et‘d‘é‘sgg emeuk”M

e analyse comparatwe de Pancien et du nouveai référehtiel normatlf"“m‘"

- un ou plusieurs ¢as pratique détailé de conception et de dimensionnement d'un ouvrage d' art .
- dimensionné-aux Eurocodes ; '

- I’mtegratlon du notiveau référentiel dans I'ufilisation des lOQICle|S dé calculs &t autres outils de

-concephon
- la diffusion et la-production de supports pédagogiques a destmatlon des etudlants
- lélaboration de cas pratiques pouvant étre étudiés en cou[s.
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II'est suggéré 2 sessions de formation de 8 & 10 jours pour un effectif de 10 personnes par session
environ,

Le consultant pourra par ailfeurs proposer de mettre en place pendant la durée de son contrat un dispositif
de tutorat & deslination des enseignants ayant suivi la formation et leur permettant de contacter & tout
:moment un pair expérimenté,

4. - Modalités d'organisation des séminaires et formations

L'offre du consultant devra inclure les colits d’organisation et de logistique associés aux séminaires et.
formations évoques ci-dessus (location de salle et matériel, pause-café, reprographie...), & l'exception
des frais de transport ou indemnité de participation (per diem) qui restent & la charge des participants et
de leurs structures de rattachement. !
L'ensemble des formations seront dispensées en présentiel au Cameroun, @ Yaoundé ou Douala ou
Garoua,
Afin d’identifier plus prec15ement ie public cible cIe chaque formation et d'adapter le conlenu de celles-ci,
le consultant devra :

- Définir les prérequis indispensables au suivi des formations.

- Evaluer les compétences et connaissances des publics cibles.

5. Phasage des prestations

Le déroulement de la prestation suivra le phasage suivant :

A. Volet Assistance Technique
Phase 1: Définition des paramétres locaux
camerounaises.

Phase 2 : Rénovation du corpus. réglementaire.

rél_/gi*c\t\ui%on et publication des nomes

B. Volet Formatlon ) 42,
' Phase 3: Organlsatlon des séminaires de forma( lon, mise’en

T -formatlon a distance et.actions de communication.

‘p!ace eventuelle du dlSpOSItIf de

6. Ln(rabl,e_s_; attendus : H

v

Le consultant presentera successwement (a) le rapport de définition des parametres [ocaux rédaction
et publ]cation des normes camerounaises ; (b) le rapport de rénovation du corpus reglementa]re Ces
rapports synthetlseront les travaux du consultants et les échanges tenus en groupe dg travail. ou comité |
de normahsatlon Y serontannexés les proposmons de textes ou documents devant faire ulterleurement:

Iobjet d approbation par les autorités concernees.

Parailleurs, la facturahon des prestations relatives au volet formation sera conditionnée & Ia fransmission
des gléments suiyants :

- Fiche de présence de la session de formation

- Cop_ié des supports de formation présentés

- Justificatifs des frais réels refacturés (factures de fournisseurs et sous-iraitants)
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o Le consultant soumettra 4 lissue dé la phiase 2, et dans un délai de quatre (4)

Section. VII. Termes de réfétence

“Lafacturation dé Ia prestation relative a la mise en place du dispositif de formatior a distance sera Souniis
_ &la transmission des éléments suivants : ‘ ‘
- Copie ou captures d'écran des supports de formation

Informatlon technrques et manuel d' ut[hsatron du dispositif de formatlon

K
W 1
v

La facturatlon des frals |mputes surla provr3|on relative aux depenses de communlcatlon Bt achat de

. normes sera condltronnee dla transmlssron des justificatifs de frais rééls (factures de fournlsseurs &

o sous-trartants)

) Rapport de det" mtton des paramétres locaux ; rédaction-et publication des nories
camerounarses v ' " :

l' - - 7 ! = ‘m

nois apres Ie demarrage
de ladlte phase (T1 + 4) un rapport provrsoue remis au ‘Maitré d’ Ouvrage en \nngt (20) exemplarres
phySIques ét une cople numenque pour approbahon Le maitre douvrage examlnera "ce rapport au_

‘travers d une Commlsswn de ‘Suivi et de Recelte Technique et commumquera ses observatton" aux - .

: consultants dans un de]al de quatorze (1 4) jouirs suivant la receptron dudlt rapport Dans un*delar de’ 14',
i val ppro a lon oft' crelle dudit rapport le consultant deposera un rapport def fitif, 1:6 rapport
- dafi nltlf sera ‘solimis a I'approbatton du Chef de Service du Marché, Gui s'assuréra de la bonne prise en

compte des observatrons formules par Ia Commission de Suivi et de Recette Techmque

b) Rapport de renovatlon du corpus réglementaire :

Le consultant soumettra a I‘|ssue dela phase 3, etdans un délai de deux (2) mois’ apres e demarrage
de Iadrte phase (Tz + 2) un rapport provisoire remis au Maitre d’ Ouvrage en vrngt (20) exémplaires pour
.. approbatlon Le maltre d ouvragé examinera ce rapport au travers d'tine Commtssron de Suivi et de

Recstt echmque et communlquera ses abservations aux consultants dans un delar de trente (30) jours
) survant la receptlon dudrt fapport. Dafis un délai de 14 jours suivant I'approbatlon officielle dudtt rapport

le consultant deposera un rapport deéfinitif. Le rapport définitif sera soumls A [approbatlon d Chef de.
,Serwce du Marché,. qui sassurera de la bonne prise en compte des obse" ttons""formules par fa

Commtssmn de Suwr et de Recette Technlque 7 :

s ¢ . L
£y v

7. Calendrler d’executlon :

la prestatlon sera etatee sur. une penod" .
L executron est presente ci-dessous:: -’f S

'PERIODES (y compns detalls de o
ETAPES  IAdministiation)

(mois)
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.ETAPES

| et publication des normes camerounaises

PERIODES (y compris détalls de
I'Administration)

Rapport prowso;re de deﬁmtlon des parametres tocaux rédaction ”

(mois)

LT AN

LN
i AG, wen g TR A
.f\?:uof'/-’ SN Rafibee g N U‘- N
1 Y by

Vi jt?{,- ‘.’f\
I o '\

Période d'analyse de I Administration et tenue de [a CSRT

‘Rapport définitif de déf n|t|on des parametres locaux ; rédaction et
publlcatton des normes camerounalses

«Rappo:t provisoire de rénovation du corpus reglementalre

‘Période d'analyse de ['Administration et tente de la CSRT

Rapport définitif-de rénovation du'corpus réglementaire

TI Dato de demarraqe des.prestations {phase 1)
demarrage des prestatlons

demarrage des prestahom

Tz Date de démarrage de la phase 2, soit ~ sauf modification au cours de Ia prestatlon-

¥ Ta: Date de démairage de la phase 3, soit - sauf modification au cours de la prestatlon 8 mois apreq e

ITIOIS apres le

3 T + EN P m ot O W

T B R AR T TT e SR S

.

Les delals de reponses de 'Adminisfration sont de quatorze {14) j jOUrS Ces delals de reponses de
I'Adminlstration sont calculés entre Ja date d'enregistrement des documents soumls a son examen au'
,secretanat du Chefde Service et la date d’envoi de la leftre d' observation suf ces documents

a

Les detals de prlse en compfe des observatlons de 'Administration par Ie cocontractant sont de quatorze

(14) jOUl’S

Fi

8_. Attrlbuttons

L'Autorlte Contractante est le Ministére des Travaux Pubhcs

LA L’Autonte charge du controle externe de I'exécution des marches publics est le Ministre
‘Delegue ala PreSIdence dela Republlque chargé des Marches Publics ;
= -Le Chef de Senuce du Marché est le Directeur General des Etudes Techniques, ci-aprés

: denomme « Le-Chef de Service »;

= L"Inge‘meur du M_arche est le Directeur des Etudes Techniques Routiéres et d'ouvrages

d'Art, ci-aprés dénommé « Ingénieur » ;

» La Maitrise d'ceuvre est assurée par la Commission de Suivi et de Recettes Techniques.
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Céfte Commission de Suivi et de Recatte Technique (CSRT) est composée comme ci-aprés :
Le Président :
= Maitre d’-Ouvrage ol s"on‘Rép'réSEntant

Les Membres

= Chef Service du Marche

= Ingénieur du Marche :

= Un representant du Mrmstere de IHabrtat etdu Developpem\u

s Un représentant de 1 lnspectron Générale des Questioris Techni rques:‘, T"‘_--“’

= Un représentarit de’la Division des Ouvrages d'Art o

. Un representant dela Diréctiort des'Etudes Technrques Routiéres et d’ Ouvrages d Art .

= Un representant de la Dlrectlon des Investisserents Routiers ; : :

= Un representant de la Drvrsron dela Planification, de la Programmatlon ¢t des Normes

» Un representant de la Dwrsron d Appur aux Travaix d'Infrastructures ;

= Un representant de, la Dlrectron des Etudes Technrques des Batiments et des Autres

’ Infrastructures et ;

= Un representant de I'Edole Natronale Supeneure Polytechnrque de Yaounde

= Un représentant de I'Ecole Nationale Supérieure des Travaux Publics :

»  Un représentant de-TEcole Natronale Supétieure Polytechnrque de Douala;
.= Un représentant de IAgence de Nonnalrsatlon du Cameroun (ANOR) ;
" Un représentant du Laboratorre National du Génié Civil {LABOGENIE) ;

! 'L’Obsérvat'eur": ’

= Un representant du Mrnlstere en. charge des Marchés Publics : Observate

+

Les Rapportéurs :

* . L'ingénieur de Survr du pro;et a Ia Drrectron des Etudes Techmques Routleres et d Ouvrages
d'Art;

» Le Charge d Etudes Assrstant N°1 a la Cellule des Appels d'Offres de la Drrectron des
Contrats.

o En tout état de'fatt, Ie Maitre d' Ouvrage pourra mvrterquelconque (8) éxpert(s) qu rI Jugera neoessarre(s) ’
a la Commission e’ Suwr et de ReCel[e Technrque

i

9. Modalltes de paiemerit :

r

Le marchié sera un marché & prix forfartarres qui se. basera i} un forfait par livrable’ pour les prestations
d'Assistance Technique i) des prix forfartarres définis par session pour le volet Formiation i) des
provisions pour frais remboursables au réel (Iogrsthue et organrsatlon de formatioris et séminaires,
communication, frars g acqursrtron de normes) Le montant de ces provisions sera f iXé dans fa Demande
de Proposition. : -

Les décomptes seront émis selon 'échéancier sujvant :
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- Un décompte n°1 aprés transmission du rapport provisoire de définition des parametres locaux
- Un décompte n°2 aprés approbation du rapport définitif de définition des paramétres locaux
- Un décompte n°3 aprés fransmission du rapport provisoire de révision du corpus réglementaire
- Un décompte n°4 aprés approbation du rapport définitif de révision du corpus réglementaire
- Undécompte n°5 au terme de la formation & destination des prescripteurs et maitrise d’ouvrage ;
- Un décompte n°6 au terme de la formation & destination des praticiens en BET, entrepnses et
bureaux de contréle ;
- Un décompte n°7 au terme de |a formation & destination des enseignanis en génie civil ;
- Un décompte n°8 au terme de la Mise en place d'un dispositif de formation & distance / e~
learning ;
- Un décompte final & la fin de l'ensemble ?es prestations.
Les dépenses réelles imputées surles prowsmr)é }‘
leur constatation:

10. Profil du consuftant

Un Directeur de Projet bilingue (frangals et anglais), qui sera linterlocuteur pr|v1leg|edu MINTP pour les
sujets administratifs et financiers et d’organ_lsatton de [a mission ;
Bilingue {anglais et frangais) ;
- 10 ans d'expérience en tant.que Dlrecteur de Projet dans le conseil aux maitrises d' ouvrage
publiques et dans la conceptlon :
- Avoirréalisé en tant que Dlrecteur de Projet des programmes de renforcement des capamtes
dans les pays en voie de developpement
- Avoir réalisé en tant que Directeur de Projet des programmes de renforcement des capacités
dans les pays en voie de développement dans la thématique des infrastructures.

Un Chef de Mission (expen non résident) :

- 15 ans d'expériehce mlnlmum dans le Genle Civil

- dontaumoins 10 dans la Maltnse d’ Ouvrage Publique des projets de génie civil et d’ ouvrages d art

- Expérience dans 3 (trois) demarches de ‘reforme des référentiels normatifs, |dealement en tant que
représentant de I'Etat ou de Maitrises o' Ouvrages Publiques.

- Participation & 3 {trois) Comlles Technlques ou groupes de travail de normalisation en matlére de gémel .
civil.

- Avoir étudié 3 (tr0|s) ouvrages de BTP dans I'ancien référentiel normatif (BAEL, BPEL Fascmule 62,
ancien CCTG, etc) : ’

- Avor étudié 3 (t_r0|s) ouvrages de BTP dans le référentiel EUROCODES ;

- Bilingue frangais/anglais.

'

Un Coordonnateur local {expert résident) :
- 6 ans d'expérience minimum dans les travaux publics ;

- Expérience dans au moins 3 (trois) démarches de renforcement de capacités a destination des. maltnses -
d'ouvrages publiques ;

- Expérience dans au moins 2 {deux) projets de commandes publiques au Cameroun ,

- Avoir étudiés au moins 2 ouvrages de BTP selon les normes EUROCODE ;
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- Bilingue frangaisfanglais. .

Un Expert!formateur en produits et matériaux de constructlon et nofmes associées
- 8ans d'expériencé generale : S
- 'Expérience de formateur en matériaux et norines de quatre (04) ans dans fe domalne du genie civil ;
* -. Expériences de formateur dans le: domalne des Eurocodes

Un ExperUformateur en calcul de structures (beton amer mixte acier- —beton)
- Baris d'expérience générale ‘
- Expenence de formateéur en calcul des structures de quatre (04} ans dans le domalne du genle civil ;
. Expenences de formateur dans e domalne dés Eurccgdes.

Un Expenfformateur en geotechmque : o Lo | U
- Bansd'expériénce géngrale ; ' : Lt
- Expenence de formateur en geotechnrque de quatre (04) ans dans le domiine du geme cw:[
- Expenences dé formateur dans le domalne des Eurocodes.”

Y . * s = Lt

Par allleurs e consultant justlﬁera de la dlsponlblhte d'un vivier d experts I formateurs mternatlonaux S

- pouvant mtervenlr ponctuellement pendant fa prestatlon et couvrant les domaines. d expertase suwants ST
- Expertise én ‘démarche; de no falrsatlon T s
- Expertise generale en Concept;on dlmensmnnement et exécution des ouvrages d' arts

- Expertise géniérales ¢ en normes apphcables aux produits et matétiaux dé coristriiction.

- Expertise générale en passatlon st'exécition des Mérchés de Travaux Publics.” ‘ o

S Expertise spécift quesdans Ies domalnes d'application des-Eurocodes : R Ca e

o Actlons surles structures s '

o Caleul des structures en beton

¢ Caleul des stmctures en acler

o Caleul des stmctures mlxtes amer-beton ;

@\Conceptlon et calcul des striictiifes én bois. g £a

—"0  Calcul des ouvrages en magonnene

o Caleul geotechmque

Le consultant fournira lés CV des experts de ce vivier dont la qualité et la pertlnence seron"f notees a
T mteneur du critére d'evaluatton de la. methodologle } ‘ .

Wy,

A. VoletFormation ~ : . " = . )

“Outre les profi Is mdnnduels le consultant devra dlsposer d'une expenence avérée dans fes: domames o
~ Suivants : :
- Animation de comités t‘eChniq‘ues denorma'li'sati'on

Nb : Dans le cadre de fa reaffsat;on de fa fache 2, il est suggéré au consu!tant d’etudrer fa

possrbmfe de recourir & une &agence/association de riormalisation ayant I’expenence de

P'animation d'unie revision de référentiel normatif comparable & celle objet de'la presente mission,
= Formation continue en ‘matiére maltnse d ouvrage publique de projets' d’mfrastructures

NB : Dans fe cadre de Ja reahsatlon de la tache 4, et outre fa mobilisation des expen‘s du volet
assistance technigue, il est suggéré au consuitant d'étudier fa possibilité de retourir & urie -
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structure expérimentée dans la formation continue en matiére de maitrise d’ouvrage publique de
projets d'infrastructures.

Enseignement du génie civil et sciences pédagogiques.

NB : Dans le cadre de la réalisation de Ia tache 6, et outre la mobilisation des experts du volet
assistance fechnique, il est suggéré au consulfant d'étudier la possibilité de recourir & un
éfablissement d'enseignement supérieur dispensant des formations initiales en génie civil et des
enseignements basés sur le référentiel des eurocodes.

Formation continue en matiére de génie civil,

NB : Dans le cadre de fa réalisation de la tache 5, il est suggéré au consultant detudfer .
possibilité de recourir & une structure expenmentee dans la formation continue en matfere de

conception, dimensionnement ef exécution des ouvrages de génie civil,

11, Obligations du Maitre 'Ouvrage

Le Ministére des travaux Publics, Maitre d' Ouvrage de la présente prestation, s' engage a fournir au-

) consultant ;

L'ensemble de la documentation pertinente.en sa possession.

Une salle de reunion dans ses locaux pouvant étre utilisée par le consultant sous réserve.d'une

demande préalable.
Son appui dans les prises de rendez-vous et interactions diverses avec les acteurs.impliqués
dans la démarche (délivrance d'une lettre de mission, mise a disposition des contacts...).

Le consuitant est répute étre conscient des contraintes qui peuvent peser sur la mobilisation. des

membres du groupe de travail ou de tout acteur nécessaire a I'avancement de la prestation et ne pourra

s'en premunlr pour justlf erde délais dans la reahsation de sa mission ou dans la production des livrables,

Annexe : Rapport de la mission de cadrage.
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PARTIE Il

Section VIII. Conditions du Contrat ét Formulaires
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Services de Consultant

’;
" R

Nom du Projet

W o
L T4e 0

Y
AR
' ‘?;E‘E?- ' ot o
. Contrat No. ,
I
* Entre
_ [Nom du Client] A
. JEE Y
o
. Et
_ [Nom du Consultant]
o Date : " N ' -
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Services de Consultant

N
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L. Formulaire de Contrat

l.  MODELE DE CONTRAT

(Le texte proposé entre crochets { ] est donné a titre de recommandation et doit éfre supprimé dans le fexte ﬁnaU

'"Le present CONTRAT (|nt|tule ci-apres le "Contrat"} esf passé le fiowr] jour du fmois] de fannée], enfre, d'une
’ part fnom du Client] (ci-aprés appelé le "Client") et, d'autre pant, fnom du Consuftant] (ci-aprés appelé. le
- Consultant").

[Note -Si fe Consuftant est constitué de plusieurs entités, le texte ci-dessus doit étre modifié en partie comme suit

. (ci-aprés appelé le "Client") &f, d'autre part, un Groupement fnom du Groupement] constitué des entités
suwantes dont chacune d'entre elles sera conjomtement et solidairement responsable a I'égard du Client:pour - -+ - -
. I'exéoution de toutes les obligations contractuel[esv‘a savoir fnom du membre] et fnom du membre] (ci-aprés
appeles le "Consultant™.”] ‘

ATI'ENDU QUE

) Le Ciient a demandé au Consultant de fournlr certaines prestations de services définies dans les
. Conditions générales jointes au présent Contrat (ci-aprés intitulées les "Services™) ;

T (b) Le Consultant, ayant demontre au Client qu'il a la capacité professionnelle, I'expertise et les ressources.
’ techniques requises, a convenu d'exécuter les Services conformément aux termes et condmons arretes .
au présent Contrat ;

(c) . Le Client a regu [ou a sollicite] un financement de 'Agence Frangaise de Développement (appelée ci-

- aprés "TAFD") en vue de confribuer au financement du cofit des Services et se propose d'tiliser une
partie de ce financement pour régler les'paiements autorisés’ dans le cadre-du présent Contrat etant
entendu {i) que les paiements effectués par 'AFD ne setont effectiiés qu'a la demande du Client et sur";
approbation de 'AFD, (i) que ces paiemients seront soumis & tous égards aux termes et conditions de
I'accord de financement entre fe Client et ' AFD, ef (iii) qu'aucune partie autre que le Client ne e peut se
prevalmr de ['un quelconque des droits. stlpules dans l’accord de financement ni pretegdr’eiUe HirL

o créance sur le financement, L7

EN CONSEQUENCE, les Parties ont conv_en‘u‘ce qui suit : ;{’/,'
1. Les documents suivants ci-joints sont considérés partie intégrante du présent- Ccf{wtcrét’ e

AN Ry Y 4
Les Conditions générales du Contrat, y campris [Annexe 1 Regles ‘,J‘ ),
frauduleuses et de oorrupt|on Responsablllte enwronnementale et somale\k:, 2

Les Conditions particuliéres du Contrat
Les Annexes : ‘

»%3 Annexe A : Termes de Référence ;

e “Annexe B : Proposition technique ¢ clu Consu[tant (incluant ka Déclaration d'Intégrité S|gnee)
Annexe C ; Prix du contrat .
Anniexe D : Formulaire de garantie bancaire. pour le remboursement de lavance -

En cas de différence entre les documents ci-avant, Tordre de priorité ci-afirés prevaudra pour leur mterpretatlon

Tes. Condlt[ons particuligres du Contrat, les Conditions générales du Contrat, y compris 'Annexe 1, PAnnexe A,
IAnnexe B, 'Annexe C et I'Annexe D. Toute référence audit Contrat s'entendra comme incluant, lorsque le
contexte le permetira, la référence aux Annexes.

‘2-:‘ - Les droits et obligations réciproques du Client et du Consultant sont ceux figurant au Contrat, en pamculler
‘ (@)  Le Consultant fournira les Services conformément aux conditions du Contrat ; et

(b)  Le Client effectuera les paiements au Consultant conformément aux dispositions du Contrat.
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1. Formulaire de Contrat el Ternps passé

"EN FOI DE QUOI, les Parties au présent Contrat ont faif signer le présent Contrat en leurs noms respectif le jour
et I'an ci-dessus : .

Pl

Pour fle Cfient] éten'son nom

TReprésentant autorise]

‘ 'P,;du'r [le Consultaiit] et en son nom

P - ; . ¢

o TS o = ' - S TG %“. 3
- ;‘[_Réprésentant dutorisé] _ ' \3;,1;?}’“@\1{4@/
L ‘51 ﬁ‘ (jr P’uu\p\ -5 S

./
te SI le Consuitant est consfilué de plusisurs enlilés juridiques en Gruupemem ~-L'hduuné’ d'é;he glles doll

apparattre ¢omme signataire ou seul le mandataire signera, auquel cas le pouvo.'r I’habmtant & signer au nom de
e tous 1es membres doit étré joint.

Pouf' étau nom de chiacun des miefnbres du Grouperhent

[Nom dir mandatarre]
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II. Conditions Générales du Contrat

Il. CONDITIONS GENERALES DU CONTRAT

A. DISPOSITIONS GENERALES

1. Définitions 1.1 A moins que le contexte ne le requiére différemment, chaque fois qu'ils
sont utilisés dans le present Contrat, les termes ci-aprés ont les significations
suivantes :

{(a) "Droit applicable” désigne les lois et autres textes ayant force de loi dans le pays
du Gouvemnement ou dans tout autre pays qui peut étre indiqué dans les Conditions
particuliéres du Contrat (CPC), au fur et & mesure de leur publication et de leur
mise en vigueur '

{b) "AFD" désigne I'Aéence Frangaise de Developpement (AFD)

{c) "Client" désigne I'agence d'exécution avec laguelle le Consultant sélectionné
signe le Contrat de prestation des Services

(d) "Consultant" désigne toute ent'ité, publigue ou privée qui foumit les prestations
au Client en verlu du Contrat

(e) "Contrat" désigne le present Contrat signé par les Parties ainsi que tous les )
documents joints stipulés a la Clause 1 du Modéle de Contrat, & savoir les.Conditions
générales du Contrat (CGC), les Conditions particuliéres (CPC) et les Annexes

(f) "Jour" désigne Une journée calendaire sauf indication contraire

(g) "Date d’enfrée en wgueur " designe Ia date a Iaquelle e present Contrat entrera
en vigueur, conformément & la Clause 11 des CGG ok

(h) "Personnel" désigne collectivementle Personnel-clé, les Autres personnels du
Consultant, des Sous-traitants ou membres du Groupement, affecté par le
Consultant pour la réalisation des Serwces ou-ung partle de ceux-cidans le cadre-du
Contrat

(i} "Monnaie étrangére” désigne toute monnaie autre que celle du pays du Client
(;) "CGC" désigne les Conditions générales du Conlrel
(k) "Gouvernement" "déSigne le Gouvernement‘du pays du Client

() "Groupement" désigne une assoc:latton dlsposant ou non, d’une personnalité
juridique distincte de celle des membres le constituant, de pIus d'un Consultant, dans.
lequel Un des membres ‘appele mandatalre dtspose de I autorité afin de mener les
affaires au nom et pour Ie compte de tous les membres du Groupement 8l qui est
conjomtement et solldairement responsable de Fexécution du Contrat vis-a-vis du
Client.

(m) “Personnel-clé" desrg ne.un expertfournl parle Consultant; dont les quahﬂcatlons
professionnelles, le savoir-faire, les connaissances ef I expenence sont essentielles a
la réalisation des Services dans le cadre du Conifrat, et dont le CV est pris eh compte
pour 'évaluation technique de la Proposition du Consu[tant

{n) "Monnaie nationale" désigne la monnaie du pays du Client
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-+ \-5\ Jof

: ]
R A
B ol

[l

- .. -Parties

T e Conteat L

Autonte du
mandatalre

17{". "":,-.

4:." %
3 ;}\ :
?,,«46 2. Une Partie peut. changer son adresse aux f ins, de notrflcatlon en donnant a

3, 't_'lielatiOhs'.erltren'tes. -

{0) "Autre personnel“ désigne un professionnel féumi } par le Consultant ou un ‘Sous-

fraitant, affecté & la réalisation des Servrces en tolit ou partie dans le-cadre di

Contrat,

() "Partie" désigne le Client ou le Consultant, selon Ie cas ; ef, "Partles" désigne
le Client et le Consuftant

(q) "CPC" désigne les Conditions partlculleres du Contrat ‘qui permettent de mjodifier
oy de compléter les CGC R .

“

(r) "Services" désigne le travail & executer par le Consultant en veriu de ce Contrat
décrits a l'Annexe A jointe

(s) "Sous-traitant” désigne tfoute personne phy5|que ou mbrale avec Iaquelle I8
Consultant passe un dccord de -sous-traitance dune partie dés Services, le
Consultant conservant la responsabrlrte entlere pour I'executlon du Contrat

2.1, Aucune disposition figurant au present Contrat ne .peut &tie mterpretee
conime créant ung' relation de commiettant 3. prepose ‘ou-établissant un lish de

. subordination d’employé & employetr éntre'lé. Cliertétle Consultant Dans le cadre

< “Conultant et du Sous-raitant; le cas gchéd _t;
responsables des Services executees par ces dernlers ou en’letir nom.

.du ‘présent Contrat, le Personriel executant les Sennces depend {otalément du

lesquels sonit entidrement

31,  Le présent Contrat sa srgnlflcatlon, son mterpretatlon et les reldtions
s'établissant entre les Parties séront reg fes; par le Dr0|t applrcable

44. Le préserit Contrata été redlge dans 1 Iangue lndlquee dans les CPC; qui sera
la langue faisant foi pour foutes questtons relatlves ala srgnlf ication o4 I’mterpretat;on
du présent Contrat. ' o S

I

5 1. Les itres ne limiteront, ne modifi eront nr n affecteront en rien la signification
du présent Contrat. .

6.1.  Toute notification necessalre ou, permrse en'vertu du présent Contrat devra
Iétre sous forme écrite, dans la Iangue indlquee ala Clause 4 des CGC. Une telle
notification, demande ou approbatlon sera considérée: comme, ayant été effectuée
lorsqi’elle aura été transmise e personne aun representant autorisé.dé la Partie &
laquelle cette communication est adressee au lorsqu'elle avra été envoyée-a cette
Partie & {'adresse indiquée dans les CPC :

Iautre partro notifi catlon ecnte envoyee a I adrosso mdrquee dahs: les CF‘C

i

71 Les Semoes sont exeoutes sur Ies Ileux mdrques a I'Annexe A Jomte et

v _'Cl|ent ‘approuvera, dans le pays de son Gouvernement ou a I etranger : :

8 1 - 8i le Consultant est constrtue par in- Groupement de plus d'une enlits, les
- fiembres autorisent par la présente J'entité mandatalre indiquée- dans les CPC &

exercer en leur nom tous les droits, et rempllr toutes les obligations envers le Client
en vertu du présent Conlrat et & recevoir, notamment, Iés instiuctions et les
paiements effectués par le Client.
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9. Représentants 21,  Toute action qui peut ou qui doit étre effectuée, et tout document qui peut ou
autorisés qui doit &tre établi en vertu du present Contrat par le Client ou par le Consultant,
pourra I'étre par les représentants désignés dans les CPC. T
f:,’- ~ 5"1"’-‘7?:3“\

10. Fraude ef cbrruptiqn, 10.1.  L'AFD exige le respect de ses régles concernﬁntl

responsabilité et la responsabilité environnementale et sociale tels ue Y dé dané”l Annexert des
. ’ ¢l

environnementaleet  CGC. ‘.,’.,f,jb,. % & X ﬁ@ﬂ

sociale ot g he S5 s

1\ m“éé) £ 5 o5

. AN /.:51 %Q-;\?“'!: af',},p'

B COMMENCEMENT ACHEVEMENT, AMENDEMENT ET RESILIATION DU QOTUT)R’@]’

T

11, Entree et vigueur du 11.1.  Leprésent Contrat entrera en vigueur 3 la date?‘("latgfd entreﬁefw@ueur")

- Contrat . de la notification faite par le Client au Consultant de comméncer & foumir fes
Services. Cette nofification confirmera que les condrtrons d'entrée en vigueur du
Contrat, le cas echeant enumerées dans les CPC ont été remplies.

12. Résiliation duContrat  12.1. Sile present Contraf n'est pas entré en vigueur dans les délais indiqués
" pardéfaut d’éntréeen  dans les CPC & partir de la date du Contrat signé par les Parties, chacune des
vigueur Parties peut, par nofification écrite assortie d'un délai de vrngt et deux (22) jours au
n o moins adressée & 'autre Partie, déclarer le présent Contrat nul et non avenu, -auquel
cas aucune Partie ne pourra elever de reclamatron en vertu de ce Contrat envers

l'autre Partie. ' :

13 Commencement des 13.1. Le Consultant confirmera la drsponlbllrte des Personnels clé et
. Setvices commencera l'exécution des Services au plus tard & lissue de la période faisant
o a ' suite & la Date d’entrée en vigueur lndlquee dans les CPC - .

--2121.5“_5A;:'héve’meri‘t du’ 141, Amoins qu'il n'ait.&té. resrlre auparavant conformement aux drsposrtrons de

’(}ontr:'at la Clause 19 ci- aprés, le present Contrat prendra fin.a lissue de la période faisant

) | r suite a la Date d'entrée en vrgueur mdrquee dans Ies CPC.
: '-;15,,.'l ‘Contrat formant un 15.1.  Le présent Contrat contrent toutes les clauses et drsposrtrons convenues
tout . entre les Parties. Aucun agent.ou representant des Parties n'a le pouvoir de lier les

Parties par une déeclaration, promesse engagement ou accord qui ne soit contenue
dans le présent Confrat.

16.1.  Aucun avenant aux termes etcondrtrons du present Contrat, y compris des .
modlfsat]ons portées 2 Ietendue des Services, ne pourra etre effectué sans
accord écrit entre les Parties. Toutefors, chague Partie evaluera ddment toute
proposmon de modification ou de changernent presentee par.lautre Partie.

;16 A

16. 2 le consentement prea[able et ecnt de [AFD est requrs en cas de toute
. modification ou vanatlon de quelque |mportance .
‘j17 Force Majeure LT b :

=

a Def mtion ' 7.1, Auxfins du present'Contrat "Force majeure signif e tout événement hors du
confrdle d'une Partie, qui n'est pas prévisible, qui est inévitable et qui rend
Lo . Impossible Fexécution par une Parfie de ses oblrgatrons, ou. qui rend cette
BT T exécution si difficile qu'elle peut étre consrderee comme. &tant impossible dans.de
) C telles circonstances ; lés ¢as de. Force majeure comprennent mais he sont pas
limités a: guerres, émeutes, troubles civils, tremblements de. terre, incendies,
explosions, tempétes, 1n0ndat10ns ou autres catastrophes naturelles, greves ou

autres actions revendicatives, confiscations, ou Fait du prifice.

17.2. Ne constituent pas des cas de Force majeure : (i) les événements résultant
d'une négligence ou d'une action délibérée d'une -des Parties, d'un de ses
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b Non-fuptiire de
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" 18. Suspension -

Persorninels ou d'un de ses Sous-traitants, agents ou employés, (ii) les événements
qu'une Partie agissant avec diligence aurait été susceptlble de prendre en
conisidération au moment de la conclusion du Contrat et d'évitér ou de surmonter
dans I'exécution de ses obligations contractuelles.

17.3. Linsuffisance de fonds et le défaut de paiefent ne constitugnt pas des cas

" de Force majeure,

17. 4 Le manquement de l'une des Parties a l'une quelconque de ses obllganons-
contractuelles ne constitue pas une rupture de Conlrat; ou un manquement | ses’
‘obhgatlons ‘conttractuelles, si un tel manquement ésulte d'un cas de Force
majeure, dans la mesure oil la Partie p[acee déns une tellesituation’a'pris toutes
precautlons ét mesures raisonnables, pour lui permettre de remphr Ies termes'ét
=oond|tlons du present Contrat. L .

17.5. Une Partle faisant face & un cas de Force ma]eure doit contlnuer de

g acqwtter dans toute la mesure dur possible, de ses obllgatlons en vertu de ce

VContrat et doit prendre toutes les dispositions ralsonnables pour minimiser Ies
consequences de tout cas de Force majeuwre.  + - ‘

17. 6 Une Partle affectée par un cas de Force majeure d0|t en aver’url autre Partle‘
dans les p[us brefs délais et en tout état de Cause au plus tard quatorze (14)] Jours
' aprés I’appant:on de I'événement ; apporter la preuve HeTexistence et de [a catise

de cet événement ; et de la méme fagon nofifier dans les plus brefs délais le retour
4 des conditions normales. .

17.7. Tout délai accordé a une Partie pour lexécution de ses obligations
contractuelles sera prorogé d'une-durée égale a la période pendant laquelle ¢ cette.
Partié aura été mise dans lncapacité d ‘exécuter ses obligations par suite d'tif éas
dé Force majeure.

17. 8 Pendant la péricde ot il est danis I'lncapaclte d execuier leg Ser\nces dla
suite d' un cas de Force majeure, lé Consultant, sur instructions du Client, doit

(@) Cesser ses activités et démobiliser, aUq‘Uel‘,_t:as il séra remboursé des
colits raisonnables et nécessaires encouifis et de ceux afférents &la
réprise des Services si ainsi requis par ke Client, ou

(b) Continiler lexécution des Services autant que faire se peut, atiquel ¢as,
le Consultant continuera d'étre rémunére conformiément auix fermes du
présent Confrat; il sera egalement remboursé ‘dans uné limite
raisannable pour les frais necessanes encourus.,

. 17.9. En cas de désaccord entre les Pames quant 3 lexistence ou a la grawte
d'un ‘cas de Force majeure, le différénd sera tfanché conformément aux
dispositions des clauses 48 et 49 des CGC.

18.1. Le Client peut arréter tous palements au Consultant en I envoyant une

“letfre de ntification de suspension si le Consultarit manque de s'acquitter de ses

ob[[gahons contractuelles, y compris [a fourniture des Sérvices. Célte letlre. de
notification de'suspension (i) précisera la nature de manquement et (if) demandera

‘au Corisisltant d expliquer la raison du manquemenl et de chercher & y remédier
dans une période ne dépassant pas trente (30) jours aprés la réception de la

notification de suspension par le Consultant.
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19, Résiliation 19. 1

Le présent Contrat peut étre résilié par 'une quelconque des parties

dans les conditions ci-aprés :

a. Par le Client

b.  Parie
Consultant

19.1.1 LeClient ale droit de résilier le Contrat a la suite de I'un quelconque
des événements indiqués aux paragraphes (a} a (f) de la présente Clause.
Dans un tef cas, le Client remettra une nofification écrite d'un délai minimum
de trente (30) jours au Consultant dans le cas des événements visés sous{a)

a(d), de soixante (60} jours dans [e cas.des événements visés sous (e) etde
cing (5) jours dans le cas des événements visés sous {f) :

Si le Consultant ne remédie pas a un manquement a 563 obligations
contractuelles, suivant notification de suspension conforme aux
dispositions de la Clause 18 ci-dessus ;

Si le Consultant (ou, si le Consultant est constitué en Groupement,
l'un de ses membres) fait faillite ou entre en réglement judiciaire, en
liquidation ou redressement judiciaire, que ce soit volonta|rement ou
non;

Si le Corisultant ne se conforme pas a la décision finale prise é'la suite
d'une procédure d'arbitrage engagée conformement aux d[sposmons
de la Clause 49.1 ¢i-aprés ;. ’

Si, suite & un cas de Force majeure, e Consultant est place dans
lincapacité d'exécuter une partie substantielle des Serwces pendant
une péricde supérieure & soixante (60) jours ;

Si le Client, de sa propre initiative et pour quelque ralson que ce 501t
décide de résilier le présent Contrat ; .

Si le Consultant manque a confirmer la d isponibilifé du P;érsonunel-clé

19.1.2 En outre, si le Client établit que le Consultant sest hvre ala
corruption ou & des manceuvres frauduleuses [ors de [obtentlon ou lors de.
lexécution du Contrat, le Client ale droit de resmer le Contrat aprés not|f cation
écrite de quatorze (14) jours au Consultant. .

1913  Le Consultant a le droit de résilier le présent Contrat, par
notification écrite effectuée dans un délai qui ne saurait:étre lnfeneur atrente
(30) jOUI‘S suivant I'apparition de I'un des cas décrits. aux paragraphes (a)
{d) cr-apres '

(a) si le Client ne régle pas, dans les quarante cing (45) jours suivant
' receptlon de la nofification écrite du Consulfant d'un retard de
palement les sommes qui sont dues au Consultant conformement aux..
dispositions du présent Contrat, el non SUJettes contesta’uon'
conformement aux dispositions de la Clause 49.1 ci- apres

(b)  si, ala suite d'un cas de Force majeure, le Consultant se trquve, dans.
' Imcapacne d'exécuter une partie substantielle des Semces pendant
une période d'au moins soixante (60) jours ;

()  sile Client ne se conforme pas & |& décision finale prise suite 3.une
procédure d'arbifrage conduite conformément aux dispositions de la
Clause 49.1 ci-aprés ; ou
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d) sile Client a manqué a ses obligatiOns contractuelles et n'y a pas
remédié dans un délai de quarante-cing (45} jours (ou tout délai
additionnel que le Consultarit aurait accepté par écrit) aprés réception
de la notification faite par Ie Constiltant de ce manguement.

s e € Cessatlon des 1914  Tous droits et obligations contractuelles des Parties cesseront a

i la résiliation du present Contrat conformément aux dispositions des Clauses
12 ou 19 des CGC, ou al achevement du present Contrat conformémentaux
dispositions de la Clause 14 des, CGC, 4 lexception (j} des drdits et
obligations qui pourraient demeurer & la date de résiliation ou d'achévement

. du Contrat, (ii).de tobllgatlon de réserve définie dans la Clause.22 cr-apres
(iii) de Tobligation qu'a le’ Constiltant d'autoriser linspéction, la copie &l [a
vérification des comptes et écitures, conformérrient 4 la Clause 25 ci-aprés,
et (iv) des droits qu'une Partle -pourrait”.conservér conformément aux
dispositions du Droit appllcable L :

Cd Cess_atlon des 19.1.5 Sur resrllatlen du present Contrat par notification de I'une des

- .. Services Parties a l'autre conformement aux dlsposmons des Clauses 19a ou: 19b ci-
LT e . dessus, le Consultant devra, dés l'enveiou la Téception de cette nofification,
AT SR : : prendre les riesures permettant da conclife au mieux lés Services et tenter

de’ restreindre dans ‘toute la- mesufe du- possible les dépenses

; LR o correspondantes. En ce qui concerne ‘les doctments préparés par le

E I Consuitanf, et les’ equrpements et aitras contnbutrons du Client, le
: o Consultant procédera comme indiqué aux Clauses 27 et 28 ci-aprés.

'Eﬁi'eii'rentéla 1916 Suife a la resiliation du present Contrét, fe Client réglera au
~suitedela Consuitant les sommes suwantes '

{a) larémunération due conformement aux dlsposrtrons de la Clause 42 ci-
aprés au fitre des ‘Services qui auront été effecfuées de maniére
satisfaisante | jusqua la daté de résiliation ; les autres dépenses et,
dans le cas de Contrats a prix. unltalres (térps passé), les
remboursables, conformement auxdlsposmons de la Clause 42 autitre
de dépenses eﬁectlvement encourues avafit la date d’enirée en
vigueur dela re3|I|ation €t

dans les cas de résiliation définis: défis €5 patagraphes (d) & () de la
_ . Clause 19.1.1 ci-déssus; le rembourserent dans une limite

S ' ralsonnable des depenses résultant de’ fa:conclusion. rapide et en bon
e o ordre du Contraf, ainsi que’ des depenses de rapatnementdu parsonnel
R - du Consultant, ’ 50

C. OBL-IGAleNS{DU CON'.SLJLTAN".I'“

20 Drsposmons generales
A Normes de 20.1  Le Consultant exécutera les Services et rcmp!rra ses obhgataons de fagon
réalisation dl[rgente efr cace et economlque conformement aux regles de Iart prathuera une
machlnes, matenels et procedes $0rs et efficaces. Dans le cadre de 'exécution du
présent Contrat ou des Services, le Consultant sé compotera toujours en conseiller
. loyal du Client; et défendra en foute circonstance les intéréts Iegrtlmes du.Client dans
ses rapports avec les fiers.

202 Le Consultant emplorera et fournu'a le Personnel et Sous-traitants, disposant
des qualifications et de 'expérience nécessaires pour la féalisation des Services.
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b.  Droit applicable
" ffuw S :x{ux Services

% ‘i Camg, Mgy
vy

fb

21. Conf_lit d’intéréts

~a.  Commissions,
rabais, efc.

‘. Non-participation
:du Consultant et de ses
-affiliés & certaines
-activités

_ Interdlctlon
d’actlv' 75
= mcemp-af!ble.s,

-

d. Obllgatlon de
sagnaler les activités
conflictuelles

203 Le Consultant peut sous-traiter une parfie des Services sous la condition
expresse que les Personnels-clé et Sous-traitants aient été approuvés par le Client
au préalable. Indépendamment d'une telle approbation, le Consuliant demeure
entidrement responsable pour 1a réalisation des Services. Le Consultant ne peut pas
sous-traiter Ia totalité des Services.

20.4 e Consultant exécutera les Services conformément au Droit applicable et
prendra toute mesure possible pour que les ‘Sous-traitants et le Personnel du
Consultant respectent le Droit applicable.

20.5.  Durant l'exécution du Contrat, le Consultant se conformera aux interdictions
d'importation de biens et services dans le pays du Client quand la Iégislation ou la
réglementation publique du pays du Client interdit les relations commerciales avec
ce pays. ' )

206  Le Client fera connaitre par écrit au Consultant les coutumes locales qu'i
devra respecter.

21.1  Le Consultant défendra avant tout les intéréts du Clignt sans prendre en
comple I'éventualité d'une mission future et évitera strictement tout conflit d'intéréts
avec d'autres missions.ou avec les intéréts de sa propre société:

21.1.1La rémunération du Consultant, qui sera versée conformément aux
dispositions des Clauses 41 446 des CGC, constituera la seule rémunération versée
au fitre du présent Contrat ef, sous réserve des dispositions de la Clause 21.1.3 ci-
aprés, le Consultant n'acceptera pour lui-méme aucune commission & caractére
commercial, rabais ou autre paiement de ce type lié aux activités conduﬁes dans ie
cadre du present Contrat ou dans 'exécution de ses obllgatlons contractuelles etil
s'efforcera & ce que son Personnel et ses agents, ainsi que les Sous- traitanis et leurs
agents, ne pergoivent pas de remuneratlon supplémentaire de cette nature.

21.1.2-Si, dans le cadre de [ executlon de ses Services, le Consultant.est chargé de.
conseiller le Client en matidre d'achat de foumitures, equnpements travauy,
prestations intellectuelles (consultants) ou autres prestatlons de services, il se
conformera aux régles surla passation des marches du Client et exercera en toutes
circonstances ses responsabmtes de fagona protéger au migux les intéréts du Client.
Tout rabais ou commission obtenu par le Consultant dans lexercice de ses
responsabilités en matlere de passation des marches sera credlte au Client.

21.1.3Le Consultant, ainsi que ses affiliés ou Sous- traltants et leurs affiliés,
s'inferdisent, pendant la durée du Contrat et 4 son issue, de fournir des équipements,
travaux, fournitures, prestatlons intellectuelles (consultants) ou autres prestations de
services destinés 4 tout proletdecoulant des Services fournis pour I8 préparation ou
la mise en ceuvre du prOJet sauf mention contraire dans |es CPC

21.1.4 Le Consultant, et sous sa responsabilité ses Sous-traitants et leur personnel
ne devront pas § engager, directement ou . mdlrectement dans des activités
commerclales ou professionnelles qui pourraient tre mcompatlbles avec les activités
qui leur ont &té confiées en vertu du présent Confrat.

21.1.5 Le Consultant, et sous sa responsabilité son Personnel et ses Sous-traitants
ont[ obllgatlon de signaler au Client toute situation réelle ou potentielle de confiit qui
a un impact sur leur capacité & servir air mieux les intéréts du Client, ou qui pourrait
étre pergue comme telle. Tout manquement a gsignaler une telle situation peut
conduire 4 la résiliation du Contrat
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.22, Obligation de réserve

“23. Responsabilité du
.. Consultant

: “_26 Obltgatlons en matiéré

“de rapports

27 Proprlete tes
documents préparés
. 'pai Ie Consuttant

ceffe. Annexe. R

22. 1 Le Consultantetson Personnet s'engagenta ne pas dlvutguerd’lnformatton

......

Iexecutlon des Services ou qui en découleraient sans altorisation prealable écrife
du Client.

231 Sousréserve des dispositions supblér‘nentairés qui peuvent figurer dans les
CPC, les responsabilitts du Consultant en vertu du- present Contrat sont celles
prévues par le Droit applicable. .

24 1 Le Consultant (i) prendra et malnttendra et fera en softe que ses Soiis-
trattants prennent et maintiennent & ses frais (ou aux fra[s des Sous traitants, lé cds
echeant) mais conformement aux, tetmes et cénditions approuvés par le Client, urie
dssttance couvrant Iés risques et pour Ies montants mdtques dans les CPC, et (i) &
la demande du Client, IUI tournlra la preuve que cette assurance a bien é&té pnse et
assurance avant le commencement des, Sennces comme indiqué 2 la Clause-13 ci-
avant.

251  Le Consultant tiendra a jour et de fagon systemathue la comptablllte et la
doctimentation relative aux Sennces selon des pnnclpes dé comptabilité

* généralement reconnus; et Sous une fon'ne suffisamment detatttee pour permettre

d'identifier clairement foutes Ies depenses ‘et collts; et labase sir Iaquelle fls ont ét -
catcutes l| veillera & ce que ses sous-traltants aglssent de la ménie mariére.

252 le Consultant autonsera Ilnspectlon penodlque par TAFD ou par ses
representants du site du prOJet et I'éxariien de la comptabilité et la documentation
refative aux Services et & 4 la soumission de la Proposmon relative audits Services, et
accordera la possibilité aux audlteurs de5|gnes par 'AFD de vérifier [adite comptabilité

¢t lesdits documents, si IAFD ¢ en faita demande L'attentlon du Consultant est attirée
‘sur la Clause 10 ¢i-avant qui stipule éntre atitres; que le fait d'entraver l'exercice par

FAFD de son droit d’examen et de vérification fel que prévu par fa présente clause
constitue une pratique interdite pouvant conduwe a larésiliation du Contrat.

26 1 Le Consultant fournira’ au Chent les rappo:ts et doctiments indiqués daris
I'Annexe A i -jcinte, dans la forme, Ies délais et selon les quantités indiquées dans

274 Sauf dlsposmon contralre stlpulee dans les CPC tous les rapports et
renseignements se rapportant aux Serwces. cartes, plars, dessins, spécifications,
bases de données, atitres documents et loglclels et fous matéraux collectés ou

préparés par le Consultant pour-le: comipter du Cllent én-vertu du present Confrat
, auront un caractére confi dentlel et deviendront ef, demeureront la propriété du Client,
Le Corisultant les remettra au C]lent ‘avant la res:ltatlon ou I‘achevernent du present -

Contrat, avec I inventaire detaitte correspondant Le Consultant pourra conserver un
exemptalre des documents et Ioglmels mais il ne-pouira pas faire Usage de CEUX-Ci
pour de's motifs sans relatton avec e Contratsans av01robtenu § accord gcrit prealable:

‘du Client.

272 Sile Consultant doif passer un accordde brevet avec' destiéfs pour la

conception de ces ptans dessuns specrflcaﬂons bases de donnéés, autres
documénts et logiciels, il devra obtenir| approbatlon &ciite préalable du Client qui aura
le droit, & sa discrétion, de demarider & récouvrer le colt des-dépenses encourues

pour le developpement des: programimes concernés. Toutes aulres restrictions

pouvant concemer utilisation de ces documents. et logiciels  une date ultérieure
seront, le cas échéant, indiquées dans les CPC.
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2. Equipements, 281  Leséquipements, véhicules et fournitures mis a la disposition du Consultant
yéhicules et par le Client ou achetés en tout ou en partie grace a des fonds fournis par le Client,
fournitures seront propriété du Client et seront marqués en conséquence. Sur résiliation du

contrat ou & son achévement, le Consultant remettra au Client un inventaire de ces
équipements, véhicules et fournitures et les traitera conformément aux instructions
du Client. Le Consultant, sous réserve d'instructions écrites contraires du Client,
prendra une assurance pour les équipements, véhicules et foumitures qui resteront
valables aussi longtemps que ces biens resteront en sa possession, aux frais du
Client et pour un mentant égal a leur valeur de remplacement.

282  Les equipements et fournitures importés par le Consultant et son Personnel
dans le pays du Gouvemement et utilisés soit aux fins de la mission ou aux fins
d'usage personnel resteront propriété du Consultant ou de son Personnel, selon le .
cas. N )

4
Ll

D. PERSONNEL DU CONSULTANT ET SOUS-TRAITANTS

29. Description du 291 Lestilres, les descn'ptions de postes, les qualifications minimales et la duréé
Personnel-clé estimative d'engagement nécessaire afexécution des Serwces pour tes membres clé du
Personnel-clé du Consultant sont décrits dans Annexe B.

292  Encas de Contrat 2 prix unitaires (temps passé) et.si nécessaire pour se
J: conformer aux dispositions de la Clause 20a des CGC, le.Consultant pourra ajuster
: la durée estimative d' engagement du Personnel clé indiquée dans Annexe B, par
nofification écrite au Client, 2 la condition que (i () ces ajustements ne modifient pas
la durée prévue d'eng agementd'undes experts individuels.de plus de 10%, ou d'une
semaine, la durée [a plus longue étant retenue, et (u) la totalité de ces aJustements
g & ne fasse pas dépasser les plafonds fixés a la Clause 41.1 des CGC.

By

"‘”’“29 3 Encas de Contrat a prix unltalres (temps passe) et s i est demandé des

taches additionnelles au- -dela des Semces définiega I Annexe Ala duree estimalive
& d'engagement du Personnel cle pourra étre pro!ongee par accord écritentre Je Client
et le Consultant. Si cette prolongatron condu:t aun depassement des plafonds fixés
ala Clause 41.1 des CGC, les Parties signeront un avenant au Contrat

) 3Q. \_Rempla,qem“ent de 301 Saufdanslecasoille Client donne son accord par écrit, aucun changement
f'_eﬁ_r_sonnel-‘cle ne sera apporté au Personnel cIe .

L . T 30.2 Nonobstant ce qu1 precede te remplacement de_Persorinel-clé durant

' lexécution du Contrat ne pourra étre envisage qu'aprés demande écrite formulée
‘ ) par le Consuitant et pour des ralsons mdependantes de la volonté.du Consultant,
o notamment décés ou incapacité pour raisons medlcales Dans un tel cas, aux fi ins
. B . de remplacement Ie Consultant fournira une personne de quallﬁcatlon egate ou
SR A supérieure, au meme taux de remuneratlon

H

31._ Approbation pour des  31.1 Si durant Iexecutlon du Contrat, il s'avére necessaire de mobiliser du
_ Personnels-clé Personnel-clé additionnel pour Ja réalisation des Serwces, le Consultant squmettra
--additjonnels pour examen et approbation.par le Client, le curriculum vitae de celui-ci. Si le Client
I ne formule pas d'objection motwee par écrit dans les vingt-deux (22) jours suivant
la date oli il aura regu le currlculum vitae, ce Personnel-cle sera considéré comme

étant approuvé par le Client.

31.2 En cas de Contrat a prix unitaires {temps. passé), le taux de rémunération
applicable aux Personnels clé addificnnels sera basé sur les taux des autres
Personnels clé qui ont le méme niveau de qualification et d'expérience.
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32. Retrait de Personnel ot 32.1 Si le Client découvre qu'un des membres du Personnel ou Sous-traitant
de Sous-traitant . s'estrendu coupable d'un manguement sérieux ou est pourstivi pour crime ou delit,
ou si le Client établit qu'un des membres.du Personnel ou Sous-traitant s'est livré &
la corruption ou & des prathues frauduleuses lors de l'exéciition des Services, le
Consultant doit pourvoir & son remplacement, sur demande ecnte du Client.

' 32 2 - Si le Client estime qu un des membres du: Personnel ou Sols-traitant n'a
.pasla; competence nécessaire ou se revéle |noapable de remphr ses‘fonctions, le
Chent d le droit de demander son remplacément, en specmant les molifs.

32 3 Tout remplacement de Personnél ou Sous-fraitant doit &tré effectué. par un’
remplagant donit lés qualifications et 'expérience ' sontau, moins equwa[entes acelles
du Personnel templacé, et devront étre acoeptables au Cliéint.

Remplacement ol - 33 1 Encasde Contrat a prlx unltalres (temps passe) a moins que le'Cliént i'én

'\ retrait de’ Personnel ait cohvenu autrement, (i) le Consultant prendra: 4 .sa charge’ tous” les. frais
. Conséquences sur les add|t10nnels de voyage et autres résultant du retrait etfou remplacement et (i) la”
paiements _rémunération versée au titre de chaque membré du Pelsonnel dé: remplacement ne

~ sdurait dépasser la fémunération qui aurait &té versee au membre du Personnel -qui
B} Bté remplace g PR .

: 3.2 Dans le cas de Contrat & rémunératioh forfaltalre le Consultant prendra a5a
\ ‘charge tous les frais de voyage et autres resultant du retralt etfour: remplacement de
Personnels clé,

34, Heure§ ouvrables . 34 1 Les heures ouvrables et les jours fériés applicables au Personnel soit
he_ures . .. indiqués dans I"Annexe A. Pour prendre en compte 1&s delals de Toute vers le pays
. supplementalres, B du Client-ou en provenance de ce pays, le Personnel qu1 exécutera les Services
L, -congeés, etc. (Contrat dans Ié pays du Client sera réputé ayant commencé (ou termme) lés Services le
au temps passé . - nombre de jours avant son arrivée ou apres-son depart du pays du Client indiqué
umquement) : dans 'Afnexe A.

34 2 Le Personnel n'aura pas le droif o etre payé en heures supplémentaires, ni
de bénéficier de congés maladie ou de vacarices, sauf -dans les cas définis a
IAnhexe A ; |la rémunération de: Consulfant sera. reputee oouvnr ces heures, conges
de misladie ou vacances. ~ A

34 3 les conges pris par le Personnel seront sulets 3 agrement préalable: du
: :“s Consultant qui s'assurera que les absences pouf congé ne risquent pas de réfardet
e deroulement et & suivi des Servicés.

e - E.OBLIGATIONS DU CLiENT

35.. Asslstance et *351 .. Saufindication contraire dans les' CFC Ie Client fera son-possible pour !
‘exonérations .
- . (a) assistér le Consultant pour obtenir les pérmis de travall et auties documeiits
: - qui lui sont nécessaires dans le‘tadre de l'exécution des Serwces

TR 7 (b)- assister Ie Consultarit pourobtenlr rapldement pour-son Personnel et, e cas.
T ; . échéant, leurs familles, les visas d entree ef de sortie, les pammis de résidénce,
o L ‘ . ettous autres documents requis pour: Ieursejour danis le pays du Clierit durant

L ! R I'exécution des Services ; ’

(c)  faciliter le dédouanement des biens nécessaifes & I'exétution des Services
et des effets personnels appartenant au Personrel et & leurs famifles ;
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37 Modlflcatlon El'i_u)r
applrcaﬁle concernant
les impdts et taxes

38. Services, mstallatlons
et. proprletes du Cllent

At

30, Persorinel de
" .Contrepartie

(d)  donner aux agents et représentants officiels du Gouvernement les
instructions et informations nécessaires & 'exécution rapide et efficace des
Services ;

(e) assister le Consultant, ses Sous-traifants et leur Personnel & -obtenir une
exonération de foute obligation d'enregistrement, ou toute autorisation
d'exercer leur profession en société ou  titre individuel dans le pays du Client,
conformément aux dispositions du Droit Applicable ;

() assisler le Consullant, ses Sous-lraitants et Jeur Personnel, conformément
aux dispositions du Droit appltcab[e a obtenir les autonsatlons dimporter dans
le pays du Client des montants en monnale étrangéres ralsonnables au titre
de 'exécution des Services et des besoins personne]s du Personnel et de
réexporter les montants en monnaie étrangéres qui ont &g’ verses au
Personnel au fitre de l'exécution des Services ;et

(g)  accorder au Consultant toute autre assistance indiquée, le cas: echeant
) dans les.CPC.

36.1  LeClient garantlt au Consultant l'accés libre, gratun et sans cantrainte. aux
sites dont 'accés est nécessaire pour Pexécution des Services. Le Client sera
responsable pour tout dommage aux biens, meubles et immeubles qui peuvent en
résulter, et dedommagera le Consultant et son Perscnnel de la responsabilité de tels
.. dommages, & mains qu'ils ne résultent d’un manquement ou de la. négligence du

*Consultant Sous-trailants ou leur Petsonnel.

s

bt’;”“ 37 1 Si, aprés la date de signature du present Contrat, le Dr0|t appl:cable aux

lmpots et taxes dans le pays du Client est modrfe. et qull -en ‘résllle une

"augmentation ou une diminution des colfs a la charge v Consultant au fitre de
T'exécution des Services, la rémunération et les autres depenses payables au

Consultant, augmenteront ou diminueront en conséquénce’ par accord entre les
Pattles et les montants maximums figurant ala Clause 41.1 des CGC: seront ajustés

€0 consequenoe

38.1  LeClientmettra grauitement ala dlsposmon de Consultant et du Personnel,
aux fins de l'exécution des Services, les services, mstallattons et propriétés indiqués

2 l’Annexe A aux dates et selon les modalités figurant ladlte Annexe .

38.2  Si ces services, installations et propriétés ne peuvent étre- mis a la
disposition du Consultant aux dates et selonles modalités:prévues & lAnnexe A les

Parties se metiront d'accord sur (i) le délai supplémentaire’ accordé au Consultant

pour I'exécutlon des Services, (If) les modalltés selon Iesquelles le Consultant
obtlendra cas services, installations et propriétés, et (iii) les’ paiements addltlonnels

'qui pourraient étre versés au Consultant conformément aux dlsposmons de Ia Clause

41desGCC. o

" 4

391 Le Client metira gratuitement & la disposition de Consultant les personnels
de contrepartie de cadre et d'appui, qui seront sélectionnés par le Client aidé deg’
conseils du Consultant, sicela est mentionné & IAnnexe A .

382 Sile Client ne fournit pas'le Personnel de contrépartie au Consultant aux
dates etcomme indiqué a lAnnexe A, il s'entendra avecle Consultant sur (i) Iafat;on
dont les Services affectées par ce changement seront effectuées, (i) les paiements
additionnels qu'il versera, le cas échéant, au Consultant ace t|tre conformément aux
dispositions de la Clause 41 des CGC.
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41

42

Montant plafond )
+ (temps’ passe) ét-prix
.du antrat (fprfalt)

Remuneratlon et

o depenses

‘#

S <

&

remboursables
(Contrat au temps.
passe umquement)

Iinpdts ef taxes

393 Le personnel de contrepartie, dé cadre et d'appui, a Pexclusion du

personnel de liaison du Client, fravaillera sous la dlrectlon exclusive du Consulfant.
Si un membre du Personnel de contrepartie n'exécute pas defaconsatisfaisante les
taches qui lui sont confiées par le Consultant dans le cadre-de la position qui lui-a
été attribuee, le Consuifant pourra demanderqu il sait remplace le Client he pourra
pas refuser, a moins d'un motif sérieux, de donner suité & la requéte-du Consultant

401 Le Client effectuera les Ppaiements au Consultant au.fifre des Sefvices

‘rendues dan$ le cadre du présent Contrat, conformiément aux dispositions des

Clauses F cl-gprés.

F. PAIEMENTS VERSES AU CONSULTANT |
41 1. -Dans lo cas de Contrat & pnx Unitaires (temps passe) ufie estlmatlon du

o
O

: colit des Services f igure & "Annexe C (Prix du Contrat): Les paiements effectués en
‘vertu du Contrat ne dépasseront pas les plafonds €N ‘monnaie. étrangére et en

monnaie nationale spécifiés dans les’CPC. Si des: palements ékcédant les plafonds
doivent &tre versés au Consultant, un avefiant au present Contrat devra.étre signe
par les Parties, faisant référence a la dlsposmon qU| permet un tel avenant

: 41 2  En cas de Contrat a prix global et forfaltatre, Ie prlx du Contrat &st fixe et

|nd|que dans les-CPC. La decomposmon du’prix du Contrat ‘st folirnie a PARnexe
C. Aucune modification au prix du Contrat ne ‘péut’ ‘tre effectuée sans l'accord des

delix Parlies aux fins de réviser I'étendue des Sérvicss gelonla Clause 16-des CGC :

et amender par écrit les Termes de référence dans- lAnnexe A

42 1 Le Cliént réglera au Consultant (f) ia remuneratlon determmee sur la base

-du temps effectlvement consacré par chacun du Personnel | Iexecutton «des

.....

remboursables effectivement encourues par le Consultant lors de Pexécution des

'Serwces

_\422 Les paiements seront déterminés par appllcatlon des faux prévus a
‘I’Annexe C: ;

B

42.3 Sauf si lés CPC prévoient la révision des prix de la remuneratlon ces’ pnx
seront fixés pendant la durée du Contrat.

_ 42 4 Les faux de rémunération oomprennent () les salaires et mdemnltes que
le: Consultant aura convenu de payer au Personnel ainsi que les facteurs felatifs aux

charges sociales et aux frais aénéraux {primes et aufres modalites diintéressement .
ne sofit pas admises dans le calcul des frais’ generaux) (ii) le‘cott du personnel du

- sidge offrant un appui technique ne figurant pas sur la liste du Pérsonnel de IAnnéxe

B, ét (m) la marge bénéficiaire du Consultant et (w) tout autre codt sauf stlpulatlonj

. contraire danis les CPC.

431 Sauf indication contrairé dans les CPC, le Consultarit, les Sousdraitants et

le Personnel paieront las impdts, droits, taxes ef aulres charges i IMposes én verlu du
Contrat. ‘

432 Afitre d'exception & ce qui preoede et comme 1ndtque aux CPC, toutes les
|mpots indirects identifiables (identifiés comme tels 1drs des négdciations du Contrat)

"~-seront remboursés au Consuitant ou seront payés Par le Client. au nom du

Constltant,
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44. Monnaiede paiement 441 Les paiements au fitre du Contrat seront effectués dans fa (les) monnaie(s)
indiquée(s} dans le Contrat.

T

Ty 2 A e
73 € BT AN

'z
T
" ‘;;f:.:,:!:.
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. 45. Modalités de 451  La facturation et les paiements au titre des Services seront effectués
+ * facturation et de comme suit :
paiement ‘

(a) Avarce: Dans les délais prévus aprés la Date d'entrée en vigueur, le’ Client
versera au Consultant une avance du montant mdrque dans les CPC. Sauf
mention contraire dans les CPC, 'avance séra payée aprés constitution par le
Consultant d'uné garantie bancaire émise en faveur du Client aupres d'ufie .
banque qui lui soit acceptable, pour un montant (ou des fontants) €n 14 ol
- les monnale(s) précisée(s) dans les CPC ; cefte gararitie dévra (i) restervalrde
jusqu'a ce que l'avance ait &é entiérement remboursée, et (i) se’ presenter
sousla forme définie dans PAnnexe D ou sous toute autre forme qUe le Client
" aura approuvee par écrit. L’avance sera récupérée par le Client sélbf 1és
modalites spécifides dans les CPCj jusqu'a ce que Iavance ait éla totalernent
remboursée. -

(b) Decomptes {prrx unitaire ~temps passé) . Aussrtot que possrble atau ptus tard
dans des quinze (15) jours suivant la fin du mois civil pendant [a: penode des
Services, ou aprés la fin de chaque période de temps specifice daris les; CPC,
le Consultant presentera au Client, en double exemplaire, des deoomptes
détaillés aocompagnes de copies des factures, borderealx et auires pigces
Justrt" icativés appropriées des montants & payer conformément aux Clauses, -

©o 44 et 457 pour les mois oU toute autres périodes mdrquees dans les CPC- Des
. décomptes différents seront établis pour les dépenses-payables eh mosnnaie
' - éirangéres eten’morindie nationale. Chaque décompte indijuera séparément
la: partre des dépenses qui correspond & la rémunération et celle qui
correspond aux autres dépenses (incluant les remboursables). Le Client fera
5 * procéder au paigment des sommes correspondant aux decomptes mensuels
: ‘ du Consultant dans les soixante (60) jours suivant la réception de ces relevés
et des preces Justlf icatives comrespondantes. Seul le paiement-de la partle du
decompte qui n'est pas correctement Justrﬁee pourra étre différé. Si des . -
palements effectués ne correspondent pas a des ‘dépenses autotisées, le
Client pourra procéder  I'ajustement lors des paiements suivants.

(€)  Paiemerits forfaitaires progressifs : Le Client versera au Consultant dans ls délai
de soixante (60) jours & compter de la réception par le Client du{des) livrable(s)
ét de la'facture corréspondante pour le montant forfaitaire correspondant. Le, .
palement ne sera pas effectué si le Client n'approuve pas le(s ) Ilvrable(s)
presente commé Satisfaisant, auquel cas le Client fera part: de ses remarques
au Consultant dans le méme délal de soixante (60) jours: Lé Consultant*
. , apportera raprdement les corrections nécessaires, puis le-processus ci- avant
 sera réitére. r i

(d) Paremenf final - le dernier. paiemént effectué au'titre dé la presente Clausérie.

_ . . pourrd &tre versé qu'aprés remise par le Consultant et apprabation par le .

" Client du rapport Intitulé "Rapport flnal” et du décompte Mitulé "decompte

: final". Les Services seront considérés achevées et.acceptées par le Client; et
le fapport final ainsi que letelevé final approuvés par le Client dans les quatre-

vingt-dix (80) jours suivant réception par le Client &:moins que celui-ci dans ce

méme délai de quatre-vingt-dix jours ne notifie par écrit au Consultant quelles

sont les insuffisances et les inexactitudes qu'il aurait relevées dans l'exécution

des Services, dans l& Rapport final ou dans le décompte final. Le Consultant

apportéra immédiatement les changements &t les cofrections nécessaires et

la méme procédure sera répétée. Tout montant que le Client aurait payé ou

fait payer conformément aux dispositions de la piésente Clause en sus:des:

montants effectivement payables conformément aux dispositions du présent
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46. Intéréts moratoires ef

pénalités

47. Bénnefoi's- -

48, Réglement amiable

49. Réglement des
différends

Contrat sera remboursé au Client par le Consultant dans les trente (30) jours
suivant la notification qui lui en sera faite. Une felle demande de
remboursement émanant du Client devra étre formulée dans les douze (12)
mois calendaires suivant la réception par le Client du Rapport final et du relevé
final, et de son approbation conformément a la procédure mentionnée ci-
dessus.

Tous les paiements effectués au titre du présent Contrat seront versés aux
comptes du Consultant qui sont spécifiés dans les CPC.

{) A Pexception du paiement final visé au paragraphe (d) ci-dessus, les
paiements ne consfifuent pas preuve d'acceptation des Services et ne libdrent
pas le Consultant de ses obligations au titre du Contrat.

461  Intéréis moratoires : si le Client ne regle | pas, dans les qumze (15) jours

-suivant la date & Iaquelle le paiement est dii en vertu de la Clause 45.1.(b)ou (c) des

CGC, les sommes qui sont dues au Consultant, des intéréts seront versés au.
Consultant pour chaque jour de refard au taux annuelindiqué dans tes CPG.

462 Pénalités Sl le Consultant manque aux obligations du Contrat, le Clignt
pourra appllquer les pénalités prévues dans les CPC. Le montant maximum. des
pénalités appliquées sera plafonné & 10% du montant du Contrat.

G. EQUITE ET BONNE FOI .
471  Les Parfies sengagent a agir de bonne foi vis-a-vis de leurs droits
contractuels réclproques et & prendre toute mesure possible paur assurer la
réalisation des ObjeCtIfS du présent Contrat.

H. REGLEMENT DES DIFFERENDS

48.1 Les Par’ues feront de leur mjeux pour regler a Iamlable les différends qui
pourralent surgir de l‘executlon du présent Contrat en se concertant.

482  Dans lecas oll une des Parties objecte a une action ou défaut d'aétion de =

lautre Parlie, la premigre peul nofifier par écrit 4 la seconde les motifs du différend,
en fournissant tous détails nécessaires. La Partie qui se voit ainsi nofifier le différend .
examinera celui-ci et repondra par écrit dans les quatorze (14) jours & date de- la

réception de Ia notmcatron Si elle-ne répond pas dans les quatorze (14) j jours, ousi o

le différend ne peut & Btre résolu dans les quatorze {14) jours suivant la réponse, la -

" Clause 49 1 des CGC Sappliquera.

49.1  Tout différend qui pourrait s'élever entre les Parfies en ralson des,
dispositions contractuelles et qui ne pourrait &tre réglé a 'amiable sera soumis & un
églement par I'une ou l'aufre des Parties conformément aux dlsposmons spécifices.
dans les €PC. .
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Annexe 1: Regles de I’AFD - Pratiques frauduleuses et de corruptlon ~
Responsabilité environnementale et sociale

.. 1 Pratiques fraudu!'eusés et de corruption

Le Client, les foumlsseurs consultants entrepreneurs et leurs sous-fraitants dowent respecter les.régles
d ethrque lés p[us ngoureuses durantia passatron et lexécution des marchiés. :

En signant la Declaratton d [ntegnte les fodrnisseurs, consultants, entrepreneurs et ledrs sous-traﬂants«
déclarent () qu'ils n'ont commis aucun acte susceptlble d'influencer le processus d’ attnbutlon du mafché
au détriment du’ Client. 'ef fiotamment . quaucune pratiqle anticoncurrentielle n'est mtervenue ‘et
interviendra et queé (iiyla negocrat:on la passation et | axécution du Contrat n'a pas donné el ne donnera
pas lieu & iin acte de corruptlon ol de fraude .

foumrsseurs consultants entrepreneurs et de leurs sous- trartants autonsent IAFD a exammer les

": "ﬁd e@rgue .
r&rg a),::* éte é proposmon d attrlbutlon d'un marche sielle etablrt que le soumissionnaire ou Ie consultant
oy A é«a Bst recommandé dattnbuer le marché est coupable de coriptior, directement ou par

'\Q‘;{é f :tn/er & diaire d'un agent ou s'est livré & des fraudes ou des prahques antlconcurrentlelles en vue de
==zzpbtention de ce miarché ; - . _

notarpment le dro:t de

[t

'

b) Déclarerla passatlon du marche non-conforme si elle détermine, & un moment quelconque, que’les
: représentants du Client, des foumlsseurs consuifants, enfrepreneurs ou de leurs sous-traitants sé sont
livrés & la corruption, & des fraudes, ou a des pratiques anticoncurrentiellés pendant le: processus de
passation du-marché ou-lexécution du marché sans que le Client ait -pris, en temps voulu et ala
satisfaction de I AFD les mesures nécéssaires pour remédier & cette situation, y compris en manquant
a son devoird’ mformer PAFD Iorsqu il a eu connaissance de telles manceuvres.

AUX{IHB d'application de la presente dlsposmon I'AFD définit comme suit les expressions sUivantes :

3

/La Corruptiori d'Agent PUbllC ést :

() Le.fait de prometire, d'offrir ou d'accorder & un agent publrc dlrectement ou

mdnectement un avantage indu de toute nature, pour lui-éme ou pour une aitre

personne ou entlte, afin quil accomplisse ou s'abstienne d accompllr un acte dans

- onorr'lro de:sas fonations officiclles ;

" (i) Lefait polir un agent putilic de- solhmter ou d'accepter, directemént ou 1nd|rectement un
avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ‘ou entité:afin
d' accompllr ou de sabstenlr ‘d'accomplir un acte dans I'exercice’ de ses fonctiorjs
ofr Gielles.

5007 B Lanotion dAgent Public inglut
. - Toute persérine physigue qui detlent un mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire (au sein.de
IEtat du Client), mdependamment du fait que cefte personrie physique ait &te nommee ou élue,

indépendamment du caractere permanent ou provisoire de son mandat, qu'il: smt remunere ou non; et
indépendammenit de sa position et du niveau hlerarchlque qu'elle occupe:;

«  Toute autre personne physique qui exerce une fonction publique, y compris pour une institution dEtat ou
une entreprise publique; ou qui fournit un service public ;

- Toute autre personne physique définie comme agent public par la Iégislation nationale du pays du Client,
¢) La Corruption de Personne Privée désigne ;
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. Conditions générales du Contrat — Annexe 1

- Le fait de prometire, d'offrir ou d'accorder, directernent ou indirectement, un avantage indu de
toute nature & foute personne autre qu'un agent public, pour elle-méme ou pour une autre
personne ou enfite, afin que, en violation de ses obligations légales, contractuelles ou
professionnelles, elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte ;

—  Le fait pour toute personne autre qu'un agent public de solliciter ou d'accepter, directement ou
lndlrectement un avantage indu de foute nature, pour elle-m&me ou pour une autre personnie
ou entité, afin d’ accomplir ou de s'abstenir d'accomplir un acte en violation de ses obligations
légales, contractuelles ou professmnnelles

d) La Fraude désigne toute manceuvre deloyale (act:on ou omission), qu'elle soit ou non penatement
incriminée, destinée 4 tromper déllbérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des léments-ou a
surprendre ou vicier son consentement, contourner des obligations 1égales ou reglementalres elou violer:

des régles internes afin d’obtenir un bénéfi ice fllégitime, - _ _ n

4

e) Une Pratique. Antlconcurrentlelle désigne : Y i

- Toute acfion concertée ou tacite ayant pour objet ou pour effet d'empprhpr de rasfraindre ou-de fausser
le jeu de la coricurrence sur-un marché, notamment lorsqu'elle tend & : (i) limiter Paccés au marché ou le
libre exercice de la concurrence par d' autres personnss ; (i) faire obstacle & la fixation des prix. par le
libre jeu du marché en favorisant artlfIClelIement laur hausse ou leur haisse ; (iil) limiter ou controler la
production, les débouches, les investissements ou le progrés technique ; ou (w) repartir les marches ol
les sources d approwsmnnement : .

- Toute explmtatlon abusive. par une personne ou un groupe de personnes d'une posmon dommante sur .
un marché intérieur-ou sur une pame substantlelle de celui-ci; :

- Toute offre de prix abusjvement bas ‘dont IobJet ou l'effet est d'éliminer d'un marche ou dempecher
d'accéder & un marche une. personne ou, ['un de ses produits. Lt

e =

2 Responsabilité Enwronnementale et Sociale SR C

Afin de promouvoir un deveioppement durable I'AFD souhaite s'assurer du respect des normes '
environnementales et sociales mternatlonalement reconnues. A cet effet, les foumnisseurs, consultants
entrepreneurs et Ieurs sous-traltams dowent s'engager, sur la base de la Déclaration d Integnte a

a) Respecter et faire respecter par 'ensemble de leurs sous-traitants, en cohérence avet Ies l013 et
réglements app[[cables dans le pays ol est réalisé le marché, les.normes enwronnementales ef
somales reconnues par la communaute mternatlonale parmi lesquelles ﬂgurent les conven’uons .
fondamentales de IOrganlsatron lnternatlonale du Travan (OIT) et les conventions. mternatlonaies 0

pour la protect:on de Ienwronnement o L

2

b)  Mettre en couvre Ies mesures d‘attenuat[on des risques environnementaux et sociaux Iorsqu elles sont
indiquées dans le Plan de Gestion Environnémentale et Sociale (PGES) fourni par le E{lent .

I3
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JIII. Conditions Particuliéres du Contrat

CONDITIONS PARTICULIERES DU CONTRAT

Modifications.et compléients apportés aux Clauses des Conditions

" | Droit applicable

| - ‘Clause des CGG
' générales du Coritrat
' ‘!I'r_:'-'1ﬁu(é) et 3.1 Le Contrat seéfa régl par Ies lms ‘ot autrés textes ayant force de 161 dans la’

Republlque du Cameroun. Par aflleurs, l’entrepreneur restera soumis aux
fextes generaux suivants : <.
1. laL6in*92/007 du 14 aci 1992 portant. Code:du travail ;

2. laloi n°96!07 du'8 avril 1996 portant protection du patnmome routier modlf e
et complete par les [ois n° 98!01 1 du 14 juillet 1998 et 2004/021 du 22 leIlet I
2004 ;. L B

3. laLoi cadre n°096/12 du 05 ao(t 1996 portant |oi-cadre relative 4 fa gestlcn
de Ienwronnement LT .

4, la L0| n°2000/1 0 du 13 juflet 2000 fxant I'organ[satlon et les modalltes de '
l'exercice de |3’ rofession d Ingenleur du Marché du Génie ¢ivil | '

5. laloin®201 6/017 du 14 decembre 2016- portant Code Minier ; T

8. laLoi n°2018/01 1 du 17 juillet 2018 portanf code de transparence of de bonne |
gcuvernance fans Ia geqilcn des flnances publiques au Camerain ;

7. la Loi n°2018/012: du 11 ]uﬂlet 2018 poﬂant régime financier de 'Etalt et dés
autres entités- pubhques ‘

8. la Loi n°2019/023 du 24 decembre 2019 portant loi des finances de la
République du Cameroun pour I Exerclce 2020

9. I'Ordonnance N"2020!001 dir03 Juin 2020 modifiant et complétant certaings
dispositions de la loi N° 2019/023 du 24 Décembre 2019 portant loi de finaces
de la Républiqus du'Carieroun pour 'exeftice 2020 ;

- 10. le Décret n°2003/651 PM du 18, avrtl 2003 fixant les modalités o' appllcatlon :

du reglme fi scal et douanler des Marches Pubhcs
des etudes d'impact enwronnemental -

12.le" Décret n°2008/376 -du. 12 novembre 2008 portant orgamsatlon '
admlnlstratwe dé: Ia Republlque du Camiéroun ;

13, le Décret: n°2012!075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des
Marchés Publtcs . .

14. ¢ Décret n°2012!076 du 08 mars 2012 modlﬂant et completant certaings
dlsposmons du décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant création; .
organlsatlon et fonctionnement de I'Agefice de Régulation des Marches-"'
Publics (ARMP); 1

15. le Décret n°2018/190 du 02-mars 2018 modlflani et complétant certalnes |
d[sposmons du décretn®2011/408 du09 décembre 2011 portantorganisation | °
du Gouvernefment. :

16. le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code-des Marchés Publics ;

17. le Décret n°2018/461 du 07 aoit 2018 poﬁant organisation du Ministére des"
Travdux-Publics ; ‘

18.1e Décret n°2019/001 du.04 janvier 2019 portant nomination du premler
ministre, Chef du Gouverne[nent.
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I, Conditions Particuliéres du Contrat

19.le Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du
Gouvernement ;

20. TArréte n°070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes calégories
d'opérations dont la réafisation est soumise & [létude d'impact
environnemental ; .

21. I'Arrété n°033/CAB/PM du 13 féevrier 2007 mettant en.vigueur les Cahiers des
Clauses Administralives Générales (CCAG) applicables aux Marches
Publics ; ' ‘

22. PArréte N°00000241/AMINMAP du 18 juillet 2018 portant création des
Commissions Intemes de Passation des Marchés auprés du Ministére des.
Travaux Publics ; |

23, L Arrété n°401!A?MINMAPICAB du 21 Octobre 2019 fixant les seuils de
recours:a la maitrise d'ceuvre privée et les modalités d'exercice de la maitrise
d'ceuvre publique ; 1.

24, L'Arrété n°403!MINMAP!CAB du 21 Octobre 2019 fixant les plafonds des
indemnités servies par les Maitres d' Ouvrage ou Maitres d'Ouvrage Delegues
aux Présidents, Membres et Rapporteurs des Commissions de Recephon
des Commigsions de Suivi et de Recette Technique ;

25. la Circulaire n°002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative & I’amélioration dela
performance du systéme des Marchés Publics ; _ -

26. la Circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de | -
gestion des changements des cond[tlons économiques des Marchés
Publics ;

27. la Circulaire n°008349!C!MINFI du 30 decembre 2019 Portant Instructions
relatives & 'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Cenirdle de
PExécution duBudget de [Etat et des Autres Entités Publiques pour Exercice |
2020 ; .

28, la Lettre Circulaire n°0005/LC/MINMAP/CAB du 03.juillet 2018 preasant les:|- } .
masures tran51t0|res & Observer suite & [a signature et a 1a publication du';— :

u Décret-N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics. .- -] .~ .-

I 29.]a Letre n° 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux.e e
Publics portant publlcatlon des directives pour]a pnse en comptle des 1mpacts. ’
enwronnementaux dans Pentretien routier; T

30. la Décision N°OOOO{)432ICABIMINMAP! du 18 juin 2019 portant nommatlon_‘ V.
des Présidents des Commissions Internes de Passation des Marches Pubhc.s i Ly
placées aupres des Départeménts Ministeriels ; B

31.la Declsmn N°153!D!MINTPICAB du 16 juilet 2019 portant constatation de ]ak_k Y
composmon ‘des” Commissions Internes et Speuale de Passation desj
Marchés Publics aupres du Ministére des Travaux Publics; "

32. les Normes techmques en wgueur au Cameroun el

33. les Directives en vigueur au Mmlstere des Travaux Publics portant répartltlon' A
des roles entre les divers infervenants pour Ja campagne dentretlen routter '
en cours aupreés du Maltre d'Ouyrage ; :

34. le CCTG frangais, notamment son préambule ef les Fascicules 1, 2, 4, 7, 23,
24,25, 27, 29,30, 31, 50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normies
frangaises (en I'absence de normes camerounaises) et les avis techniques -
du réseau technique frangais ;
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II1. Conditions Particuliéres du Contrat

la Convention collective nationale des entreprises du batiment, des travaux publics
et des activités connexes du 10 décembre 2013.

4.1 La langue est le frangais.
Larigue
B1et62 Les adresses sont :
Notifications .
: Client ; Ministre des Travaux Publics - Yaoundé Cameroun

Tél. (237) 222.221 918, Fax (237} 222 232 270

Dlrection Générale des Etudes Technlqués
Tél : (237) 222 220 645

22) 14 Direction des Etudes Techniques Routiéres et d’Ouvrages d’Art
g edl Tél 1 (237) 222 220 654

; Censultant :

Altention :
Courriel (s permis) :_
8.1 {Note : Si le Consultant est constifué par une seule entité, indiquér : "Sans objet’ ;
Autorité du | OU
mandataire du | Si fe Consultant est consfltue par un Groupement de plus d'une entité juridique, fe
4| Groupement nom de 'entité dont l'adresse figure & la clause CPC 6.1.doit 8tre inséré ici.]
i Le mandataife au nom du Grotpement est

S . [insérerfe nom du mandataire)]

9.1 Les Représentants désignés sont

E;t%rﬁzzgtants - Le Client est le Ministre des Travaux Publics, il représente I'administration
TN bénéficiaire de la prestation, signe 'e Marché, conserve les originaux des documents

 s'y rapportant et assureé le bon fonctionnement ;

- Orgam'sme chargé du controle externe de Pexécution des marchés publics
vérifie, & travers lés contrbles indpinés, l'effectivité et la qualité des prestations
réalisées et receptlonnees [l procéde également & la vérification & posteriori de
l'adéquation entre les prestations facturees, les paiements effectués et les
prestationsréalisees, s:gnale au Chefde Serwce duMarché, a l'ingénieur du Marché
etlou-au Maitre d'ceuvfe, les céis de manquements observés dans [ executlon ef vise
le décompté définitif du.présent Marché ; .

- Le Chef de sérvice du Marché est le DireGteur Général des Etudes Technigues,
il est responsable de la Direction Générale de la Prestation, aréte toutes les
dispositions technico-financiéres et représente le Maiire d’'Ouvrage aupiés des
instances d'arbitrage dés litiges ;

- L'Ingénieur du marché est le Sous-Directeur des Efudes de Construction des
Routes et des Autoroutes, il est chargé du suivi‘et I'exécution du Marche, apprécie,
décide et donne toutes les instruclions n'entrainant aucune incidence financiére. Il
rend compte au Chef de Service du Marché ;

- La Commission de Passation de Marché compétente est: la Commission
Spéciale de Passation des Marchés des Projets a Financement Conjoints (CSPM-
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III. Conditions Particuliéres du Contrat

PFC);
- La Commission Centfrale de Contrdle de Marché compétente est: la
Commission Centrale de Confrole de Marché des Services et Prestalions
Inteltectuelles (CCCM-SPI);

- Le cocontractant est
Tél. :

,B.P.: (ville),
, qui est chargé de I'exécution des prestations

114
Entrée en vigueur du
Conirat

Le Contrat entrera en vigueur 4 la date de sa signature. Il n’existe aucune autre
condition d’entrée en vigueur.

Droit applicable aux
Services

12.1 Clause non applicable,

134 Commencement des Services : b ! \
Commencementdes | Dafe de nofification de I'Ordre de Service de Commencer \
Services . 1

-14.1 La durée du Contrat .séra de douze (12) mois ‘

Achévement du

Contrat

.2A()).5 Le Consuitant s'interdit‘ la. foumiture de biens ou services dans des secteurs. et

provenant de.pays sous embargo des Nations unies, de I'Union européenne, ou de
la France.

Assurance 3 la
charge du Consuitant

|23.1 Il 'y a pas de disposition additionnelie.
Responsabilité du
Consultant
24.1- La couverture de I’a_ssu'rahce des risqueé éera comme suit :

a.  Assurance de responsabilité professionnelle, avec une couverture minimale
de fmontant du Contraf] finsérer montant et monnaie, qui ne devrail pas élre
inférieur au montant du contraf] ;

Assurance au tters pour une couverture minimum de finsérer montant et
monnaie, ou md;quer “en conformfte avec les dispositions du Droit.|
applicable’]; |

c. Assurance du Client contre les accidents de travail couvrant le Personne! du |
Consuttant et de;leurs, Sous-traitants, conformément au Droit applicable, et
assurance vie, maladie, voyage ou autre.

271
Proprtete des
:documents préparés
parlle Consu[tant

Les documents proparés par le Consultant sont la propriété du Maitre d'Ouvrage

M
‘Mantant plafond et
prix du Contrat

Le Contrat est : 4 prix global et forfaitaire
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1II. Conditions Particuliéres du Contrat ‘ . :

Le prix du Contrat (forfait) ou le plafond (temps passé).est de [insérer !e
montant et la morinaie pour chacune des monnares] taxes indirectes locales

findiquier inclues ou exclues]

Le mantant des taxes et impdts indirects locaux dus au titre du Contrat pour les
Services fournis par fe Consultant seront. finsérer 1é. montant résuftant des

niégociations avec le Consultant sur la:base de I astimation folrnie parfe Consultant |

dans e Formularre FIN-2 de sa Propos:t:on ﬁnanc:ere] ‘

: 21

" Remuneratlon et
depenses

) .remboursables {non
’app[lcable aux:

Contr _sforfaltalres)

' paye es sur prix unitairé « forfait » ]

' Le temps mensuel effectivement consacre Ala mussuon sefa calcule comme le |

nombre de jours travaillés divisé. par. vingt-deux 22) jours. Un jour travaillé
(facturable) ne pourra pas étre inféfieur & humt (8) heures travaillées {facturables).

_ Les dépeénses suivantes seront remboursees au colt reel sur jUStlf icatifs :

finsérer fa liste des dépenses remboursables en conformfte avec fe-formulaire FIN-4
dela Proposmon financiére du Consultant suppnmer si foutes Ies dépenses sont |

[

.| Les ‘pﬁx de la rémunération ne seront_ pas révisés:

. i
Y L
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43.1et43.2
Impdts et taxes

Le paiement des impots, taxes et droits applicables au Contrat se fera en
conformité avec la réglementation applicable. Pour faciliter [€laboration des offres,
les impdts, taxes et droits applicables & fa date de la publication de la Demande de
Proposition sont détaillés de fagon indicative dans le tableau ci-dessous.

’ Factures du Consultant/membre du Groupement 19,25%
basé dans le pays du Client -
Factures du Consultant/membre du Groupement
basé hors du ays du Chent
ZREtEnue g T
Factures du Consultant/membre du Groupement
basé dans'e pays du Client
Factures du Consultant/membre du Groupement:
basé hors du pays du Client
IDroitsid'énregistrement.du Contrat ot s
Droits d’enregistrement du Contrat

19,25% ’ X

| Taux.
%
-en
vigueur

ot v

En cas de paiement direct d'un ou plusieurs impdts, taxes et dreits par le. Client
pour le compte du Consultant, conformement au tableau ci-dessus, le Client
fournira au Censultant une atlestation de paiement ou. tout'justifcétif équivalenl,
pour chague paiement, dans les trente (30) jours suwant la demande écrite.du

-| Consultant.

(I n'est pas prévu d'exonération.

e
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1. Conditions Particuliéres

du Contrat

- |-paiement

: ;45 1(a)
Modalités de
facturation et de

Le versement de I'avance et la garantie de paiement de l'avafice seront régis par
les dispositions suivantes :

(1) Une avance de 20% du prix du Contrat ou'du plafond respectlvement en
monnaie éfrangére el en monnaie nationale Sera versée dans les 45 jours
qursurvront la date de srgnature du Contrat.

(2) La garantie bancaire de remboursement de Iavance sera emrse pour un

- (ou des) montani(s) égal{aux) et dans la (18§ meme(s) monnaie(s) que
l'avance. La garantie bancaire fera objet de mam!evee lorsqice 'avance
aura été entigrement remboursee IR

[
¥

[
-

(3) Remboursement‘de]avanoe' '

a

ﬁ"’ Pout un Contrat forfaﬂarre Favarice sera remboursee par deductron de 20% du
iy j montant de 'avance sur chacun des crnq premlers palements

45 1 (c)
(forfalt)

Calendner des paiements :
Les décomptes seront émis selon I échéanmer survant

- Un décompte n°1 apres transmlssmn du rapport provisoire de
~ définition des parametres locaux
- Un décompte n°2 aprés approbatron du rapport définitif de définition
des paramétres locaux '
- Un décompte n°3 aprés transmission du rapport provisoire de
révision du corpus réglementaire :
- Un décompte n°4-aprés approbatlon du rapport def nitif de révision

1y

du corpus reglementarre

- Un décompte n°5 au terme de la formatlon a destmatlon des
prescripteurs et maltrlsedouvrage '

- Un decompte n°6 au terme de’ la formatron a destination des
praticiens en BET, entrepnses et buteaux de controle ; ;.

= Un décompte n°7 ay terme de la formatton destlnation des
enseignants en génie, cr\nl

- Un deoompte n°8 au terme de la Mlse en place d’un drsposmf de
formation & distance / e-ledming ;

- Un décompte final &1a fin de lénsemble des prestatlons

Les dépenses réelles imputées surles prowsrons seront réfa‘oturées‘ avec le

‘| décompte le plus proche de leur constatation:.

[454e)

Les intitulés de compte sont :
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Pour les paiements en monnaie étrangére : finsérer fe compte]
Pour les paiements en monnaie nationale : finsérer le compte]. -

46.1
Intéréts moratoires

Le faux d’intérét annuel est :
Pour les paiements en monnaie loca[e le taux d’lntérét des appels d’offres de

laBEAC
Pour les paiements en euros : EURIBOR 12 mois en vigueur a la signature du

contrat majoré de 2%

46.2
Pénalités

Les pénalitts seront appliquées conformément au Code des. Mafchés Publics.
En cas de dépassement du délai contractuel imputable.au titulaire du marche,
il lu est appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé en ses articles

168 et 169 du Code des Marchés Publics.

2
L]
2
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" HI1. Conditiens Particulidres du Contrat

43,
‘Réglemernit des
différends

Les -différends seront soumis & arbifrage conformément aux dispositions:
suivantes : )

1. Choix de larbitre. Les différends soumis & arbifrage par une Partie serofit
réglés par un arbitre unique, conformément aux dispositions suivantes :

Lés d‘e‘ux Parties peuvent s’entendre pour désigﬁer un arbitte unique ou, a
défaut d'accord sur le choix de cet arbitre unique dans les trente (30) jours sulvarit
receptlon par I'autre Partie d'une proposition de nomination effectuée par laPartie qui |

|a éngagé la procédure, chacune des Parties pourra demander 2 la Federatlon
,internat:ona]e des ingénieurs-conseils (FIDIC) de Lausanné, Suisse, uné liste d'au
-+| mains cing noms. Chacune des Parties suppriniera & son tour un nom de cette liste

|et le dernier nom subsistant sur la liste sera celui de' Farbitie unlque chargé du

réglement du différend. Si la sélection finale de I'arbitre n'a pas été faite dans Iés:
Soixante (60) jours suivant la recep’uon de cette liste, le FIDIC nommera stir demande
de I'une ou l'autre des Parties, et & partir de cette méme liste ou blen d'une aitre,
I'arbltre unlque chargé du reglement du dlfferend ) - * |
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I11. Conditions Particuliéres du Contrat

2. Rédles de procédure. En I'absence de dispositions contralres l'arbitrage se
déroulera conformément aux régles de procédure d'arbirage de Ia
Commission des Nalions Unies pour le droit commercial mternatlonal
(CNUDCI) en vigueur & la date du présent contrat

3. Nationalité et qualifications de I'arbitre. L'arbitre unique désigné sera un expert
de renom intemational lagal ou technique particuligrement compétent dans le
domaine du différend en question ; il ne sera pas ressortissant du pays
d'origine du Consultant (ou du pays d'origine de T'un queiconque des
menmibres en cas de Groupement) ni du Client, Aux fins dela presente Clause,

"pays d'origine” aura fa s:gmfncat[on suivante :

a. La nationalité du Censultant ou, si le (_Jonsultant est constitue en
Groupement, d'un des membres ; ou

b. Le pays.dans lequel le Consultant (ou l'un quelconque des
|- membres du Groupement) a son etabllssement principal ; ou
. o
: C. Le pays dont sont ressortissants la majorité des acfionnaires du

Cansultant (ou I'un des membres du Groupemént) ;ou

d. Le pays dont le Sous-Traitant concemné est ressomssant Iorsque le
différend concerne une sous-traitance.

4, Dispositions diverses. Dans le cas d'une procedure d‘arbltrage regiee par les,
dispositions de la présente Clause :

. .
b

a. A moins qu'il n'en ait été convenu autrement, la procedure se

’ déroulera & [choisir un pays autre que celui du Consu.'tant Qu, du
Clienf] ; .

b Le frangais sera la langue officielle 2 toutes fins utiles ; et tous les.

. " documents definitifs produils dans. le, cadre du contrat ‘seront’
élaborés en version anglaise et fran(;alse ;

4.
Ta

1La deC|S|on de V'arbitre unique sera définitive, ob[tgatonre execu’mlre devant les
tribunaux competents Les Parties excluent par la presente Clause toute
objectlon ou toute’réclamation fondée sur une trnrnunlte relatlve a lexecullon

du jugement : S

[
L

S .
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IV. Annexes

IV. ANNEXES

ANNEXE A — TERMES DE REFERENCE

*[La presente Annexe doit comprendre les Termes de Référence (surla base du toxte de la Section Vi, dela DDP)

finalisés par le Client et e Consulfant fors des négociations , les délais de reahsatton des d.'ﬁerentes taches le
lisu de réefisation des différentes activités ; fes obligations de rapport détailiées ; les contributions du Chent ¥
compris le personnel de contrepartie que fe Client devra affecter pour travailler avec l’equ.'pe du Consultant ; les
taches spécifi ques qui déivent étre préalablement éire approuvées par e Client |

" Potr Ies contrats au temps passe préciser : les horaires de travail pour fe Personne!—cle “les temps de trajet a

destination ét en proveriarice du pays du Client ; le cas échéant, les droits & congés payes fes j jOUl’S fériés dans
Ie pays du Chent qui peuvent affecter I'activité du Consultant ; etc...]

ANNEXE B- PROPOSITION TECHNIQUE DU CONSULTANT INCLUANT SA METHODOLOGIE ET LE
. : PERSONNEL CLE L -

’ [lnserer la Proposmon techn:que du Consultant, finalisé lors des négociations du Contrat Joindre fes CVs {mis &

Jrour ef signés parle Personriel concemé) établissant que les Personnels-clé ont les qualifications fequises.]
ANNEXE C — PRIX DU CONTRAT

[Insérer les tabfeaux du ou des prix du Contrat, Les tableaux seront basés sur fes Fonnula:res F!N—2 FIN-3, ef FiN-4
dela Proposmon fin nancrere du Consultant et refiteront toute modification conventie lors des négocidtions du contrat,
lecas échéant, :

Pour les Contra(s au temps passe les dépenses remboursables seronf remboursees & leur coidt ree! sauf dfsposn‘ron
contraire explicite figurant dans la présente annexe ; dans tous les cas le montant rembou.rse ne sera pas supeneurA
au mornitant mdrque dans fe Contrat] : ~
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ANNEXE D - FORMULAIRE DE GARANTIE DE REMBOURSEMENT DE L’ AVANCE
[cf. Clause 45.1 (a) des CGC et 45.1(a) des CPC]

Garantie bancaire de remboursement de I’avance

[nom de Iz banque ef adresse de fa banque d'émission]

Bénéficiaire ; i . [nom et adresse du Client]
Date :

Garantie de restitution d’avance no. :

Nous avons été informés que fnom du Consuftant ou du Groupement identique au nom
du signataire du Coniraf] (ci-aprés dénommer *le “Consultant”) a conclu ‘avec vous le’ Contrat no.
en date du paur I'exécution , _ ‘fnom du Conirat et
descnpffon des Services] (ci-aprés dénommé [e “Contrat”), -

De pius, nous comprengns qu'en verfu des conditions du Contrat, une avance au montant de
[insérer la somme en chiffres) [ nserer fa somme en fetires] est versée confre une garantie de
restitution d'avance.

A la demande du Consultant, nous fnom de fa banguej nous engageons par la présente,.

- sans réserve et irrévocablement, a vous payer & premiére demande, toutes sommes d'argent que vous. pournez
réclamer dans la limite de __~ [insérer la somme en chiffres] finsérer la sémmie en
lettres]'s, Voire demande en palement doit &fre accompagnée d'une dédlaration attestant que le Consultant ne se
conforme pas aux conditions.du Contrat parce qu'il a utilisé 'avance a d'autres fins que la fourniture des Services
du Contrat.

Toute demande et paiement au titre de |a présente garantie est conditionnelle & la receptlon parie Consultant de
l'avance mentionnée plus haut dans son compte portant le numéro __.a
[mom ef adresse de fa banque).

Le montant plafond de la présente garantie sera progressivement réduit par déduction des montants rembourses
par le Consultant comme.indiqué sur les decomptes certifies par le Client qui nous seront presentes La présente
garantie expire au plus tard & la premiére des dates suivantes : sur réception des décomptes cerfifié iés par| le Client
indiquant que le Consultant a remboursé la totalité de I'avance mentionnée plus haut , ot le ;our de

2___ "Toute demande de palement doit &tre reque a cette date au pl_us tard.

La presente garantie est régie par les Régles Uniformes de la CCl relatives aux Garanties sur Demande (RUGD)
édition révisée de 2010, Publication CCl no : ?58 : .

3

Signature ' - .
Note : Lo texte en italiques doit étre rofiré df
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W Le Garant doit insérer un montant mpresemam Pavance mentionnée au Conirat soit dans la (ou Iés)‘ﬂevueﬁs) mentionnée(s) au Contral,
.mrt dans toute autre monnaie librement convertible acceptable par le Client,

“ Insérer la date prévue pour 'achévement du conirat, Le Client doit prendre en compte le fait que, dans le cas de prorogarion de la durée
du Contrat, if devra demander au Garant de prolonger la durée de la présente garantie. Une telle demande doit éire faite par écrit avant la
date d’expiration mentionnée dans la garantie. Lorsqu'il préparera la garantie, le Client peut afotiter cé qui suit & la fin de Vavant-dernier
paragraphe : “Sur demande écrite du Client Jormulée avant Vexpiration de la présente garantie, le Garant prolongera la durée de cette
garantie pour une période ne dépassant pas [six mois] fun anj. Une telle extension ne sera accordde qu’une fois."
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